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Eigenschaften
1 0 Properties

@72 mm/2.83" —P>|
058 mm/2.28"

Schutzabdeckung
Protection cover

Antrieb (wiederverwendbar)
Drive (re-usable)

R1/47

-0 63 mm/2.48"
<— 0 75 mm/2.95" —Pi

Batterieset (nicht wiederverwendbar)
Battery pack (not re-usable)

LC befiillt (nicht wiederbefiillbar)
Filled LC [not refillable)
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Einsatztemperatur
Operating temperature

4,5V /3,0 Ah
Batterieset
(nicht wiederverwendbar)

Battery pack
(not re-usable)

AN|K
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Luftschallemission
Airborne noise emission
+60°C Einbaulage
_40°C + 140 °F Mounting position

4,5V /3,0 Ah

Batterieset Tieftemperatur
(nicht wiederverwendbar)
Battery pack low temperature
(not re-usable)

A

Nur geeignete Tieftem-
peraturschmierstoffe
verwenden!

Only use suitable low
temperature lubricants!

RECHARGE
% = Bluetooth Verbindung
_ Bluetooth connection

N

LC 60/ 120/ 250

NNAANN

SO
'\/‘;\/\;\/\.

GETITON
> Google Play

2 Download on the

[ ¢ App Store

Kennzeichnung
9.0 Markings ILlJ!l
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2.0

Teile / Erstmontage
Components / Initial assembly

©

Batterieset (nicht wiederverwendbar)

Battery pack (not re-usable)
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Erstmontage

Batterieset (C1) in den
Antrieb (B) einschieben
und einrasten.

Automatischer Selbsttest

Antrieb (B) und LC (D)
zusammensetzen.

Antrieb auf die LC so auf-
setzen, dass die Verzah-
nungen ineinander greifen.
Gewindering handfest
andrehen bis das weifle
Dreieck komplett sichtbar
ist.

@ LC befiillt
Filled LC

Initial assembly
Insert the battery pack (C1)

into the drive (BJ and click
it into place.

Automatic self-test

Assemble drive (B) and
LC (D).

Place drive onto the LC
such that the gear teeth
engage.

Tighten threaded ring
hand tight until the white
triangle is completely
visible.
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3 0 Bedienung | 3.1 Anzeigen
=¥ Handling " Displays

'0"““0"““0“““0

Display
Display
Die Schmierstoffabgabe Lubricant discharge is
erfolgt zeitgesteuert. time controlled.

SET-Taster
SET button

Monate Wochen
months weeks

0,95/0,90|0,86|0,82|0,78{0,75|0,71 (0,69 | 0,66

0,56|0,49(0,44|0,39|036|0,33| - - - - 17,14 8,57 | 5,71 | 4,29 | 3,43 | 2,86 2,45|2,14 1,90 [ 1,71| 1,56 | 1,43| 1,32| 1,22 1,14 | 1,07 | 1,01

Spendemenge X , X 3 3 7412,35(2,06|1,83|1,64(1,50137| - - - - 71,43|35,71|23,81(17,86| 14,29|11,90(10,20| 8,93 | 7,94 | 7,14 | 6,49 | 5,95| 5,49 | 5,10 | 4,76 | 4,46 | 4,20 | 3,97 | 3,76 | 3,57 | 3,40| 3,25| 3,11 2,98 | 2,86 | 2,75
B _ _

- 71,43(35,71/23,81(17,86| 14,29/ 11,90 10,20| 8,93 | 7,94 | 7,14 | 6,49 | 5,95| 5,49 | 5,10 4,76 | 4,46 | 4,20| 3,97 | 3,76 | 3,57 |3,40| 3,25|3,11| 2,98| 2,86 | 2,75

- 297,6|148,8(99,21|74,40|59,52|49,60| 42,52/ 37,20/ 33,07| 29,76|27,06| 24,80 22,89| 21,26| 19,84( 18,60/ 17,51/ 16,53| 15,66| 14,88 14,17| 13,563/ 12,94/ 12,40| 11,90| 11,45|

13,71

34,27 17,13

22,84

Spendezeit
Discharge period

L Wochen / weeks
8 6 6 &
8s 1s 8s 3s
|-|-|-|-|-|-|->t Mt H‘"‘"'M>t
POR mE G
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Konfiguration
Configuration

LC-GroBe einstellen
SET-Taster fiir 5 s gedriickt halten.

Einstellung maglich, sobald die
3 Balken blinken.

Durch Driicken des SET-Tasters
LC-GroBe einstellen:

1x=LC 60

2x=1C 120

3x=LC 250

4x=1C500

Nach 3 s wird die Anderung (ohne
Driicken des SET-Tasters) Uber-
nommen.

Setting LC size

Hold down SET button for 5 s.

Once the 3 bars are flashing you
can set them.

Set the LC size by pressing the
SET button:

1x =LC 60

2x=LC 120

3x=LC 250

4x=1C 500

The change is applied after 3 s
(without pressing the SET button).

Zeiteinheit einstellen

SET-Taster bei Ersteinstellung (D fiir
1 s und bei Anderung der Einstellung
(2 fiir 5 s gedriickt halten.

Die Wechselanzeige m / w
erscheint.

Durch Driicken des SET-Tasters die
Zeiteinheit (m, w) einstellen:

1x = m (Monate)

2x = w (Wochen)

Nach 3 s wird die Anderung (ohne
Driicken des SET-Tasters) Uber-
nommen.

Setting time unit

Hold down SET button for 1s
during initial setup (1) and for
5 s when changing the setting (2).

The exchange indicator m / w
appears.

Set unit of time (m, w) by pressing
the SET button:

1x = m (months)

2x = w weeks)

The change is applied after 3 s
(without pressing the SET button).

Dauer der Spendezeit einstellen

Einstellung moglich, sobald die
Ziffern blinken.

Die Dauer der Spendezeit entweder
durch Einzel- oder durch Dauertas-
tendruck (= Scrollen) einstellen.

Nach 3 s wird die Anderung (ohne
Driicken des SET-Tasters) Uber-
nommen.

Nach erfolgter Ubernahme der
Einstellungen schaltet sich das
System ab.

Setting discharge period

Once the numbers are flashing you
can set it.

Set the discharge period either with
a single button stroke or a conti-
nuous button stroke (= scrolling).

The change is applied after 3 s
(without pressing the SET button).

The system switches itself off once
the settings have been applied
successfully.
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perma CONNECT APP

perma CONNECT APP

ONN 21-2
Android 7.0 /i0S 12

Fakd

<30m/98.4ft

— Ly ) MODE —

L

Iﬂ-)l

1x=LC 60

2x=1C120
3x =LC 250
4x =LC 500

LC

SET-Taster gedriickt halten
Hold down SET button

\\\\I|||I<IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII<IIIIII >@H\\\\ @

7@

LC60 LC120

UMM} R[]

LC 250 LC 500

||||u//,,/

O

TIME
SET-Taster gedriickt halten
Hold down SET button

l

\\\\\IIIII<IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII‘IIIIII >@ l\\\\\@

-

~
S—
S

TIME
Monate (m) }
months (m)
Wochen (w) e
weeks (w)

© 2022 - perma-tec GmbH & Co. KG | www.perma-tec.com | 10




Betriebszustande
" Operating states

Zum Einschalten Hold down the
SET-Taster fiir 1s SET button for
OFF gedriickt halten. 1 s to switch on.

OFF » ON

Zum Ausschalten Hold down the
SET-Taster fiir 1s SET button for
gedriickt halten. 1 s to switch off.

=
e

ON

N
@
=
-
C

@ In Betrieb
In operation

ON > OFF

e In Betrieb
In operation

e
=
! ‘- Bei Leerstand
'- '- LC-Wechsel durch- Replace LC when
fiihren und neues empty and insert a
Batterieset (C1) new battery pack (C1).

y

|
]
%>

LC leer einlegen.
9 Empty LC

'8 e OFF | OFF
Batterieset (nicht wiederverwendbar)
Battery pack (not re-usable)
.
&3 =

@ LC befiillt (nicht wiederbefiillbar)
Filled LC (not refillable)

@ In Betrieb
In operation
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.ru” gekennzeichnet.

Spenden werden durch Discharges are

identified by “ru”.

Durch Driicken des
SET-Tasters fiir 10 s
wird die Sonderspen-
de ,PU" aktiviert. Es
folgen drei Spenden
mit jeweils 2,0 cm®.
Durch Driicken des
SET-Tasters wird

die Sonderspende
abgebrochen.

The additional dis-
charge “"PU" is acti-
vated by pressing the
SET button for 10 s.
Three discharges of
2.0 cm® each take
place.

The additional dis-
charge can be
stopped by pressing
the SET button.

Durch Driicken des
SET-Tasters fiir
1 s erscheint die

gewdhlte Einstellung.

Nach Loslassen des
SET-Tasters werden
im Wechsel 10 s lang
.rd” und die Anzahl
der Tage angezeigt,
seitdem das Ereignis
anliegt.

Hold down the

SET button for 1s
to display the
selected setting.
When you release
the SET button, “rd”
and the number of
days since the last
event are displayed
alternately for 10 s.

RUN

PURGE

DAYS
SINCE
RED

W
513

e In Betrieb
In operation

o
rdrd 8

18 DAYS SINCE RED

ON
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Installation
4'0 Installation

o Q Schutzabdeckung
Protection cover

. IR\

b

7\

Installations- / Wechseldatum
Installation / Exchange date

o °
®s

0 Fetthaltiger Abfall
Oil-containing waste

Mounting (m—) [

Verschlussstopfen {
entfernen. P Remove plug. 180° \ '\M/\l
Schmiersystemin  Install the lubrica- ] OK
die vorbereitete tion system into + } :
Schmierstelle the prepared
einschrauben. lubrication point.
Zum Einschalten

i Hold down the
SET-Taster fiir 1s SEMbUttonifor i

gedriickt halten.

Bei erstmaliger 1's/to switchjon.

tos Bei Uber-Kopf- Do notuse a
An initial run starts

W

Inbetriebnahme . Montage keine protection cover

nach Aufsetzen gﬂe.r aﬁf‘“ Q.U S 4 — — - Schutzabdeckung for upside down

e mem uring the first OL befiillt mit Olriickhalteventil verwenden. installation. —eeeeeoe/
erfolgt nach ca. Egeratllon aftertan 0il filled with oil retaining valve

10 s ein Erstanlauf. reptacement. L )

Schutzabdeckung  Fit the protection

aufsetzen. cover.
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5.0

Rot blinkende LED
und Anzeige ,LC"
im Display signali-
sieren einen falligen
LC-Wechsel.
Schmiersystem von

LC-Wechsel
LC exchange

0 Batterieentsorgung
Battery disposal

RECHARGE
&

] 2x

Fetthaltiger Abfall
= Oil-containing waste

A flashing red LED
and “LC" displayed
on the screen in-
dicate thatan LC
needs to be replaced.
Remove the lubrica-

" : : . Batterieset aus Remove the battery
der Schmierstelle  tion system from the '?rgtnrr'::':]und £e aDrl]schgnect e Eﬁ:ﬁie:ee?ﬁt Eaetlte:rse tahcek Antrieb entfernen pack from the drive
entfernen. lubrication point. . . gen. ¥ pack. und entsorgen. and dispose of it.
Batterie [nicht wiederverwendbar)
Battery (not re-usable)
OFF » —ON—

E]?‘?

Die zuletzt vorhan-
dene Einstellung
wird iibernommen.
Nach 10 s erfolgt
ein Erstanlauf.

The last active
setting is applied.
Initial run starts
after 10 s.

Neue LC und An-
trieb verschrauben.
Schmiersystem ist
wieder einsatzfahig.

Screw a new LC
and drive together.
Lubrication system
is operable again.

Neues Batterieset
in den Antrieb
einsetzen.

Batterieset
einrasten.

Insert a new battery

Click the battery
pack into the drive.

pack into place.
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6.0

Troubleshooting

Fehlerbehebung

Ursache

Cause

Abhilfe
Corrective action

Ursache
Cause

Abhilfe
Corrective action

[0
6

0K

Gewindering bis Rotate threaded

q Zusammen- Markierung dre- ring up to the

a gcerlnr:sierun [\l‘fl’)rication bau nicht ’a\lgstecn?]glzztly hen (Pfeil muss  mark (arrow
9 korrekt vollstandig must be com-
sichtbar sein)  pletely visible)

D e ;

Keine Anzeige | No display Batterieset Battery pack | Neues Batterie- Inserta new

im Display bei | when battery | leer empty set einsetzen battery pack
gl';\tgtz#tiegst:{n ipnascel?'tlgd Antrieb defekt Drive defective | Antrieb ersetzen Replace drive

<l{»‘ e ?gl;(.ms bar

eda 33 7,5 bar

109 psi

=Y

ﬁ o \va 109 psi
— ]
} %OFF 4 %ON
Gegendruck Counter- Blockaden Remove block-
LED blinkt LED flashing | libersteigt pressure losen = Gegen- ages =
rot/ red/ “OL" iber langeren  exceeds 7.5 bar | druck < 7,5 bar, counter-pressure
Anzeige ,,0L" | displayed Zeitraum for a long SET-Taster < 7.5 bar, press
7,5 bar time betatigen SET button
' B2 i [ ©
®
LED blinkt LED flashing | Batterieset Battery pack | Neues
rot red/ “Lo” wurde mehr-  has been used | Batterieset Llstfgﬁ é naiwk
Anzeige ,Lo" | displayed fach verwendet multiple times | einsetzen yP
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A

! 60

@! i
LC 500 =0 = =120 =500 17-18
(Bsp. /ex.] '
2 " -
LED blinkt LED flashing
rot / red /“LC” Zu kleine LC size set ngtr;erli;t[?e Select correct
(2 Anzeige ,LC", displayed LC-GréoBe e STl uro LC size and
obwohl LC although LC | eingestellt L vwadisai replace LC
nicht leer is not empty
== ! =120
=6 @
. = =250
LC 60 = 17-18
(Bsp. /ex) £ '
==/ = =500
. LED flashing Korrekte
LED blinkt — Zu groBe \E fizo satt LC-Grofle Select correct
griin, obwohl Although LC LC-Grofe T, wihlen und LC size and
LC leer ; 9 eingestellt 9 replace LC
is empty LC wechseln
0K
—~ ) §Ta’>:-40°C
Ta T -40°F
Ta{<3-40°C
- )
Lok }%ow}%w
Zulassige Pammitics] Zulassige Maintain
LED blinkt LED flashing | Temperatur e A Temperatur permitted
rot/ red/ “ut” iiber ldngeren undSrshot for einhalten, temperature,
Anzeige ,ut” displayed Zeitraum un- 2 (@) e SET-Taster press SET
terschritten 9 betatigen button
=
REN @ ™y i
< e RED) o
Ir'oEtE} Rk Ir'EdD/f‘l-Ef_bmg Antriebsmotor Drive motor Antrieb Replace
Anzeige ,Er*  displayed defekt defective ersetzen drive
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7 0 Bedienung iiber perma CONNECT APP .
Operation via perma CONNECT APP

RN /\ndroid 7.0 s ...E = perma perma
&S f;é CONNECT APP
on the U

¢ App By i0s12 — [=

perma MLP https://mlp.perma-tec. com perma CONNECT APP

perma CONNECT APP Install perma perma MLP Benutzerkonto Create perma MLP perma CONNECT APP Launch
installieren CONNECT APP anlegen user account starten perma CONNECT APP
perma CONNECT APP iiber  Download and install perma MLP Website B pere MILE websie perma CONNECT APP Open perma CONNECT APP
den jeweiligen Store herun-  perma CONNECT APP https://mlp.perma-tec.com htg s-?/ml e U g offnen und mit perma MLP  and log in with perma MLP
terladen und installieren: via the respective store: aufrufen und Benutzerkonto angc'reatep.apuser ! Benutzerdaten anmelden. user data.
Android = Google Play Store  Android = Google Play Store anlegen. i
i0S = App Store i0S = App Store

Detailinformation

Erstkonfiguration
Detail information

Initial configuration

Ubersicht
Overview

v eof

N

’r? Verbindung maglich. Connection possible. System in der Ubersicht auswahlen. Select system in the overview. @ System lokalisieren. Locate system.
Keine Verbindung . " In der Detailansicht Daten eingeben: Enter data in the detail view: Sonderspende “Purge”  Apply additional
moglich. Nojconnection possible. Betrieb, Bereich & Montagepunkt Plant, Area & Point 6 auslosen. discharge “purge”.

Volumen = LC-Grofe Volume = LC size
OK System ist eingeschaltet. System is turned on. Einstellzeit = Spendezeit Set period = Discharge period {D Historie anzeigen. Show history.
PIN PIN .
OFF System ist ausgeschaltet. System is turned off. SIYS‘em einschalten: T'I-'r" system on:
A ls:Zf‘tlzr:‘a‘ﬁ?'St Elen System has an error. (d% > U ON (@ > U ON

System ausschalten: Turn system off:

O
(& » (1) oFF (@ » (1) oFF
Keine Verbindung maglich: No connection possible:

©)
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Entsorgung
80 Waste disposal

Kennzeichnung
90 Markings

y A,

Antrieb (wiederverwendbar)
Drive (re-usable)

Antrieb nach Ende
der Lebensdauer der
o Wiederverwertung
= zufiihren.
P

Drive is to be
recycled at the end
of its service life.

« N

w ..................

3\

Batterieset

(nicht wiederverwendbar)
Battery pack

(not re-usable)

Batterieentsorgung
6 0000000000 -. ........... } Battery disposal

Batterieset Tieftemperatur
(nicht wiederverwendbar)
Battery pack low temperature
(not re-usable)
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perma-tec GmbH & Co. KG
Hammelburger Strafie 21
97717 EUERDORF / GERMANY

Der Hersteller The manufacturer Le fabricant déclare Por la presente el fabri- IUproduttore con la
erklart hiermit, dass hereby declares that par la présente que le cante declara, que todas presente dichiara che il
das bezeichnete Produkt | the product as described produit désigné dans las versiones disponibles prodotto designato nei
in den gelieferten in the given statement sa version livrée est de este producto se modelli consegnati &
Ausfiihrungen den conforms to the regulations | conforme aux dispositions ajustan a las directivas conforme alle disposizioni
Bestimmungen der oben appertaining to the des directives citées arriba indicadas, delle norme sopra ripor-
gekennzeichneten directives referred to ci-dessus - ainsi qu'aux incluyendo los cambios tate, incluse le variazioni
Richtlinien - einschliefilich above, including any modifications en vigueur que se produzcan al valide al momento della
derer zum Zeitpunkt der amendments thereto au moment de la tiempo de emitir esta dichiarazione.
Erklarung geltenden which are in force at the certification. declaracién.
Anderungen - entspricht. time of the declaration.

DD HHD P

perma-tec GmbH & Co. KG
Hammelburger Strafle 21
97717 EUERDORF / GERMANY

Automatisches Automatic Sistema de
Schmiersystem lubrication system lu ation automatique lubri utomatico lubri
STAR VARIO BLUETOOTH

m
w
—
L
-
—
=
A

EN S0 12100:2010
(EN 62368-1:2014 + A11:2017, EN IEC 62311:2020, EN 300 328 V2.2.2:2019, EN 301 489-1V2.2.3:2019, EN 301 489-17 V3.2.4:2020)

Hey

Euerdorf, 11 May 2022 Walter Graf, Managing Director Dr. Matthias Lenhart, Technical Director
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- Originalbetriebsanleitung

Damit vom Schmiersystem keine Gefahren ausgehen, muss der Betreiber gewahr-

leisten:

- dass nur qualifiziertes Personal an und mit dem Schmiersystem arbeitet;

- dass das Personal die Betriebsanleitung bei allen entsprechenden Arbeiten ver-
fligbar hat und sich an diese halt;

- dass bei der Montage oder bei Wartungsarbeiten die notwendigen Unfallverhi-
tungs- und Sicherheitsvorschriften eingehalten werden;

- dass das Schmiersystem sachgerecht und bestimmungsgeman verwendet wird
und nicht falsch eingestellt oder variiert wird.

Sicherheitsdatenblatter der Ole und Fette beachten.

Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung durch Ol/ Fett und Verschlucken von Ol / Fett
vermeiden.

Ol / Fett nicht ins Erdreich oder in die Kanalisation gelangen lassen.
Ol / Fett auf Verkehrswegen fiihrt zu erhéhter Rutschgefahr. Boden sofort mit ent-
sprechenden Mitteln reinigen.

Batterien:

2X | Nicht wiederverwenden! ff; g I Nicht 6ffnen!

ZE % I Nicht ins Feuer werfen! [%cgt%

Schmierstoffdatenblatter konnen ber unsere Homepage oder vom lokalen Handler
bezogen werden.

Nicht aufladen!

Es wird keine Haftung fiir Schaden und Betriebsstdrungen tibernommen, die
durch sachwidrige Verwendung und durch unsachgemafes Arbeiten an und mit
dem Schmiersystem entstehen.

Das Schmiersystem entspricht zum Zeitpunkt der Auslieferung dem Stand der
Technik und gilt grundsatzlich als betriebssicher.
Aufgrund standiger Produktentwicklung behalten wir uns das Recht vor, Produkt-

anderungen, welche die Funktion des Produktes nicht beeinflussen, ohne vor-
herige Mitteilung vorzunehmen.

Schiitzen Sie die Umwelt, indem Sie wertvolle Rohstoffe der Wiederverwertung
zuflihren. Beachten Sie die jeweiligen Entsorgungsrichtlinien Ihres Landes.

27 | perma STAR VARIO BLUETOOTH

@ Schutzabdeckung
® Antrieb (wiederverwendbar)
© Batterieset
(nicht wiederverwendbar)
© Batterieset Tieftemperatur
(nicht wiederverwendbar)
@ LC befiillt (nicht wiederbefiillbar)
® Spendezeit
® Lagerungsbedingungen
® Einsatztemperatur
@ Alkali-Mangan
@ Lithium
@ Luftschallemission
@ Einbaulage
® Bluetooth Verbindung
© LED
® Display
@ SET-Taster
@© Spendemenge
@® SET-Taster gedriickt halten
@ SET-Taster loslassen
® In Betrieb (blinkend)
® LC leer
@ Installations- / Wechseldatum
@ Verschlussstopfen
@ Fetthaltiger Abfall
@ Ol befullt mit Olriickhalteventil
® Batterieentsorgung

Die Anleitung dient zum sicheren Arbeiten an und mit dem automatischen Schmier-
system, das zum Einsatz in Maschinen und Anlagen bestimmt ist und das Walz- und

1.0 Eigenschaften
2.0 Teile / Erstmontage
3.0 Bedienung
3.1 Anzeigen
3.2 Konfiguration
3.3 Betriebszustande
4.0 Installation
5.0 LC-Wechsel
6.0 Fehlerbehebung
Fehler
Ursache
Abhilfe
7.0 Bedienung iiber
perma CONNECT APP
8.0 Entsorgung
9.0 Kennzeichnung

Gleitlager, Ketten, Fiihrungen, offene Getriebe etc. mit Ol / Fett schmiert.
Uberpriifen Sie sofort nach Erhalt der Lieferung, ob diese mit lhrer Bestellung

Uibereinstimmt. Fir nachtraglich reklamierte Mangel wird keine Gewahrleistung

libernommen.

Bei Fragen und Problemen wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst oder an

den lokalen Handler.
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- MpeBog Ha OPMrMHANHOTO PbKOBOACTBO 3a paboTa

3a fia He ce Cb3aBaT 0MacHOCTU OT CMa3o4HaTa cUcTeMa, non3satensT Tpabsa Aa

rapaHTupa:

- Ye CbC CMasoyHaTa cucTeMma Le paboTy camo KBanmduuMpaH nepcoHan;

- 4Ye NpW U3MbIHEHUETO Ha BCMYKM paboTyh NMepcoHanbT e MMa Ha pa3nosiokeHue
PbKOBOACTBOTO 3a paboTa v e ro cnasea;
Ye Npu MOHTaXa uau npu paboTu No NoAAPbXKKA Lie ce cna3BaT npegnucaHnaTa
3a 6e30MacHOCT 1 3a He JoMycKaHe Ha 3/10MonyKa;
4e CMa304HaTa cMCTeMa Lie e Nosi3Ba NPaBWIIHO 1 MO NPeAHasHaYeHNeTo cu 1
HaMa fa 6bAe rpeLHo HacTpoeHa UK BUAOU3MeHeHa.

CbOﬁpaBﬂBaﬁTe ce ¢ IncToBKMTE 3a besonacHocT Ha MacnaTa u rpecure.

He gonyckaiiTe KoHTaKT Ha 04nTe, koxaTa u 061eknoTo ¢ Macno / rpec, KakTo 1
nornblyaHe Ha Macho / rpec.

He ponyckaiite Macsio / rpec aa nonagHe B 3eMATa WK B KaHanusayuaTa.
Macno / rpec no MecTaTa 3a iBUXeHWe BOAAT A0 rofiiMa OMacHOCT OT MiTb3raHe.
BepHara noyncrsaiTe noja cbC CbOTBETHUTE CPEACTBA.

Batepumu:

{5 }KI He nonssaiTte nosTopHo! ff; g I He oTBapsiiTe!

Frer
He xBbpnsitte B orbH! [ﬁ@tﬁ

JlncToBkuTe 3a He30MacHOCT Ha CMa3o4HKTe MaTepuanun Morat fa ce U3Ternart ot
HallaTa NHTepHeT CTpaHuua Uin fa ce nojy4aT oT MeCcTHUTEe TbProsLu.

He 3apexpaiite!

He noemame OTrOBOPHOCT 3a WeT N NPON3BOACTBEHU HEN3MPABHOCTU, Bb3HUKHaNu
B pe3yntaTt oT HenpasBWu/iHa ynOTpeGa Ha CMa30o4HUTe MaTepuann naun ot HenpasBuiHa
paﬁoTa CbC CMa3o04HaTa cucTema.

B MoMeHTa Ha A0CTaBKaTa CMa3o4HaTa cucTeMa CbOoTBeTCTBa Ha CbCTOAHUETO Ha
TexXHuUKaTa 1 No NpuHUKMN Ce cHUTa 3a 6e3onacHa.
['Iopap,m HenpekKbCcHaToTO pa3BUTUE Ha NPOLYKTUTe CM 3ana3BaMe NpaBoTo, 6e3

npeasapuTesHoO yBeAoMsABaHe, fla M3BbplUBaMe NPOMeHU Ha NPofyKTa, KOMTO He
BANAAT Ha QYHKLUMOHMPAHETO My.

MaseTe okonHaTa cpefa, kaTo peuynKIMpaTe LLeHHWTe CYPOBMHM 3a MOBTOPHA ynoTpe-
6a. CvbntonaBaiiTe HapenbuTe 3a oTcTpaHsBaHe Ha O0TNaAbLyM BbB BawaTta cTpaHa.
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@ MpeanaseH kanak

® 3apsuxsaHe (MHorokpaTHa)

© Komnnekt 6atepun
(He ce nonssa MHorokpaTHo)

€ Komnnext 6aTepun Hucka TeMnepa-
Typa (He ce non3ea MHorokpartHo)

® LC HanbiHeHo
(He ce MbaHKM MHOrOKpaTHO)

® BpeMe Ha ocBoboxaasaHe

® Ycnous Ha cbxpaHeHue

® TemnepaTypa Ha M3nonseaHe

@ AnkanHo-maHraHoBa

@ Nutuin

@ LLymoBa emuncua

@ MoHTaxHO nonoxeHue

® Bpwvska Bluetooth

® LED

® Oucnneit

@ ByToH SET

® OcBoboxaBaHO KONNYECTBO

@ ByToH SET aa ce 3agbpxu HaTUCHAT

@ ByToH SET na ce nycHe

® PaboTu (MuraLuo)

® LC npasHo

@ [ata Ha nHcTanupaHe / cMsHa

© 3anywarnka

@ Otnagbuy, CbabpXKalLW rpec

@ MacnoTo HanbNHEHO C Bb3BpaTeH
BEHTUN

® BpakysaHe Ha baTepusTa

1.0 KayecTtBa
2.0 Yactu / MbpBOHaYaneH MoHTaX
3.0 06¢cny)xBaHe
3.1 MNokasBaHe
3.2 KoHdpurypauums
3.3 PaboTHu cbeTodHUA
4.0 UHcTanupaHe
5.0 CMaHa Ha LC
6.0 OTcTpaHsaBaHe Ha rpeliku
Ipewka
MpnynHa
OTcTpaHsBaHe
7.0 06cny>kBaHe ypes
perma CONNECT APP
8.0 BpakyBaHe
9.0 0603Ha4eHue

PvkoBopcTBOTO CNyXWn 3a 6esonacHa pa60Ta no n c aBToMaTn4HaTa CMa3o4Ha
CuUCTeMa, KOATO e npefHa3Ha4yeHa 3a nosi3BaHe Ha MalnHU N CbOPbXEeHUA N CMa3Ba /
rpecupa BanuoBu 1 Nnb3rallin narepu, sBepurun, Boga4vun, otsopeHu npenasku U ap.
Bep,Hara cnep nony4aBaHe Ha foCTaBKaTa nposepeTe fasn T4 CbOTBETCTBA Ha
nopb4KaTa. He noemame OTrOBOPHOCT 3a AOMNBJHUTENHO HanpaBeHW peknamMauuu

3a mncn.

Mpwv BbNpocKH 1 npobnemu ce obpbliaiiTe KbM Halwus otaen ObcnyxBaHe Ha KNUEHTU

WIn KbM MeCTHUSA Tbproseuy,.
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n [la ce n3nonssat caMo NOAXOASALLM 38 HUCKM TemnepaTtypun CMa3o4Hu MaTepmanM!

MbpBoHaYaneH MOHTaX
MocTasete KomMnnekTa 6atepun (C1) B 3apsuxBaHeTo (B) 1 ro dukcupaiite.

ABToMaTu4eH aBToTeCT
CrnobsBaHe Ha 3agsuxBsaHe (B) u LC (D).

3apBuKBaHeTo Aa ce nocTasu Bbpxy LC, Taka ye 3b6HUTe 3aLenBaHus fa
ce 3auensr.

MpbcTeHbT € pe3ba Aa ce 3aBue Ha pbKa, A0KaTO HENNAT TPUBIBIHUK CTaHe
U3UASI0 BUAUM.

HacTpoiika Ha pa3mep LC
ByTtoH SET pa ce 3aabpu HaTUCHaT 3a 5 s.
HacTpoiikata e Bb3MOXHa, Korato Murat 3-Te cTbnba.

Ypes HaTuckaHe Ha byToH SET fa ce HacTpou pasmep LC:
1x=LC 60

2x=LC 120

3x =LC 250

4x = LC 500

Crnep 3 s npoMmsHaTa ce npuema (6e3 HaTuckaHe Ha byToH SET).

HacTpoiika Ha eguHULaTa 3a BpeMe

ByToH SET npu nbpBoHayanHa Hactpoiika (D ga ce 3agbpxu HaTucHaT 33 15,
anpu npoMsHa Ha HacTpoiika @) -3a 5 s.

MosiBsiBa Ce CMeHsILa ce MHAnKauMs m / w.

Ypes HaTuckaHe Ha 6yToHa SET HacTpoiiTe eamHnuaTa 3a speme (m, w):
1x = m (Meceum)

2x = w (ceamuun)

Cnep 3 s npoMsiHaTa ce npuema (6e3 HaTuckaHe Ha 6yToH SET).
MpoabmKUTENHOCT Ha BpeMe Ha ocBo6oXkaaBaHe

HacTpoiikaTa e Bb3MOXHa, KOraTto Murat uudpure.

HacTpoiite BpeMeTo Ha 0cBOGOXAaBaHe WK Ype3 eHOKPATHO, UK Ype3
NPOABIIKUTENHO HaTUCKaHe (= ckponiBaHe) Ha byToHa.

Cnep 3 s npoManata ce npuema (6e3 HaTuckaHe Ha byToH SET).

Cneg M3BBbPLIEHO NpMEMAHE Ha HaCTpOIZKI/ITe, cucTeMarta ce UsKn4Bea.

OcBobox/aaBaHeTo Ha CMa304eH MaTepuas ce U3BbPLUBA C yNIpaBeHue Mo BpeMe.

3a BkAtoyBaHe byToH SET fa ce 3aabpku HaTUcHaT 3a 1 s.
3a unskntoysaHe byToH SET fa ce 3agbpXu HaTUcHaT 3a 1 s.

IMpu Npa3sHo CbCToSHME Aia Ce M3BbPLIM cMaHa Ha LC 1 na ce nocTasu HoB
KoMmnnekT 6atepun (C1).

OcBoboxpaaBaHuaTa ce obo3HavasaT ¢ ,ru”.

Ypes HaTuckaHe Ha b6yToH SET 3a 10 s ce akTuBMpa cneumanHo ocsoboxaa-
BaHe ,PU". CnegBat Tpu ocBoboxaasanus ¢ no 2,0 cm?. Ypes HaTuckaHe Ha
6yToH SET ce npekbcBa cneunanHoTo ocBoboxaaBaHe.

Ypes HaTuckaHe Ha byToH SET 3a 1 s ce nosiBsiBa enaHaTa HacTpoika.
Cnep nyckaHe Ha b6yToH SET, cMeHsiiku ce 3a 10 s, ce nokaseart ,rd” u
6posT Ha fHWTe, OTKaKTO € HanuLe cbbuTuneto.

MoHTupaHe
[la ce oTcTpaHy 3anywasnkara.
CMaso4yHaTa cucteMa Aa ce 3aBue B NOAroTBeHOTO MACTO 3a CMa3BaHe.

3a BkatoyBaHe byToH SET fa ce 3apgbpku HaTUcHaT 3a 1 s. Mpu nbpBoHavan-
HO nyckaHe B ekcrioaTauus cnep nocraesHe Ha Hoso LC cnep ok. 10 s ce
M3BbpLUBa MbPBO CTapTUpaHe.

[la ce noctaev npegnaseH kanak.

Mpy MOHTaX Hap rnaeata Aa He ce U3MoN3Ba NpeanaseH Kanak.

Muraw B yepseHo LED v ungukauus ,LC" Ha gucnnes curHanusupar 3a
HacTbNUA cpok 3a cMaHa Ha LC. CMa3oyHaTa cucTema fia ce oTCTpaHu ot
MSICTOTO Ha CMa3BaHe.

[la ce pazeauHaT 3agBuxkeaHeTo u LC.

KomnnektbT 6aTepuunaa ce gebnokupa.

KomnnekTbT 6aTepuu fa ce oTCTpaHuM OT 3aABWXBAHETO 1 a Ce Npefaje Ha
oTnagbLm.

[la ce nocTaBn HOB KOMMNEKT 6aTepum B 3aJBMXKBAHETO.
KomnnekTbT 6aTepuu fa ce pukcupa.

Mprema ce nocnefHo Hann4HaTa HacTpoinka. Cnep 10 s ce U3BbLpLLIBA MbPBO-
HavanHo cTapTupaHe.

[la ce 3aBuaT HoBo LC 1 3agBukBaHeTo.CMa3oyHaTa cMcTeMa 0THOBO
e roTosa 3a paborta.
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Mpelka

© Hama cmassaHe

Hsama nHankaums Ha

© avcnnes npu noctaseH

KOMMNAeKT batepuu

LED mura B 4epseHo /
Wuaukaums 0L

LED Mura B 4yepseHo /
MHamkaums ,Lo”

LED Mura B yepseHo /
Nuankaums ,LC",
Bbripekun ye LC He e
npasHo

LED Mura B 3eneHo,
Bbrpekun ye LC e
npasHo

LED mura B yepseHo /
NHaukaumsa ,ut”

LED mura B 4epseHo /
WHaukaums Er”

MpuynHa

CrnobsiBaHeTo He
e npasunHo

KomnnekTsT batepuu e
npaseH

HedekTHo
3aJBuXBaHe

MpoTuBoHansraHeTo 3a
ObAbI Nepuog HaaBu-
wasa 7,5 bar

KomnnektsT baTepumn
€ M3Mnos3BaH MHOro-
KpaTHO

HaCTpOeH TBbpPAE ManbkK
pasmep LC

HacTpoeH TBbpae ronsm
pasmep LC

Mop gonyctumarta
Temnepatypa 3a
Ob/TbI NEepUoa

JedexTeH 3aaBuxBalLL
asurarten

OTcTpaHnBaHe

MpbcTeHbT € pesba aa
ce 3aBue [10 MapKu1poB-
kata (cTpenkara Tpsibea
na ce BK/A HanbHO)

[la ce noctaBu HoB
KOMMAeKT 6aTepvw1

[a ce cMeHn
3a[iBUXBaHETO

[la ce ocBoboasT B0-
Kagute = lMpoTnBOHa-
narade < 7,5 bar, pa ce
3apeiicTa byToH SET

[la ce noctaBu HoB
KOMMAeKT ﬁaTepMM

[la ce nsbepe npasun-
Huat LC pa3mep v ga
ce cMeHn LC

[la ce nsbepe npasun-
HusT LC pasmep u ga
ce cmenn LC

[a ce cnassa gonycTu-
MaTa TemMnepaTypa,

[la ce 3ageincTea

6yToH SET

[a ce cMeHun
3aABUXBaAHETO
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06cnyxxBaHe 4ype3 perma CONNECT APP

-
“

0K

WUHcTanupaHe Ha perma CONNECT APP

Csanete perma CONNECT APP upe3 cbOTBETHUS MarasuH v ro MHCTanupamre:
Android = Google Play Store

i0S = App Store

Cb3paBaHe Ha perma MLP notpe6uTencku akayHT
M3BukaiTte perma MLP yebcaiit https://mlp.perma-tec.com u cbagaiite
noTpebuTencku akayHr.

CrapTtupaHe Ha perma CONNECT APP
OtBopeTe perma CONNECT APP u ce peructpupaiite ¢ notpebutenckute
[laHHK 3a perma MLP.

Mpernepn - UkoHu
Bb3MoxHa Bpb3Ka.
He e Bb3MOXHa Bpb3kKa.

CucreMarta e BKOYEHa.

OFF Cuctemarta e uskoyeHa.

A\ Cucrevara vma rpewka.

O

MbpBoHavyanHa KoH$uUrypauumsa

WN3bepeTe cuctemata B npernepa.

B nopnpobHus nsrnep BbeefieTe AaHHUTe:
Ekcnnoatauus, 0bnact 1 To4ka Ha MOHTax
O6em = LC pa3mep

HacTtpoeHo BpeMe = Bpeme Ha ocBoboxaaBaHe
PIN

Moppo6Ha nHpopmauus - UkoHu
Jlokanusupaxe Ha cuctemara.

3apeiicTBaHe Ha cnelynanHo nopasaxe ,Purge”.
Moka3BaHe Ha ucTopusTa.

BknioyBaHe Ha cucTemara:

1
(& » ()on

M3knio4BaHe Ha cucTemarta:

%»Q)OFF

He e Bb3MoXHa Bpb3Ka:

O

3aiBUXBaAHETO crief Kpasi Ha Cpoka Ha ekcnioatauus aa ce npegage 3a
peunknupaHe.
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- Preklad pdvodnich pokyn( k obsluze

Pro ochranu mazaciho systému pred jakymkoliv nebezpecim musi obsluha zajistit,

aby:

- s mazacim systémem pracovaly pouze kvalifikované osoby;

- obsluha méla ndvod k obsluze v blizkosti, kdyZ provadi véechny prislusné prace a
provadi je podle navodu;
se dodrzZovala nezbytnd prevence nehod a bezpecnostni nafizeni béhem instalace
nebo Gdrzby;
se mazaci system pouzival fadné a v souladu s jeho uréenym Gcelem a nebyl
nespravné sefizen nebo upraven.

Dodrzujte bezpeénostni listy k olejim a tukim.

Zamezte kontaktu oleje / tuku s olima, kizi a oblecenim a poziti oleje / tuku.

Zabrarite uniku oleje / tuku do pldy nebo do kanalizace.

Oleje / tuku na vyuzivanych trasach zvySuje nebezpeci uklouznuti. Podlahu ihned
vycistéte pomoci vhodnych Eisticich prostredka.

2K ff; g I Neotvirejte!

ZE % I Nevystavujte ohni! {5 [ﬁ@tﬁ I Nenabijejte!

Datové listy maziv lze stahnout na nasi domovské strance nebo ziskat od mistniho
prodejce.

Baterie:

NepouZivejte znovu!

Neprebirame Zadnou odpovédnost za Skody a provozni poruchy, které vzniknou
nespravnym pouzivanim a neodbornou praci na mazacim systému.

V dobé dodavky mazaci systém odpovida stavu typu a, podle zakladniho pravidla,
je povazovan za bezpecny.

Z dGvodu pribézného vyvoje produktl si vyhrazujeme pravo provadét zmény pro-
duktd, které neovliviuji funkci produktu, bez predchoziho upozornéni.

Chrante Zivotni prostredi tim, Ze cenné suroviny dopravite k recyklaci.
Respektujte prislusné predpisy k likvidaci platné ve vasi zemi.
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@ Ochranny kryt

® Hnaci jednotka
(opakované pouZitelnd)

© Sada baterii (op&tovné nepouzivejte)

€ Sada baterii pro nizké teploty
(op&tovné nepouzivejte)

® Plny LC (neni dopliiova telné)

® Cas davkovani

@® Podminky skladovani

® Provozni teplota

@ Alkalicky mangan

@ Lithium

@ Emise hluku do okolf

@ Umisténi

® Pripojeni Bluetooth

®© LED

® Displej

@ Tladitko SET

@© MnoZstvi davkovani

@® Drite stisknuté tladitko SET

@ Uvolnéte tlacitko SET

® V provozu (blika)

® Prazdny LC

@ Datum instalace / vymény

@ Uzaviraci zatka

@ Odpad s obsahem tuku

@ Olej plnén pomoci zadrzovaciho
ventilu oleje

@ Likvidace baterif

1.0 Vlastnosti
2.0 Soucasti / prvni montaz
3.0 Obsluha
3.1 Zobrazeni na monitoru
3.2 Konfigurace
3.3 Provozni stavy
4.0 Instalace
5.0 Vyména LC
6.0 Odstranovani poruch
Chyba
Pricina
Odstranénf
7.0 Obsluha pomoci aplikace
perma CONNECT APP
8.0 Likvidace
9.0 Oznaceni

Tento ndvod poméha zajistit bezpe€nou praci s automatickym mazacim systémem,
ktery je navrZen pro pouzivani ve strojirenstvi a zafizeni, a které maze valeckova a
kluzna loZiska, fetézy, posuvné vodici kolejnice, oteviené pFevody, atd. olejem /
mazivem.

Pri dodavce zkontrolujte, Ze zakoupené zboZi odpovida dodanému. Neprebirame
74dnou odpovédnost za nasledné néroky z divodu jakychkoliv vad.

Pokud mate kakékoli otazky nebo problémy, kontaktujte prosim nase zdkaznické
sluzby nebo mistniho dodavatele.
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n PouZzivejte jen vhodna maziva do nizkych teplot! K zapnuti drzte tlacitko SET stisknuté 1 vtefinu. 1

Prvni montaz K vypnuti drzte tlacitko SET stisknuté 1 vterinu. 11
© Zasufite sadu baterii (C1) do hnaci jednotky (B) a zaklapnéte ji. PFi vyprazdnéni vyméte LC a vloZte novou sadu baterii (C1). 11
O Automaticky samoginny test Dévky jsou oznageny pomoci ,.ru”.

Slozte hnaci jednotku (B) a LC (D). Stisknutim tlacitka SET na 10 vtefin aktivujete specialni davku ,PU".

Hnaci jednotku nasadte na LC tak, aby do sebe zapadly zuby. y;:esrljgﬁél tri davky vzdy po 2,0 cm?. Stisknutim tlacitka SET specialni davku
Pevné utdhnéte zavitovy krouzek, dokud i zcela vidét bily trojuhelnik. . . . - 2 a ,

SV GHENMTNEIS VIO (RS, RIS ME A YL L7 Ui Stisknutim tlacitka SET na 1 vtefinu se zobrazi vybrané nastaveni.

Promazavani probiha ¢asované. Po uvolnéni tlacitka SET se zobrazuje st¥idavé po dobu 10 vtefin ,.rd"” a pocet
dnd, od kdy udalost existuje.

Nastaveni velikosti LC Nastavb
5 vtefin drzte stisknuté tlacitko SET. astavba
Odstrante zaslepku.
Nastaveni je mozné, jakmile blikaji 3 sloupky.

Stisknutim tlacitka SET nastavite velikost LC:
1x = LC 60 K zapnuti drzte tlacitko SET stisknuté 1 vterinu. Pfi prvnim uvedeni do
2x=LC 120 provozu po instalaci nové LC dojde pfiblizné po 10 vtefinach k prvnimu
3x = LC 250 spusténi.

4x = LC 500

Za 3 vtefiny dojde k pFevzeti zmény (bez stisknuti tlagitka SET).

Mazaci systém nasroubujte do pfipraveného mazaciho mista.

Nasadte ochranny kryt.
Pri montazi nad hlavou nepouzivejte zadny ochranny kryt.
Nastaveni jednotky ¢asu

P¥i prvnim nastaveni (D drite tladitko SET stisknuté 1 vteFinu a p¥i zméné
nastaveni @) 5 vtefin.

Cervené blikajici LED a ukazatel ,LC" na displeji signalizuji nutnou vyménu
LC. Odstrante mazaci systém z mazaciho mista.

Odpojte hnaci jednotku a LC.
Odblokujte sadu baterii.

Zobrazi se stFidavé zobrazeni m / w.

Nastavte stisknutim tlagitka SET jednotku &asu (m, w):
1x = m [mésice
2x = w (tydny)

Vyjméte sadu baterii z hnaci jednotky a zlikvidujte ji.

Do hnaci jednotky vloZte novou sadu baterii.

Za 3 vtefiny dojde k pievzeti zmény (bez stisknuti tlagitka SET). Sadu baterii zaklapnéte.

Nastaveni doby trvani davkovani
Nastaveni je mozné, jakmile blikaji Eislice.

Prevezme se posledni nastaveni. Po 10 vtefindch dojde k prvnimu spusténi.

Nasroubujte nové LC a hnaci jednotku. Mazaci systém je opét pripraven k

- -
~ ~

0 Nastavt? dobu trvén]l' davkovani bud'jednoduchym, nebo trvalym stisknutim pouZiti.
tlacitka (= pretaceni).

© Za 3 vtefiny dojde k prevzeti zmény (bez stisknuti tlacitka SET).

© Po provedeném prevzeti nastaveni se systém vypne.
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Z&dné mazani

S vloZzenou sadou
baterii zadné
zobrazeni na displeji

LED blika cervené /
Ukazatel ,.OL"

LED blika ervend /
Ukazatel ,,.Lo"

LED blika ervené /
Ukazatel ,.LC", ackoli
nen{ LC prazdné

LED blika zelené, ackoli
je LC prazdné

LED blika Eerven& /
Ukazatel ,ut”

LED bliké Eervené /
Ukazatel ,.Er”

Nespravné sestaveni

Sada baterii je vybita
Vadnd hnaci jednotka

Protitlak prekrocil na
delsi dobu 7,5 bar

Sada baterii byla
nékolikrat pouzita

LC nastaveno na prilis
malou velikost

LC nastaveno na prilis
velkou velikost

PFipustna teplota byla
po delSi dobu nizsi

Vadny motor hnaci
jednotky

Odstranéni
Utdhnéte zavitovy krou-
zek az k znaEceVéipka
musi byt zcela vidét)

VloZte novou sadu
baterif

Vymérite hnaci jednotku
Uvolnéni blokady =

protitlak < 7,5 bar,
stisknéte tlacitko SET

Vlozte novou sadu baterii

Zvolte spravnou velikost
LC a vyménte LC

Zvolte spravnou velikost
LC a vyménte LC

Dodrzte pripustnou

teplotu, stisknéte
tlacitko SET

Vymérite hnaci jednotku
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Obsluha pomoci aplikace perma CONNECT APP

Nainstalujte aplikaci perma CONNECT APP

Stahnéte si a nainstalujte aplikaci perma CONNECT APP prostfednictvim pfis-
Lluného obchodu:

Android = Google Play Store

i0S = App Store

Vytvoreni uZivatelského G¢tu perma MLP
Prejdéte na webové stranky perma MLP https://mlp.perma-tec.com a
vytvorte si uzivatelsky Gcet.

Spusténi aplikace perma CONNECT APP
Otevrete aplikaci perma CONNECT APP a prihlaste se pomoci uzivatelskych
Udaji perma MLP.

Prehled - ikony

%> Pripojeni je mozné.
Pripojeni neni mozné.

OK Systém je zapnuty.

OFF Systém je vypnuty.

A\ V systému se vyskytla chyba.

Prvni konfigurace
V prehledu vyberte systém.

V podrobném zobrazeni zadejte Udaje:
Provoz, oblast a misto instalace
Objem = Velikost LC

Nastavend doba = Cas davkovani

PIN

Podrobnosti - ikony
Lokalizace systému
Spusténi mimoiaddné davky (Purge)

Zobrazeni historie

Zlapnutfsystému:
% » ()on

Vypnuti systému:

%bQ)OFF

Pripojeni neni mozné:
I

Po skonceni Zivotnosti hnaci jednotku recyklujte.
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- Oversaettelse af den originale brugsanvisning

For at smgresystemet ikke skal udggre nogen fare, skal ejeren sgrge for:

- at det kun er kvalificeret personale, der arbejder ved og med smgresystemet;

- at personalet har en brugsanvisning og falger denne i forbindelse med al relevant
arbejde;
at de ngdvendige ulykkesforebyggende regler og sikkerhedsbestemmelser falges i
forbindelse med montering og vedligeholdelse;
at smgresystemet anvendes korrekt og udelukkende til de beskrevne formal, at
indstillingerne udfgres korrekt, og at der ikke foretages andringer.

Sikkerhedsdatablade for olier og fedt skal overholdes.

Undga at olie / fedt kommer i kontakt med gjne, hud og beklaedning, og undga indta-
gelse af olie / fedt.

Olie / fedt ma ikke traenge ned i jorden eller komme i kloakken.

Olie / fedt pd feerdselsvej udger en skridfare. Det skal omgéende fjernes med egnede
midler.

Batterier:

12x | M3 ikke genbruges!

é g I M3 ikke 3bnes!

@ M& ikke kastes i ilden! [ﬂ?ﬁﬁ

Smgremiddeldatablade kan hentes pa vores hjemmeside eller hos lokale forhand-
lere.

Ma ikke genoplades!

Vi patager os intet ansvar for skader og driftsforstyrrelser, der opstar som fglge af
forkert og uhensigtsmaessigt arbejde ved og med smgresystemet.

Ved leveringen er smgresystemet i overensstemmelse med de pa udleveringstids-
punktet gaeldende standarder og er i princippet driftssikker.

P& grund af den stadige produktudvikling forbeholder vi os ret til uden forudgdende
meddelelse at foretage produktaendringer, der ikke pdvirker produktets funktion.

Beskyt miljget, og genanvend veerdifulde rastoffer i henhold til lokale bestemmelser.
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@ Beskyttelsesskarm

® Motor (kan genanvendes)

© Batteriszet (mé ikke genbruges)

© Batteriseet lavtemperatur
(ma ikke genbruges)

® LC fyldt (ma ikke genfyldes)

® Udlgbsperiode

® Opbevaringsbetingelser

® Anvendelsestemperatur

@ Alkali-mangan

@ Litium

@ Luftbaren stgj

@ Monteringsposition

@® Bluetooth-forbindelse

®© LED

® Display

@ SET-trykkontakt

© Udlgbsmaengde

® Hold SET-trykkontakten nede

@ Slip SET-trykkontakten

® | drift (blinker)

® LC tom

@ Installations- / udskiftningsdato

@ Lukkeprop

@ Fedtholdigt affald

@ Olie p&fyldt med olieventil

@ Bortskaffelse af batteri

1.0 Egenskaber
2.0 Dele / forste montering
3.0 Betjening
3.1 Visninger
3.2 Konfiguration
3.3 Driftstilstande
4.0 Installation
5.0 LC udskiftning
6.0 Afhjaelpning af fejl
Fejl
Arsag
Udbedring
7.0 Betjening via
perma CONNECT APP
8.0 Bortskaffelse
9.0 Mzrkning

Nar brugsanvisningen falges, er det sikkert at arbejde ved og med det automatiske
smgresystem, som er beregnet til maskiner og anlaeg, og som smgrer rulle- og
glidelejer, kaeder, fgringer, abne gear osv. med olie / fedt.

Kontroller straks efter modtagelsen, om varen er i overensstemmelse med din ordre.
Vi patager os intet ansvar for efterfalgende reklamationer over manglende dele.

Kontakt venligst vores kundeservice eller din lokale forhandler i forbindelse med
spergsmal og problemer.

© 2022 - perma-tec GmbH & Co. KG | www.perma-tec.com | 42




&l ) m-m

-

Anvend kun egnede lavtemperatursmgremidler!

Forste montering
© St batteriseettet (C1) i motoren (B), og klik det pa plads.

O Automatisk selvtest

©® Sammensat motoren (B) og LC (D).

@ Sat motoren pé LC pé en sddan méde, at teenderne griber ind i hinanden.

© Handspeend gevindringen, indtil hele den hvide trekant bliver synlig.
Smeremiddelafgivelsen foretages tidsstyret.

Indstil LC-stgrrelse
Hold SET-trykkontakten nede i 5 sek.

Indstilling mulig, sa snart de 3 bjeelker blinker.

Indstil LC-sterrelsen ved at trykke pa SET-trykkontakten:
1x =LC 60

2x=LC 120

3x =LC 250

4x = LC 500

Efter 3 sek. anvendes andringen (uden at trykke pd SET-trykkontakten).

Indstil tidsenheden

Hold SET-trykkontakten nede i 1 sek. ved farste indstilling (D og i 5 sek. @
ved andring af indstillingen.

Visningen m / w vises p3 skift.

Indstil tidsenheden (m, w) ved at trykke pa SET-trykkontakten:
1x =m [maneder
2x = w [uger)

Efter 3 sek. anvendes @ndringen (uden at trykke pa SET-trykkontakten).

Indstil varigheden af udlgbsperioden
Indstilling mulig, sa snart tallene blinker.

Udlgbsperiodens varighed indstilles enten via et enkelt tryk eller et
vedvarende tryk (= scrolle).

Efter 3 sek. anvendes endringen (uden at trykke pd SET-trykkontakten).

Efter vellykket overtagelse af indstillingerne kobler systemet fra.

=y
w

- =y
~ N

Hold SET-trykkontakten nede i 1 sek. for at teende.

Hold SET-trykkontakten nede i 1 sek. for at slukke.
Udfgr et LC-skift ved tomhed, og iset nyt batterisaet (C1).
Udlgb markeres med ,.ru”.

Specialudlgbet ,PU" aktiveres ved at trykke pa SET-trykkontakten i 10 sek.
Efterfslgende er der tre udlgb med hhv. 2,0 cm?®.
Specialudlgbet afbrydes ved at trykke p& SET-trykkontakten.

Hold SET-trykkontakten nede i 1 sek. for at se den valgte indstilling.
N&r SET-trykkontakten slippes, vises skiftevist “rd” og antal dage i 10 sek. ad
gangen, siden haendelsen blev oprettet.

Montering
Fjern lukkeproppen.

Skru smgresystemet ind i det forberedte smgrested.

Hold SET-trykkontakten nede i 1 sek. for at taende. Ved fgrste ibrugtagning,
nar der er sat en ny LC p, sker der efter ca. 10 sek. en fgrste initialisering.

Szt beskyttelsesskaerm pa.
Ved montage over hovedhgjde skal beskyttelsesskaerm ikke anvendes.

Radt blinkende LED og visning ,LC" p& displayet signalerer et ngdvendigt
LC-skift. Fjern smgresystemet fra smgrestedet.

Adskil motoren og LC.

Losn batterisaettet.

Tag batterisaettet ud af motoren, og bortskaf det.
Sczet et nyt batterisaet i motoren.

Klik batterisaettet pa plads.

Den seneste indstilling anvendes. Efter ca. 10 sek. sker der en fgrste initia-
lisering.

Skru ny LC og motor sammen. Smgresystemet er klar til brug igen.

11
1"
11
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Ingen smgring

Ingen visning i display-
et, selvom batterisaettet
ersati

LED blinker rgdt /
Visning ,,OL"

LED blinker rgdt /
Visning ..Lo"

LED blinker rgdt /
Visning ,LC", selvom LC
ikke tom

LED blinker grgnt,
selvom LC er tom

LED blinker rgdt /
Visning ,.ut”

LED blinker rgdt /
Visning ,Er”

Arsag
Samling ikke korrekt

Fladt batterisaet
Motor defekt
Modtrykket overstiger
7,5 bar i en leengere
periode

Batterisaettet har veeret
brugt

For lille LC-stgrrelse
indstillet

For stor LC-stgrrelse
indstillet

Tilladt temperatur
underskredet i en
leengere periode

Drivmotor defekt

Udbedring

Drej gevindringen indtil
markeringen (hele pilen
skal vaere synlig

Seet nyt batterisaet i
Udskift motoren
Losn blokeringer =

modtryk < 7,5 bar, tryk
pa SET- trykkontakten

Seet nyt batterisaet i

Veelg korrekt
LC-stgrrelse, og
skift LC

Vaelg korrekt
LC-stgrrelse, og
skift LC

Overhold tilladt

temperatur, tryk pa
SET-trykkontakten

Udskift motoren
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Betjening via perma CONNECT APP

Installér perma CONNECT APP

Download og installér perma CONNECT APP via den pdgaeldende store:
Android = Google Play Store

i0S = App Store

Opret perma MLP brugerkonto
Hent perma MLP hjemmesiden https://mlp.perma-tec.com og opret en
brugerkonto.

Start perma CONNECT APP
Abn perma CONNECT APP og tilmeld dig med perma MLP brugerdata.

Oversigt - ikoner
%> Forbindelse mulig.
Ingen forbindelse mulig.
OK Systemet er taendt.
OFF Systemet er slukket.
A\ Der er opstaet en fejl i systemet.

Forste konfiguration
Vaelg systemet i oversigten.

Indtast data i den detaljerede visning:
Drift, omrade & monteringspunkt
Volumen = LC-storrelse
Indstillingstid = Udlgbsperiode

PIN

Detaljeret information - ikoner

Q@ Lokalisér system.
@ Udlgs specialudlgb . Purge”.
D Vis historik.

Tlaend for system:

(ﬂ% » (Hon

10} Slluk for system:
% » () oFF

Ingen forbindelse mulig:

O

Motoren skal afleveres til genvinding efter afsluttet levetid.
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- MeTappaon Twv NpwTOTUNWY 08NYLAOV XPNoNG

I"a va anogeuxBolv kivduvol nou opeihovtal aTo cUoTnpa Ainavong, o uneuBuvog yia
Tn AetToupyia Tou Ba npénet va dtaopalizet:
- OTL POVO EEELOLKEUPEVO MPOCWNLIKO XpNGLonolel To cuoTnua Aitnaveng;
OTL OE ONEG TLG OXETIKEG EPYATLEG TO MPOOWNIKO EXEL NPpOOBaAcn Kat TNpet Tig odnyieg
AetToupyiag;
- OTLKATA TNV TONoBETNGN 1 TIG EPYACLEG GUVTAPNONG TNPOUVTAL OL AMNALTOUHEVEG
npodlaypa®eG aopaleiag kat NPOANYNG aTUXNHATWY;
0TL TO ouoTnpa Atnavong xpnotponoteitat pe opBo kat npoBAendpevo TpoNo, eV
€xeL puBpLoTel AaBog Kal 6ev €XeL UNOOTEL TPOMOMOLACELG.
AaBete unown Ta oTowxela Twv deATiwV dedopevwy aopaleiag Twv AadLOV Kat TwvV
ypaowv.
Ano@uyeTe TNV enagn Tou Aadlou / ypacou pe Ta patia, To dEpua Ta pouxa Kabwg Kat
TNV katanoon Aadlou / ypacou.
To Aadt/ ypaco dev Ba npénet va kataAn€et 0o £8APOG N OTO AMOXETEUTLKO SIKTUO.
H Unap€n Aadlou / ypacou ota onpeia Stéeuong au€avel Tov Kivduvo va yALoTpNoet
kaveic. KaBapiote apéowg To natwpa pe Ta kKataAAnAa kaBaploTika.

Mnarapieg:

{5 }KI Mnv 11 Eavaxpnotponoteire! {S g IMnVTlcuvoiyeTs!

REcHARGE
ZE I Mnv T1i¢ pinTeTe 0N PwTLa! [ﬂ% Mnv T1G poprTizeTe!

I va anokTnoeTe Ta deATia OedopEVwY TV ALNAVTIK®Y EMOKEPTELTE TNV LoTOOEAIOT
pag n aneuBuvBeite 0ToUG KATA TOMOUG AVTLIPOGMMOUG.

Aev pépoupe oudepia euBuvn yla Znpteg kat npoBAnpata Aettoupyiag nou opeilovrat
O€ AVTLKAVOVLKN XpRon 1 akaTdAnAn peTaxeiplon Tou cuoThpaTog Alnavong.

Kata Tn Xpovikn oTlypn TNG napadoong N KATAGKEUN TOU OUGTARATOG €ival cUPP®VN
He TIG NAéov NpOoPaTeg TeEXVoAoyLKEG eEENEELG Kal n AetToupyia Tou Bewpeital Baotkd
aopaAng.

Aoyw TnG ouvexoUG avaBabplong Tou NPoloVToG EMPUAACCOUACTE TOU dLKALOHATOG
ulonoinong peTaBoA@v GTo NPoloy, ot ornoieg Ogv ENNPEAZOUV TN AELTOUpyia TOU NPolo-
VTOG, Xwpig nponyoUupevn eldonoinon.

MpooTateleTe To NepBAMoV NpowBovVTag 6TNV avakUKAwGN TG NOAUTIHEG NMPWTEG
UNeq. Tnpeite TIG eKAoTOTE 00NYiEG ANOPPLYNG TNG XWPAG OAG.
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@ MpooTaTeuTIKO KAAUPHG

® Mnxaviopég kivnong (enavaxp.)

© Zet pnaraplov
(8ev emavaxpnotponoteitat)

€ Set pnataplev xapnAng Beppokpa-
oiag (dev enavaxpnatyonoteitat)

® LC yeparo (8ev Eavayepizel

® Xpovog napoxng

® ZuvBnkeg anoBnkeuong

® Bepuokpacia xphong

@ AkaAiou-payyaviou

@ ABiou

@ Exknopnn agpopeTapepOUEVOU
BopUBou

@ 6¢on TonoBeTNONG

® ZUvdeon Bluetooth

© Auxvia LED

™ 066vn

@ MAnkTpo SET

© MoooTnTa NApoxng

@ MathoTe napateTapéva To
nAnktpo SET

@ Agnote To nAnkTpo SET

® Xe Aewroupyia (avaBooBnua)

® LC kevo

@ Hyuepopnvia eykatactaong / avTik.

© Tana gpayng

@ Anoppippata nou NEPLEXOUV ypaoa

@ MAnp. Aad. pe BaB. neplop. Aad.

® AwaBeon pnataplav

1.0 1816TNTEC
2.0 E€apTnpara / apxikn
GUVapPHOA.
3.0 Xelplopog
3.1 MpoBoAn
3.2 Awapoppwon
3.3 KataoTaoelg Aettoupyiag
4.0 EykataoTaon
5.0 Avtikataotacn LC
6.0 AVTIHET@NLGN CPAAHATWV
Lpaiya
Autia
Auon
7.0 XelpLopoG HEGW EPApPHOYNG
perma CONNECT APP
8.0 AuaBeon
9.0 Markning

IKonog Twv 0dnylav eivat va eGaopaAicouv Tnv aopain epyasia pe To autopATo
ouoTnpa Ainavong, To onoio NPooPIZETAL yla XPAON € UNXAVEG KAl CUCTAUATA Kal
Ainaivel pe AuBL/ypcoo KUAWVOpLKa €0pava kal édpava oAioBnong, aAucideg, odnyoug,

avoLxXToUG PHNXaviopoUG HETAB0aNG K.AM.

Mo napalaBeTe To NAkETo Napadoang, EAEYETE av 10 NEPLEXOHEVO TOU CUPPWVEL
gs Tnv napayyeAia oag. Ma eANelyelg nou avapEpPovTal 0€ HETENELTA XPOVLKN OTLYHN
ev avahapBaveTtal kapia euBUvn yla eNaTTWPATIKA NPOTOVTA.

Le nepinTwon anoplwv n npoBAnpatwv aneuBuvBeite oTo 0€pBLg TnG eTalplag pag n

OTOV KOVTIVO 0aG EPMNOPLKO avTLNPOowno.
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Xpnotponoteite povo kataAAnAa AtnavTika yia xapnAég 8eppokpacieg!

Apxikn ouvappoAdynon
© Eoayayete kat aogahiote To oeT pnataptav (C1) aTov pnxaviopo kivnong (B).
© Autoparog autogleyxog
© Zuvappoloynote Tov kivnthpa (B) kat To LC (D).
@ TonoBetnate Tov KwnThpa oTo LC £T0L, MoTE 0L 080VTOOELG va aAAnAogpnAékovTaL.

o BldwaoTe pe To XEpL To daKTUMO pE onelpwpa PEXPL TO AEUKO Tpiywvo va eival
nANPwWG 0paTo.

H napoxn AinavTikoU yivetal e xpovodlakonTn.
P0Buon peyéboug LC
MatnoTe napatetapéva To nAnkTpo SET yia 5 deutepodenta.

H pUBpton eivat duvatn epocov avaBoaBnvouv oL 3 pnapec.

PuBpioTe To péyeBog LC natwvrag o nAnktpo SET:
LC 60

4x =LC 500
MeTa ano 3 SeutepoAenta, epappozeTat n alayn (xwpic nartnpa Tou nAnkTpou SET).
PUBpLon povadag xpovou

KpathoTe natnpévo To mAnkTpo SET atnv np@tn puBpon (M yia 1 Ssutepode-
nTo kat yta alayn Tng puBptong @ yia 5 deuTepolenta.

Eppavizeral n evdel€n alayng m / w.

PuBpioTe Tn povada xpovou (m, wl, narevrag 1o nAnktpo SET:

1x=m (pnveg

2x = w (eBSopadec)

Meta ano 3 Seutepohenta, epapuozeTal n alayn (xwpic natnua Tou nAnktpou SET).
PUBHLON SLAPKELAG TOU XPOVOU NAPOXNG

H pUBputon eivat duvatn epocov avaBoaoBnvouv Ta yneia.

PuBpioTe Tn dLapkela Tou XpOVOU NAPOXNG EITE PE PEHOVWHEVO NATNHA ELTE PE
OUVEXEG NATNPA (= KUALGN).

MeTa ané 3 deutepohenta, epappdzeTal n alayn (xwpig natnua Tou nAAKTpou SET).

MeTa ané anodoxn Twv pubpicewy, To cUCTNA anevepyonoteiTat.

-
~

-
~

[a evepyonoinan, natnote napateTapéva To nAnKTpo SET yia 1 deutepoAenTo.
[a anevepyonoinan, natnote naparetapéva To NANKTpo SET yia 1 deutepoAento.

Kata Tnv apoptn Aettoupyia ekteAéote aAayn LC kat TonoBeTnoTe véo o€T
pnatapav (C1).

Ol napoxeg entonpaivovrat pe “ru”.

H npoaBetn napoxn “PU" evepyonoteitat natavrag 1o nAnktpo SET yia 10
SeuTepolenTa. [paypatonotouvTat TPeLG napoxeg, 2,0 cm® ékaatn.
H npooBetn napoxn dtakonteTat natwvrag 1o NANKTpo SET.

H ent\eypévn pUBULON eppavizeTal NaT@vTag napateTapéva 1o nAnkTpo SET
yia 1 deutepohento. Apou apnoeTe To NAnKTpo SET, epgpavizovral evaAag
yta 10 deutepoAenta “rd” Kat o aplBudg TwV NPEPY, And TNV eRPavion Tou
oupBavrog.

TonoBéTnon
ApalpeaTe Ta NwUATa oPEAyLONG.
BidwoTe To oUoTnpa Ainavong oTo £ToLo onpeio Ainavong.

[a evepyonoinan, natnote napateTapéva 1o NANKTpo SET yia 1 deutepoAenTo.
Kata tnv npwtn Béon oe Aettoupyia peta Tnv TonoBeTnon evog véou LC yivetal
petd ano 10 deutepoAenta pia NpwTN €KKivnon.

TonoBeThoTE TO NPOCTATEUTIKO KAAUPHA.
Kata Tnv TonoB€TNON 0€ 0pOPN PNV XPNOLUOMOLEITE MPOGTATEUTIKO KAAUpHA.

H kokkwvn Auxvia LED nou avaBooBnvet kat n évdetén “LC” atnv 086vn
onparodoToUv pla avaykaia alayn Tou LC. ApatpgaTe To oUoTnpa
Alnavong ano To onpeio Atnavong.

Anoouv3€aTe To Pnxaviopo petadoong kivnang ano to LC.
Anao@alioTe TO OET YNATAPLAV.

AQalp€oTe TO GET PNATAPLOV TOU HNXAVIOPOU Kivnaong Kat anoppiyTe To.
TonoBeTnoTe €va VEO GET PNATAPL@Y GTOV HNXAVLOHO Kivnong.
Ao@alAioTE TO OET UNATAPLAV.

Epappozetat n teAeutaia dtaBéoiun pUuBuon. Meta and 10 deutepodenta
ylveTat pia npwtn ekkivnon.

BidwoTe 10 veo LC kat To pnxaviopo getadoong kivnong. To cUoTnpa Ainavong
AewToupyel kat naAL.
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Zpalpa

© Aevunapxet Ainavon

Kapia npoBoAn atnv
oBovn pe TonoBeTnpEVO
OET UNATAPLOV

H Auxvia LED avaBooBn-
© vel pe KOKKWO xphpa /
‘Evéel€n “OL”

H Auxvia LED avaBooBn-
© Vel pe KOKKWVO xp&pa /
‘Evéelén “Lo”

H Auxvia LED avaBooBn-

o VEL HE KOKKWVO Xpopa /
‘Evdel€n “LC”, av kat To
LC dev eivat kevo

H Auxvia LED avaBooBn-
© velpe npaowo xpwpa, av
kat 1o LC eivat kevo

H Auxvia LED avaBooBn-
© veLpe KOKKWO Xpwpa /
‘EvdelEn “ut”

H LED avaBooBnvel pe
O «OKKWo Xpwpa
evodelen “Er”

Auria

H ouvappohdynan dev
€ival owoTn

Ad€L0 OET UNaTapLOV
EAaTT@wpaTIKOG KvnThpag

H avtiBAuyn eivat navw
ano 7,5 bar yia peyao
XPOVLKO dlacTnpa

To oeT pnaTaplv €xet
xpnaotponotnBei noANéG

(pOpEG

‘Exet puBptoTel noAU
Hikpo peyeBog LC

‘Exel puBuoTel noAl
peyaho peyeBog LC

H enurpenopevn Beppo-
Kpaoia PEWWVETAL KATR

ano 1o 0pLo yia peyaro

XPOVLKO OlaoTNHa

ENatTwpatiko potép

AU

MepioTpeyre To dakTUNO
E oNpavon PéxpLTo
onpadL (to BEAog npénet
va givat NAnpwe opato)

TonoBethnoTe
VEO OET PNaTtaplev

AvTiKaTaoTNGOTE TOV
Kwntnpa

AnoPaKpUVETE TIG
€UNAOKEG = AvTiOMwN
< 7,5 bar, natnote T0
nAnkTpo SET

TonoBeTnoTe véo oeT
pnaTaplev

Enwé€re 10 0w0TO
péyeBog LC kat
alaére LC

Enw\e€re 10 0w0TO
péyeBog LC kat
alaére LC

TnpnoTe TNV enLTpenopE-
vn Beppokpaoia,
natnote To NAnKTpo SET

AVTIKATAOTAOTE TOV
KwnThnpa

20
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Xelplopog péow epappoyng perma CONNECT APP

Eykardotaon sq)upuovnq perma CONNECT APP

KateBaoTe kat eykataotnate Tnv epappoyn perma CONNECT APP péow Tou
avTioToXoU NAEKTPOVIKOU KaTaoThpatog (Store):

Android = Google Play Store

i0S = App Store

AnploupynaTe Aoyaplagpo xpnatn perma MLP
Mneire oTnv oTooeAida Tng perma MLP https: //mlp.perma-tec.com Kkat
SnploUpYNOTE Aoyaplacuod xpnaTn.

EKKwnoTe Tnv epappoyn perma CONNECT APP
Avoi€re Tnv epappoyn perma CONNECT APP kat ouvdeBeirte pe Ta dedopéva
xpnaotn perma MLP.

Enwkénnon - Ewkovidia

7> Xuvdeon duvarn.
Aev eival duvatn n oUvdeon.

0K To ouoTnpa eival evepyonotnpévo.

OFF To oUoTNYa ival anevepyonotnpévo.

A\ To cUoTnpa napouciazet éva opahpa.
Mp&Th dlapéppwon
Enwé€re oUoTtnpa oTnv Entokonnon.
KataxwpioTte dedopéva atnv MpoBoAn AenTopepeLav:
Etaipeia, Topéag & anpeio cuvappoloynaong
‘Oykog = péyeBog LC
Xpovog puButong = Xpovog napoxng
PIN
AenTopepeic nAnpoopieg - Ewkovidia
EvToniopog cuothpatog.
EkTéleon kaBaplopou etdikng “Purge” napoxnc.

Epgavion woTopikou.

Elvepyonolncn OUOTNHATOG:
(ﬂ% » (Hon

Angvepyonoinon cuoTAPATOG:

%bd)on:

Aev eival duvatn n cuvdeon:

O

O KwvnThpag NpENEL va aVakKUKAWVETAL HETA TO TEAOG TNG SLAPKELAG ZWNG TOU.

23
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- Translation of the Original Operating Instructions

To prevent the lubrication system from posing any risks, the operator must ensure

that:

- only qualified personnel work on and with the lubrication system;

- personnel keep the Operating Instructions on hand when carrying out all relevant
work and comply with them;

- the necessary accident prevention and safety regulations are adhered to during
installation or maintenance work;

- the lubrication system is used properly and in accordance with its intended purpose
and is not incorrectly adjusted or modified.

Observe safety data sheets of oil / grease.

Avoid contact of oil / grease with eyes, skin and clothing; also avoid swallowing of
oil / grease.

Prevent oil / grease from getting into soil or sewer system.
0il / grease on traffic routes will increase the risk of slipping. Clean the floor imme-

diately using appropriate cleaning agents.
ff; g I Do not open!

e
ZE % I Do not expose to fire! [ﬁ@tﬁ

You may download lubricant data sheets from our web site or ask your local supplier.

We accept no liability for any damages and malfunctions which are caused by inap-
propriate usage and inappropriate operations on or with the lubricator.

At the time of delivery, the lubrication system corresponds to the state of the art and,
as a basic principle, is considered safe to operate.

Because of constant product improvements, we reserve the right to make product
changes which do not alter the function of the product, without prior notice.

Batteries:

2X | Do not reuse!

Do not recharge!

Protect the environment by recycling valuable raw material according to local
regulations.
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@ Protection cover

® Drive (re-usable)

© Battery pack (not re-usable)

© Battery pack low temperature
(not re-usable)

@ Filled LC (not refillable)

® Discharge period

® Storage conditions

® Operating temperature

@ Alkaline manganese

@ Lithium

@ Airborne noise emission

@ Mounting position

@® Bluetooth connection

© LED

® Display

@ SET button

@© Discharge amount

@® Hold down SET button

@ Release SET button

® In operation (blinking)

® Empty LC

@ Installation / Exchange date

® Plug

@ Oil-containing waste

@ Oil filled with oil retaining valve

® Battery disposal

1.0 Properties
2.0 Components / Initial
assembly
3.0 Handling
3.1 Displays
3.2 Configuration
3.3 Operating states
4.0 Installation
5.0 LC exchange
6.0 Troubleshooting
Error
Cause
Corrective action
7.0 Operation via
perma CONNECT APP
8.0 Waste disposal
9.0 Markings

This manual helps ensure safe working on and with the automatic lubrication system,
which is designed for use in machinery and equipment and which lubricates roller
and sliding bearings, chains, sliding guideways, open gears, etc. with oil / grease.
Upon delivery, make sure to check that the delivered goods correspond to your order.
No liability is accepted for subsequent claims of any defects.

If you have any questions or problems, please contact our customer service team or
your local supplier.
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- Traduccién del manual de instrucciones original

Para que el sistema de lubricacion no suponga ningun peligro, el operario debe

asegurarse de que:

- solo se permita a personal cualificado trabajar con el sistema de lubricacién o
junto a él;

- el personal tenga a su disposicién el manual de instrucciones y lo siga;

- durante el montaje y mantenimiento se cumpla la normativa vigente sobre seguri-
dad y prevencion de accidentes;

- el sistema de lubricacién se use de manera profesional y adecuada y no se ajuste
incorrectamente ni se modifique.

Observar las hojas de datos de seguridad de los aceites y grasas.

Evitar el contacto de aceite / grasa con los ojos, la piel y la vestimenta, asi como la
ingestién de aceite / grasa.

No permitir que el aceite / la grasa llegue a la tierra ni al alcantarillado.

La presencia de aceite o grasa en las vias de circulacidn eleva el riesgo de resbalar.
Limpiar el suelo inmediatamente con el producto adecuado.
Pilas:

ZS }KI iNo las reutilice! ff; g I iNo las abra!

ZE % I iNo las arroje al fuego! [ﬁ@tﬁ

Las hojas de datos de los lubricantes se pueden obtener en nuestra pagina principal
o a través del distribuidor local.

No se asumira la garantia por aquellos dafios y anomalias de funcionamiento que

se originen por haber utilizado inapropiadamente o por haber trabajado inadecuada-
mente en o con el sistema de lubricacidn.

iNo las cargue!

El sistema de lubricacion responde a la técnica mas avanzada en el momento de su
entrega y, por tanto, en principio se considera seguro para su uso.

Debido al continuo desarrollo de los productos, nos reservamos el derecho a realizar

sin previo aviso cualquier modificacion en los productos que no afecte a su funciona-
miento.

Proteja el medio ambiente reciclando los materiales que puedan tener valor. Tenga
en cuenta las directrices de eliminacién de residuos pertinentes en su pais.
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@ Cubierta de proteccién

® Motor (reutilizable)

© Juego de pilas [no reutilizable)

© Juego de pilas para baja
temperatura (no reutilizable)

@ LC llenado (no rellenable)

® Tiempo de dosificacién

@® Condiciones de almacenamiento

® Temperatura de aplicacién

@ Alcalina de manganeso

@ Litio

@ Emision de ruido aéreo

@ Posicién de instalacion

® Conexidn por Bluetooth

© LED

™ Pantalla

@ Pulsador SET

@© Cantidad de dosificacion

@® Mantener pulsado el pulsador SET

@ Soltar el pulsador SET

® En funcionamiento (parpadeante)

® LC vacio

@ Fecha de instalacién / cambio

@ Tapén cierre

@ Residuos con grasa

@ Con aceite con valvulva de
retencion de aceite

@ Eliminacidn de baterias

1.0 Caracteristicas
2.0 Piezas / Primer montaje
3.0 Manejo
3.1 Indicadores
3.2 Configuracién
3.3 Estados de servicio
4.0 Instalacion
5.0 Cambio LC
6.0 Solucion de problemas
Error
Causa
Solucion
7.0 Manejo mediante
perma CONNECT APP
8.0 Eliminacion de residuos
9.0 Distintivo

Las instrucciones sirven para trabajar con seguridad en y con el sistema de lubrica-
cién automatica, indicado para su uso en maquinas y equipos y que, usando aceite

o0 grasa, lubrica rodamientos, cojinetes de deslizamiento, cadenas, guias, engranajes
abiertos, etc.

En el momento de recibir el pedido, compruebe inmediatamente si coincide con lo
solicitado. No se aceptard ningun tipo de garantia por los defectos reclamados a
posteriori.

Si tiene alguna duda o problema, dirijase a nuestro servicio de atencidn al cliente o
a su distribuidor local.
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©

jUtilice Unicamente lubricantes adecuados para bajas temperaturas!
Montaje inicial

Insertar el juego de pilas (C1) en motor (B) y hacer encajar.
Autoevaluacién automatica

Montar motor (B) y LC (D).

Colocar el motor sobre el LC de tal manera que los elementos dentados
encajen entre si.

Enroscar el anillo roscado a mano hasta que el tridangulo blanco quede
completamente visible.

La dosificacion del lubricante es por tiempo.

Ajustar tamano del LC

Mantener pulsado el pulsador SET durante 5 s.
Posibilidad de ajuste en cuanto las 3 barras parpadean.

Ajustar el tamafo del LC pulsando el pulsador SET:
Tvez =LC60
©® 2veces=1C 120
3veces = LC 250
4 veces = LC 500

@ Después de 3 s se acepta el cambio (sin pulsar el pulsador SET).

Ajustar el tiempo

o Mantener pulsada el pulsador SET para el primer ajuste (D or 1 sy para
modificaciones (2, 5s.

© Aparecerd m/w en cambio.
Para ajustar el tiempo (m, w):
1vez =m (meses)
2 veces = w [semanas), pulsar el pulsador SET.
@ Después de 3 s se acepta el cambio (sin pulsar el pulsador SET).
Ajustar el tiempo de dosificacion deseado
© Posibilidad de ajuste en cuanto las cifras parpadean.

o Ajustar la duracion del tiempo de dosificacion mediante presion corta de la
tecla o larga (= funcidén desplazar).

© Después de 3 s se acepta el cambio (sin pulsar el pulsador SET).

@ Tras aceptar los ajustes, el sistema se apaga.

-
~

-
~

Mantener pulsado el pulsador SET durante 1 s para encender. 1"
Mantener pulsado el pulsador SET durante 1 s para apagar. 1
Si la unidad LC esta vacia, se ha de cambiar e insertar una bateria nueva (C1). 1
Las dosificaciones vienen identificadas por “ru”. 12

Pulsando el pulsador SET durante 10 s se activa la dosificacion adicional “PU".
A continuacion se producen tres dosificaciones con 2,0 cm?® cada una. Pulsando
el pulsador SET se cancela la dosificacion adicional.

Pulsando el pulsador SET durante 1 s se muestra el ajuste seleccionado.
Después de soltar el pulsador SET durante el cambio, se muestran alternativa-
mente durante 10's “rd” y la cantidad de dias desde el inicio del evento.

Montaje
Retirar el tapon.

Enroscar el sistema de lubricacion en el punto de lubricacion preparado.

Mantener pulsado el pulsador SET durante 1 s para encender. En la primera
puesta en marcha tras colocarse una nueva unidad LC, al cabo de aprox. 10 s
se produce un arranque inicial.

Colocar la cubierta de proteccidn.

Cuando se instale en la parte superior, no usar la cubierta de proteccidn.
EL LED rojo parpadeante y la visualizacién de “LC” en la pantalla indican
que se debe cambiar el LC. Retirar el sistema de lubricacion del punto de
lubricacidn.

Separar el motory el LC.

Destrabar el juego de pilas.

Retirar el juego de pilas del motor y desechar.

Introducir el nuevo juego de pilas bateria en la motor.

Encajar el juego de pilas.

Se aplica la dltima configuracion existente. Al cabo de 10 s se produce un
arranque inicial.

Atornillar el nuevo LC y el motor. El sistema de lubricacion esta de nuevo
listo para ser usado.
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No hay lubricacion

No hay indicacion en la
pantalla con el juego de
pilas insertado

LED parpadea en rojo /
se visualiza "OL"

LED parpadea en rojo /
se visualiza “Lo”

LED parpadea en rojo /
se visualiza “LC", aun-
que el LC no estd vacio

LED parpadea en verde
aunque el LC esta vacio

LED parpadea en rojo /
se visualiza “ut”

LED parpadea en rojo /
se visualiza "Er”

Causa

Montaje incorrecto

Juego de pilas vacio

Motor defectuoso

La contrapresion
supera los 7,5 bar
durante un periodo
de tiempo prolongado

El juego de pilas ha sido
usada varias veces

Se ha ajustado un
tamano del LC
demasiado pequeno

Se ha ajustado un
tamano del LC
demasiado grande

La temperatura permi-
tida no se ha alcanzado
durante un periodo
prolongado

Motor de accionamiento
defectuoso

Solucidn

Girar el anillo roscado
hasta la marca (la
flecha debe estar
totalmente visible)

Insertar un juego de
pilas nuevo

Sustituir el motor

Eliminar obstrucciones
= Contrapresion < 7,5

bar, pulsar el pulsador
SET

Insertar un juego de
pilas nuevo

Seleccionar el tamafo
correctodel LCy
cambiar el LC

Seleccionar el tamafo
correcto del LCy
cambiar el LC

20

Mantener la temperatu-
ra permitida, pulsar el
pulsador SET

Sustituir el motor
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Manejo mediante perma CONNECT APP

Instalar perma CONNECT APP

Descargar e instalar perma CONNECT APP mediante la tienda correspondiente.
Android = Google Play Store

i0S = App Store

Crear una cuenta de usuario de perma MLP
Abrir el sitio web de perma MLP https://mlp.perma-tec.com y crear una
cuenta de usuario

Iniciar perma CONNECT APP
Abrir perma CONNECT APP e iniciar sesion con los datos de usuario de
perma MLP.

Vision general - Iconos
% Es posible la conexién.

No es posible la conexidn.
OK El sistema esta conectado.
OFF El sistema estd desconectado.
A\ Elsistema presenta un error.

Primera configuracion
Seleccionar sistema en la visién general.

Introducir datos en la vista detallada:
Operacidn, area y punto de montaje
Volumen = Tamano del LC

Tiempo de ajuste = Tiempo de dosificacion
PIN

Informacion detallada - Iconos
Localizar sistema.

Activar dosificacion adicional “Purge”.
Mostrar historial.

Elncender el sistema:

(& » ()on

Alpagar el sistema:

(@ » () oFF

l\llo es posible la conexion:

©)

Reciclar el motor una vez finalizada su vida util.
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- Alkuperaisen kayttéohjeen kadannds

Jotta voiteluainejarjestelma ei aiheuta vaaraa, tuotteen omistajan on varmistettava,

etta:

- vain pateva henkildstd tydskentelee voiteluainejarjestelman parissa;

- kayttdohje on henkildston kaytettavissa kaikkia kyseisia toita suoritettaessa ja
henkildsto noudattaa ndita ohjeita;

- turvallisuusmaarayksia noudatetaan asennusten ja huoltotdiden aikana;

- voiteluainejdrjestelmaa kaytetaan asianmukaisesti ja kayttotarkoituksen mukaises-
ti, ja ettd jarjestelmassa ei suoriteta virheellisid saatgja tai muunnoksia.

Noudata 6ljyn ja rasvan tuotetiedoissa annettuja ohjeita.

Valtd 6ljyn / rasvan joutumista kosketuksiin silmien, ihon tai vaatteiden kanssa. Valta
6ljyn / rasvan nielemista.

Ala passts oljya / rasvaa maaperaan tai viemariverkkoon.

Oljyn / rasvan valuminen kulkuteille aiheuttaa liukastumisvaaran. Lattia on puhdis-
tettava valittomasti siihen soveltuvilla aineilla.

Akut:

2X | Eisaakayttaa uudelleen! ff; g I Ei saa avata!

moner
ZE % I Ei saa heittda tuleen! [ﬁ@tﬁ

Voit ladata voiteluaineiden tuotetiedot Internet-sivuiltamme tai pyytaa niitd paikalli-
selta jalleenmyyjalta.

Ei saa ladata!

Emme vastaa vaurioista ja kayttohdiridista, jotka johtuvat voiteluainejarjestelman
epaasianmukaisesta kaytosta tai epdasianmukaisesta tyoskentelystd jarjestelman
parissa.

Voiteluainejarjestelma vastaa toimitushetkelld ajankohtaista tekniikan tasoa ja on
paasdantoisesti kayttoturvallinen.

Jatkuvan tuotekehittelyn vuoksi pidatdamme oikeuden tuotemuutoksiin, jotka eivat
vaikuta tuotteen toimintoon, ilmoittamatta siita etukateen.

Suojaa ymparistoa kierrattamalla arvokkaat raaka-aineet.
Huomioi maassasi voimassa olevat jatehuoltomaaraykset.
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@ Suojus

® Kayttoyksikks
(voidaan k&yttda uudestaan)

©) Akkusarja
(ei voida kayttaa uudelleen)

© Matalan lampétilan akkusarja
(ei voida kayttas uudelleen)

@ LC taysi (ei voida tayttda uudelleen)

® Annosteluaika

® Varastoinnin edellytykset

® Kayttslampotila

@ Alkali-mangaani

@ Litium

@ Melupaastot

@ Asennusasento

® Bluetooth-yhteys

®© LED

® Naytto

@ SET-painike

@© Annostelumaars

@ Pida SET-painiketta painettuna

@ Vapauta SET-painike

® Kaytossa (vilkkuu)

® LC tyhja

@ Asennus- / vaihtopaivamaara

@ Kiristystulppa

@ Rasvapitoinen jate

@ Oljy taytetty 6ljykuristusventtiilin
avulla

@ Akun havittaminen

1.0 Ominaisuudet
2.0 Osat/Ensimmainen asennus
3.0 Kaytto
3.1 Naytot
3.2 Kokoonpano
3.3 Kayttoolosuhteet
4.0 Asennus
5.0 LC:n vaihto
6.0 Vian etsinta
Vika
Syy
Korjaus
7.0 Kaytto perma CONNECT APP
-sovelluksella
8.0 Havitys
9.0 Merkinta

Ohje on tarkoitettu turvaamaan tydskentely automaattisen voiteluainejarjestelméan
parissa, jota kdytetadn koneissa ja laitteistoissa vierinta- ja liukulaakereiden,
ketjujen, ohjainten, avoimien vaihteiden jne. voiteluun 6ljylld / rasvalla.

Tarkista valittomasti toimituksen saatuasi vastaako toimitus tilaustasi. Takuu ei kata

jalkikateen ilmoitettuja puutteita.

Mikali sinulla on kysyttavaa tai jarjestelman kanssa esiintyy ongelmia, ota yhteys
asiakaspalveluumme tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
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Ké&yta vain sopivia alhaisen lampotilan voiteluaineita!
Ensimmadinen asennus

Laita akkusarja (C1) kéyttdyksikkdon (B) ja napsauta se paikoilleen.
Automaattinen itsetestaus

Aseta kayttoyksikka (B) ja LC (D) yhteen.

Liita kayttoyksikko LC:hen niin, ettd hampaat lukittuvat toisiinsa.
Kierra kierrerengasta, kunnes valkoinen kolmio on kokonaan nakyvissa.
Voiteluaineen jakelu ajastetaan.

LC:n koon asettaminen

Pida SET-painiketta painettuna 5 s.

Asetus on mahdollista, kun 3 palkkia vilkkuu.

Painamalla SET-painiketta voit asettaa LC:n koon:

1x=LC 60

O 2x=LC 120

3x =LC 250
4x = LC 500

@ Muutos tulee voimaan 3 s kuluttua (ilman SET-painikkeen painamista).

Aseta aikayksikko

() Pida SET-painiketta painettuna ensiasetuksissa (D 1's ajan ja asetuksia
muutettaessa @ 5 s ajan.

O m/w-vaihtonayttd tulee nakyviin.

Aseta aikayksikkd (m, w) painamalla SET-painiketta:
1x = m (kuukaudet
2x = w [viikot]

© Muutos tulee voimaan 3 s kuluttua (ilman SET-painikkeen painamista).

Annosteluajan asettaminen
© Asetus on mahdollista, kun numerot vilkkuvat.

o Aseta ann([)steluaikeijoko painamalla painiketta kerran tai painamalla painiketta
jatkuvasti (= vieritys).

© Muutos tulee voimaan 3 s kuluttua (ilman SET-painikkeen painamista).

© Kun asetukset on hyvaksytty, jarjestelmd sammutetaan.

- -
~ ~

Kytkedksesi paalle pida SET-painiketta painettuna 1 s.
Kytkedksesi pois paalta pida SET-painiketta painettuna 1 s.
Vaihda LC, jos se on tyhja ja aseta uusi akku (C1).

Toiminta ilmaistaan merkinnalla "ru”.

Painamalla SET-painiketta 10 s aktivoituu erikoisannostelu "PU".
Se tuottaa kolme 2,0 cm® annosta. Painamalla SET-painiketta voit lopettaa
erikoisannostelun.

Painamalla SET-painiketta 1 s valittu asetus tulee nakyviin.
Vapauttaessasi SET-painikkeen nakyviin tulee 10 s ajaksi vuoroin "rd” ja
paivien lukumaara tapahtumasta.

Kiinnitys
Poista kiristystulppa.
Kierra voitelujarjestelma kiinni valmiiksi voitelupisteeksi.

Kytkedksesi paalle pida SET-painiketta painettuna 1 s. Kun jarjestelma kayn-
nistetddn ensimmaistd kertaa uuden LC:n asettamisen jalkeen, ensimmadinen
kadynnistys tapahtuu noin 10 s kuluttua.

Kiinnitd suojus.
Ala kayta suojusta pystyasennuksessa.

Punaisena vilkkuva LED ja ndytén "LC" ilmaisevat LC:n vaihtotarpeen. Irrota
voitelulaite voitelupisteesta.

Erota kayttoyksikko ja LC.

Irrota akkusarjan lukitus.

Poista akkusarja kayttoyksikosta ja havita se.

Aseta uusi akkusarja kayttoyksikkoon.

Napsauta akkusarja paikoilleen.

Viimeisin saatu asetus hyvaksytaan. Noin 10 s jalkeen jarjestelma kdynnistyy.

Kierra uusi LC ja kayttoyksikko kiinni. Voitelujarjestelma on toimintavalmis.
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Vika
Ei voitelua

Naytto ei nayta
mitaan akkusarjan
ollessa asetettuna

LED vilkkuu punaisena /
Naytossa "OL"

LED vilkkuu punaisena /
Naytdssa "Lo”

LED vilkkuu punaisena /
Naytossa "LC", mutta
LC ei tyhja

LED vilkkuu vihreana,
mutta LC on tyhja

LED vilkkuu p_unaisena/ Sallittu lampétila alitet-

Naytéssa "ut’

LED vilkkuu punaisena /
Naytossa "Er”

Syy

Laite vaarin koottu

Akkusarja tyhja
Kayttoyksikko viallinen

Vastapaine ylittaa
7,5 bar pidemman
aikaa

Akkusarjaa on kaytetty
useamman kerran

Liian pieni LC:n koko
asetettu

Liian suuri LC:n koko
asetettu

tu pidemman aikaa

Kayttomoottorin vika

Korjaus

Kierra kierrerengas
merkintdan saakka
(nuolen on oltava koko-
naan nakyvissa)

Aseta uusi akkusarja
Vaihda kayttoyksikkd
Poista tukkeuma =
Aseta vastapaine

< 7,5 bar, paina
SET-painiketta

Aseta uusi akkusarja

Valitse oikea LC-koko ja
vaihda LC

Valitse oikea LC-koko ja
vaihda LC
Jarjesta sallittu

lampdtila, paina
SET-painiketta

Vaihda kayttoyksikko

19

20

65 | perma STAR VARIO BLUETOOTH

Kaytto perma CONNECT APP -sovelluksella

Asenna perma CONNECT APP -sovellus

Lataa ja asenna perma CONNECT APP -sovellus sovelluskaupasta:
Android = Google Play Store

i0S = App Store

perma MLP -kayttdjatilin luominen
Avaa perma MLP -verkkosivusto https://mlp.perma-tec.com ja luo kayttajatili.

Kaynnista perma CONNECT APP -sovellus

Yleiskuvaus - kuvakkeet
%> Yhdistaminen mahdollista.
Yhdistaminen ei mahdollista.
0K Jarjestelma on kytketty p&alle.
OFF Jarjestelma on kytketty pois paalta.
A\ Jirjestelmassa on vika.

Alkuasetukset

Valitse jarjestelma yleiskuvauksesta.
Syota tiedot yksityiskohtanakymaan:
Kaytto, alue ja asennuskohta

Tilavuus = LC-koko
Asetusaika = Annosteluaika
PIN

Tarkat tiedot - kuvakkeet
Jarjestelmén lokalisointi.
Kaynnista erikoishuuhtelu "Purge”.
Nayta historia.

Klytkejérjestelmé paalle:

(& » (Hon

Klytke jarjestelma pois paalta:

(@ » () oFF

Ylhdist‘éminen ei mahdollista:

Vie kayttoyksikko kierratettavaksi sen kayttdian paatyttya.
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- Traduction de la notice originale

Afin d’éviter tout risque émanant du systeme de lubrification, Uexploitant doit ga-

rantir:

- que seul du personnel qualifié travaille sur le systeme de lubrification;

- que le personnel dispose du manuel opérateur pour tous les travaux concerné et
qu'il s'y conforme;

- que les prescriptions de sécurité ont été respectées pour le montage et les travaux
de maintenance;

- que le systeme de lubrification est utilisé correctement et de facon conforme et
qu’il n'est pas mal réglé ou modifié.

Respecter les fiches techniques de sécurité des huiles et des graisses.

Eviter le contact de Uhuile / de la graisse avec les yeux, la peau et les vétements et
éviter l'ingestion d’huile / de graisse.

Lhuile / la graisse ne doit pas pénétrer dans le sol ou dans la canalisation.

De Uhuile / de la graisse sur les chemins entraine un risque de dérapage élevé.
Nettoyer le sol immédiatement avec les moyens adéquats.

ZS - !}KI Ne pas recycler! ff; g I Ne pas ouvrir!
% Ne pas jeter les mg% Ne pas recharger!
piles au feu! [ﬁ B P ger:

Les fiches de données des lubrifiants sont téléchargeables sur notre site web ou
peuvent étre demandées aupres du service commercial.

Nous ne pouvons pas étre tenus responsables de dommages et dérangements ré-

sultant d’une utilisation non conforme et d’'un mode de travail non correct avec et
du systeme de lubrification.

Piles:

Au moment de sa livraison, le systeme de lubrification satisfait a l'état de la tech-
nique et est en parfait état de fonctionnement.

En raison du développement permanent de nos produits, nous nous réservons le
droit d’apporter au produit des modifications sans préavis si celles-ci n'affectent
pas le fonctionnement du produit.

Protégez l'environnement en vous assurant que les matiéres premieres de valeur
soient recyclées. Respectez les directives d’élimination des déchets en vigueur
dans votre pays.
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O

@ Recouvrement de protection

® Moteur (réutilisable)

© Jeu de piles (non réutilisable)

© Jeu de piles basse température
(non réutilisable)

® LC rempli (non remplissable)

® Durée de distribution

® Conditions de stockage

® Température de fonctionnement

@ Alcaline-manganése

@ Lithium

@ Emission de bruit aérien

@ Position de montage

: EEBneXIOH Bluetooth 5.0 Remplacement de laLC

® Ecran 6.0 Dépannage

@ Touche SET Erreur
© Quantité dispensée Sars.e
@® Maintenir la touche SET enfoncée ° Ut'o.n
@ Relacher la touche SET 7.0 Fonctionnement avec
® En service [clignotement) 8.0 Er'.m.'a C.ONNECT APP
® LC vide -0 Elimination
Date de Uinstallation / 9.0 Identification
@ remplacement
@ Bouchon d’obturation
@ Déchets contenant de la graisse
@ Clapet limiteur de débit pour
graisseur rempli d’huile
@ Elimination des piles

Les instructions ont pour but d’assurer un travail en toute sécurité sur et avec le
systéme de lubrification automatique, utilisé sur les machines et les installations
et alimentant en huile / graisse les paliers a roulement, les paliers lisses, les
chaines, les guidages et les engrenages ouverts, etc.

1.0 Propriétés
2.0 Pieces / premier montage
3.0 Commande

3.1 Affichages

3.2 Configuration

3.3 Etats de fonctionnement
4.0 Installation

Vérifier au moment de la livraison que celle-ci est bien conforme a la commande.
Aucune garantie n'est accordée pour les dommages réclamés ultérieurement.

Pour toute question ou en cas de probleme, adressez-vous a notre service
apres-vente ou a votre revendeur local.
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N'utiliser que des lubrifiants basse température appropriés!

Montage initial

Insérer le jeu de piles (C1) dans le moteur (B) et bien le mettre en place.
Autotest automatique

Assembler le moteur (B) et la LC (D).

Placer le moteur sur la LC de maniére a ce que les dentures s'introduisent
les unes dans les autres.

Serrer le filetage a la main jusqu’a ce que le triangle blanc soit entierement
visible.

La distribution de lubrifiant est synchronisée.
Définir la taille de la LC

Maintenir la touche SET enfoncée pendant 5 s.
Réglage possible dés que les 3 barres clignotent.

Régler la taille de la LC en appuyant sur la touche SET:
1x=LC 60

2x=LC 120

3x=LC 250

4x = LC 500

Aprés 3 s, la modification est appliquée (sans appuyer sur la touche SET).

Régler lunité de temps

Pour le réglage initial (D, appuyer la touche SET pendant 1 s et pendant 5 s
pour modifier le réglage (2.

L'affichage en roulement m/w apparait.

Régler l'unité de temps (m,w) en appuyant sur la touche SET:

1x = m (mois)

2x = w [semaines)

Aprés 3 s, la modification est appliquée (sans appuyer sur la touche SET).
Régler la durée de distribution

Réglage possible dés que les chiffres clignotent.

o Régler la durée de distribution soit avec en appuyant une seule fois ou par
appui prolongé (= faire défiler).

© Aprés 3 s, la modification est appliquée (sans appuyer sur la touche SET).

@ Une fois les paramétres acceptés, le systéeme s'éteint.

-
~

-
~

Maintenir la touche SET enfoncée pendant 1 s pour le démarrage.

Maintenir la touche SET enfoncée pendant 1 s pour éteindre.

Si le réservoir est vide, changer la LC et insérer un nouveau jeu de piles. (C1).
Les distributions sont marquées par “ru”.

ILfaut appuyer sur la touche SET pendant 10 s pour activer la distribution
spéciale "PU". Ceci génére trois distributions de 2,0 cm?® chacune.
La distribution spéciale peut étre interrompue en appuyant sur la touche SET.

Le réglage sélectionné apparait en appuyant sur la touche SET pendant 1s.
Aprés avoir relaché la touche SET, “rd” et le nombre de jours depuis Uaffi-
chage de l'événement sont affichés alternativement pendant 10 s.

Montage
Enlever le bouchon de fermeture.

Visser le systeme de lubrification dans le point de lubrification préparé.

Maintenir la touche SET enfoncée pendant 1 s pour le démarrage. Lors de
la premiére mise en service, apres la pose d’'une nouvelle LC, un premier
démarrage a lieu aprés env. 10 s.

Mettre le recouvrement de protection en place.
En cas de montage téte en bas, ne pas utiliser de recouvrement de protection.

Une LED rouge clignotante et l'affichage “LC" a 'écran signalent que
la LC doit étre changée. Retirer le systeme de lubrification du point de
Lubrification.

Séparer le moteur et la LC.

Déverrouiller le jeu de piles.

Retirer le jeu de piles du moteur et U'éliminer.
Insérer un nouveau jeu de piles dans le moteur.
Mettre le jeu de piles en place.

Le dernier réglage existant est appliqué. Aprés 10 s, un premier démarrage
a lieu.

Visser la nouvelle LC et le moteur. Le systeme de lubrification est a nouveau
préta lemploi.
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Pas de lubrification

Aucun affichage sur
l'écran bien que le jeu
de piles soit inséré

La LED clignote en
rouge / Affichage “OL”

La LED clignote en
rouge / Affichage “Lo”

La LED clignote en
rouge / Affichage “LC",
mais la LC nest pas
vide

La LED clignote en vert
mais la LC est vide

La LED clignote en
rouge / Affichage “ut”

La LED clignote en
rouge / Affichage “Er”

Cause

Assemblage incorrect

Le jeu de piles est vide
Moteur défectueux

La contre-pression
dépasse 7,5 bars
pendant une longue
période

Le jeu de piles a été
utilisé plusieurs fois

Taille LC définie trop
petite

Taille LC définie trop
grande

Température admissible
dépassée pendant une
longue période

Moteur d'entrainement
défectueux

Solution

Tourner le filetage
jusqu’a la marque (la
fleche doit étre comple-
tement visible)

Insérer un nouveau jeu
de piles

Remplacer le moteur

Débloquer les
colmatages =
Contre-pression

< 7,5 bars, actionner
la touche SET

Insérer un nouveau jeu
de piles

Sélectionner la taille
LC correcte et changer
laLC

Sélectionner la taille
LC correcte et changer
laLC

Respecter la tempéra-

ture admissible,
actionner la touche SET

Remplacer le moteur

19
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Fonctionnement avec perma CONNECT APP

Installer perma CONNECT APP

Télécharger et installer perma CONNECT APP depuis la boutique en ligne
correspondante:

Android = Google Play Store

i0S = App Store

Créer un compte utilisateur perma MLP
Aller sur le site web perma MLP https://mlp.perma-tec.com et créer un
compte utilisateur.

Démarrer perma CONNECT APP
Ouvrir U'application perma CONNECT APP et se connecter avec les données
de l'utilisateur perma MLP.

Vue d’ensemble - icdnes
7> Connexion possible.

Pas de connexion possible.
OK Le systéeme est activé.
OFF Le systéeme est désactivé.
A Le systeme est défectueux.

Premiére configuration
Sélectionner le systéme dans la vue d’ensemble.

Indiquer les données dans la vue détaillée :
Entreprise, domaine & point de montage
Volume = Taille LC

Période de réglage = Durée de distribution
PIN

Information détaillée - icones

@ Localiser le systeme.

@ Déclencher la distribution spéciale “Purge”.
9 Afficher Uhistorique.

Alctiver le systeme:
% » ()on

10) Dlésactiver le systeme:
(& » () oFF
Pas de connexion possible:
O

Apreés la fin de sa durée de vie, le moteur doit étre recyclé.
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- Eredeti hasznélati utasitas forditasa

A kendrendszer veszélymentes hasznalata érdekében az tizemeltetének biztositania

kell, hogy:

- csak szakképzett személyzet dolgozhasson a kendrendszerrel / -rendszeren;

- a személyzet minden munkafolyamat sordn hozzaférjen a hasznalati utasitdshoz
és betartsa az abban foglaltakat;

- az 6sszeszerelés vagy a karbantartas soran betartsdk a sziikségek baleset-megel6-
zési és biztonsagi eldirasokat;

- a kendrendszert szakszerien és rendeltetés szerint hasznaljak, valamint hogy hel-
yesen allitsdk be és ne modositsak.

Vegye figyelembe az olajok és zsirok biztonsagi adatlapjait.

Kerilje az olaj és a zsir érintkezését a szemmel, bérrel és ruhazattal, valamint ne
nyelje le az olajat és a zsirt.

Ne engedje, hogy olaj vagy zsir a talajba vagy a csatornahélézatba kerdljon.
A kozlekedd utakra kerilt olaj / zsir fokozza a csuszasveszélyt. A talajt azonnal meg
kell tisztitani egy erre a célra alkalmas tisztitdszerrel.

Elemek:

2X | Csak egyszer hasznalhatd! ff; g ITilosfelnyitni!

@ Tilos tlizbe dobni! %’%

A kenbanyagok adatlapjai letlthetGk a honlapunkrél vagy beszerezhet6k a helyi
forgalmazétol.

Tilos feltélteni!

Olyan karokért és tizemzavarokért, amelyek a kendrendszer rendeltetésellenes
hasznélata, vagy a kenérendszeren, illetve a ken6rendszerrel szakszer(tlenul
végzett munkak miatt keletkeznek, nem vallalunk felelGsséget.

A kendrendszer a kiszallitds idépontjaban megfelel a legujabb technikai szinvonalnak
és lizembiztosan hasznalhato.

A folyamatos fejlesztés miatt fenntartjuk az el6zetes kozlés nélkiili azon termékval-
toztatasok jogat, melyek nem befolyasoljdk a termék funkcidjat.

Ovja a kérnyezetet az értékes nyersanyagok Ujrahasznositasaval. Vegye figyelembe az
adott orszag artalmatlanitdsra vonatkozd mindenkor érvényes irdnyelveit.
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@ Védéburkolat
® Meghajté (Ujrahasznosithatd)
© Elemkészlet
(nem hasznalhaté tobbszor)
€ Alacsony hémérsékletii elemkészlet
(nem hasznalhaté tobbszor)
@ LC feltsltve
(nem hasznalhaté tobbszor)
® Adagolési idé
® Tarolasi feltételek
© Alkalmazasi hémérséklet
@ Alkali-mangan
@ Litium
@ Zajkibocsatas
@ Beépitési helyzet
® Bluetooth-kapcsolat
® LED
® Kijelzé
@ SET gomb
© Adagolési mennyiség
@ Tartsa nyomva a SET gombot
@ Engedje el a SET gombot
® Bekapcsolva (villog)
® LC ires
@ Telepités / csere datuma
@ Zaroédugé
@ Olajos hulladék
@ Olaj feltoltve, olajvisszatartd
szeleppel
@ Az elem eltavolitasa

1.0 Tulajdonsagok
2.0 Részegységek / els6
felszerelés
3.0 Kezelés
3.1 Megjelenités
3.2 Konfiguracio
3.3 Uzemallapotok
4.0 Telepités
5.0 LC csere
6.0 Hibaelharitas
Hiba
Ok
Megoldas
7.0 Kezelés a perma CONNECT APP-
on keresztiil
8.0 Artalmatlanitas
9.0 Jelolés

A hasznalati utasitds rendeltetése az automatikus kenérendszeren és -rendszerrel
vald biztonsdgos munkavégzés biztositdsa. A kendrendszert gépekben és beren-
dezésekben alkalmazzdk a gorgGés csiszocsapagyak, lancok, vezetdsinek, nyitott

hajém(vek olajjal / zsirral torténd kenésére.

Az aru leszéllitdsakor azonnal ellendrizze, hogy az megegyezik-e az 6n rendelésé-
vel. Az utélagosan kifogdsolt hibakért nem vallalunk felelésséget.

Kérdések vagy problémak esetén forduljon az tigyfélszolgélathoz vagy a helyi

kereskedéhoz.

© 2022 - perma-tec GmbH & Co. KG | www.perma-tec.com | 74




il ) o-m

Csak alkalmas alacsony hémérsékletl ken6anyagokat hasznaljon!
Elsd dsszeszerelés
© Tolja be az elemkészletet (C1) a meghajtdba, (B) majd reteszelje be.
© Automatikus dnteszt
O Allitsa Gssze a hajtést (B) és az LC-t (D).
© A hajtast Ugy tegye ra az LC-re, hogy a fogazasok egymasba kapjanak.

o Hiazza meg kézzel a menetes gy(ir(it, ameddig a fehér haromszdg teljesen
lathatova nem valik.

A kenGanyag-leadas idévezérelt modon térténik.
Az LC méret beallitasa

© Tartsa nyomva 5 masodpercig a SET gombot.

O Abedllitas akkor lehetséges, ha villog a 3 sav.

A SET gombot megnyomasaval &llitsa be az LC méretet:
Ix=LC 60

4x = LC 500

© A mddositas 3 masodpercig utan (a SET-gomb nyomasa nélkiil) atvételre kerl.

Id6egység beallitasa

o Tartsa lenyomva a SET gombot 1 masodpercig az elsé beéllitaskor (D és
5 masodpercig a beallitas megvaltoztatasakor

O Megjelenik az atvaltdsi kijelzé m / w.

Allitsa be az idSegységet [m, w) a SET gomb megnyomasaval:
1x = m (hénap)
2x = w (hét)

© A mddositas 3 masodpercig utan (a SET-gomb nyomasa nélkiil) atvételre keril.

Adagolasi id6 beallitasa
© Abedllitas akkor lehetséges, ha villognak a szdmjegyek.

o sz adagolas]| id6t a gomb egyszeri lenyomasaval vagy nyomva tartasaval
gorgetés) éllitsa be.

©® A mddositas 3 masodpercig utan (a SET-gomb nyomasa nélkiil) atvételre keril.

@ Abedllitdsok sikeres atvétele utan a rendszer kikapcsol.

- -
~ ~

A bekapcsolashoz tartsa nyomva 1 masodpercig a SET gombot.

A kikapcsoldshoz tartsa nyomva 1 méasodpercig a SET gombot.

Ures 4llas esetén végezzen LC-cserét, és helyezze be az (j elemkészletet (C1).
Az adagolast ,.ru” jelzi.

A SET gomb 10 masodpercig torténé megnyomasaval aktivalédik a kilén
adagolas ,PU". Harom, egyenként 2,0 cm?-es adagolas kovetkezik. A SET
gomb megnyoméasaval a kiilén adagolds megszakad.

A SET gomb 1 masodpercig torténd megnyomasaval megjelenik a kivalasztott
beallitas. A SET gomb elengedése utan felvaltva 10 masodpercig az ,rd” és
azoknak a napoknak a szdma jelenik meg, amidta az esemény elkezd8dbtt.

Raépités
© Tévolitsa el a zarédugdkat.
© Csavarozza be a kendrendszert az elékészitett kenési helybe.

A bekapcsoldshoz tartsa nyomva 1 masodpercig a SET gombot. Egy Uj LC
@ felhelyezése utan az elsé Uzembe helyezéskor kb. 10 masodpercig mulva
torténik meg az els6 inditas.

@ Helyezze fel a véddburkolatot.
Fej feletti felszerelés esetén ne hasznélja a véddburkolatot.

Ha pirosan villog a LED és a kijelz6n ,LC" lathatd, akkor ez az esedékes LC
cserét jelzi. Tavolitsa el a ken6rendszert a kenési helyrél.

Vélassza szét a hajtast és az LC-t.

Oldja ki az elemkészlet reteszelését.

Tavolitsa el az elemkészletet a meghajtébdl, majd artalmatlanitsa.
Helyezze be az Gj elemkészletet a meghajtéba.

Reteszelje be az elemkészletet.

A legutolsé beallitas atvételre keriil. 10 masodpercig mdlva térténik meg az
els6 inditas.

Csavarozza 6ssze az Uj LC-t és a hajtast. A kenési rendszer ismét hasznalatra
kész.
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© Nincs kenés

L,OL" kijelzés
23] o Lo” kijelzés

LC nem ires

az LC Ures

Lut” kijelzés

Nem lathaté jelzés a
O kijelzdn behelyezett
elemkészlet esetén

o) ALED p|rosan villog /

A LED pirosan villog /

A LED pirosan villog /
© .LC" kijelzés, habar az

o A LED zélden villog, bar

o A LED pirosan villog /

0o A LED pirosan villog /
LEr” kijelzés

Ok

Az 6sszeszerelés nem
megfeleld

Lemerilt az
elemkészlet

A hajtds meghibasodott

Az ellennyomés
hosszabb idén at
7,5 bar folé emelkedik

Az elemkészletet tobb-
szor hasznaltak.

Tul kicsi LC méret
van beallitva

Tdl nagy LC méret
van beallitva

A megengedett hémér-
séklet hosszabb idén at
a hatarérték alatt

A hajtémotor
meghibasodott

Megoldas

Forgassa a menetes
yr(t a jeldlésig
? a nyilnak teljesen
l4thaténak kell lenni)

Helyezzen be
Uj elemkészletet

Cserélje ki a hajtast

Szlintesse meg a blok-
kolasokat =
Ellennyomds < 7,5 bar,
SET-gomb mikédtetése

Helyezzen be
Uj elemkészletet

Vélasszon megfeleld LC
méretet és végezzen LC
cserét

Valasszon megfeleld LC
méretet és végezzen LC
cserét

Tartsa be a megen-
gedett h6mérsék-
letet, nyomja meg
a SET gombot

Cserélje ki a hajtast
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Kezelés a perma CONNECT APP-on keresztiil

A perma CONNECT APP telepitése

A mindenkori druhazbdl téltse le a perma CONNECT APP-ot, és végezze el a telepitést:
Android = Google Play Store

i0S = App Store

perma MLP felhasznaloi fiok létrehozasa
Latogasson el a perma MLP weboldalra a https://mlp.perma-tec.com
cimen, és hozzon létre egy felhasznaléi fidkot.

A perma CONNECT APP elinditasa
Nyissa meg a perma CONNECT APP-ot, és jelentkezzen be a perma MLP
felhasznaloi adataival.

Attekintés - ikonok
% Csatlakozas lehetséges.
Csatlakozas nem lehetséges.
0K A rendszer be van kapcsolva.
OFF A rendszer ki van kapcsolva.
A Arendszer hibat jelez.

Els6 konfiguralas
Vélassza ki a rendszert az attekintésben.

A részletes nézetben adja meg az adatokat:
Uzem, tartomany és felszerelési pont
Térfogat = LC-méret

Beallitasi id6 = Adagolasi idd

PIN

Részletes informaciok - ikonok

A rendszer lokalizalasa.

Specialis ,Purge” adagolas kivéltasa.
El6zmények megjelenitése.
Rlendszer bekapcsolasa:

(& » ()on

Rl’endszer kikapcsolasa:

(@ » () oFF

Clsatlakoza's nem lehetséges:

O

A hajtast az élettartam elérése utan adja at az Ujrahasznositas részére.
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- Traduzione del manuale d “uso originale

Per evitare che il sistema di lubrificazione sia causa di pericoli, loperatore deve

garantire che:

- solo personale qualificato lavori sul sistema di lubrificazione e con esso;

- il personale abbia a disposizione il manuale d'uso durante qualsiasi lavoro venga
effettuato e si attenga alle istruzioni in esso contenute;
el corso del montaggio o degli interventi di manutenzione siano rispettate le neces-
sarie norme antinfortunistiche e di sicurezza;
il sistema di lubrificazione venga utilizzato in modo appropriato e conformemente
alle indicazioni e non sia impostato in modo errato né modificato.

Prestare attenzione alle schede tecniche di sicurezza di oli e grassi.

Evitare che l'olio /il grasso entri in contatto con occhi, pelle e abiti; non ingerire Uolio
oil grasso.

Evitare che l'olio /il grasso penetri nel terreno o nel sistema fognario.

L'olio / il grasso sulle vie di comunicazione determina un elevato pericolo di scivola-
mento. Pulire immediatamente il suolo con strumenti e prodotti adeguati.

ff; g I Non aprire!

Batterie:

{5 }KI Non riutilizzare!

Frer
ZE I Non gettare nel fuoco! [ﬁ@tﬁ Non ricaricare!

Le schede dei lubrificanti si possono anche scaricare tramite la nostra homepage
oppure richiedere al rivenditore locale.

Non si assume alcuna responsabilita per danni o anomalie di funzionamento dovuti
a un utilizzo improprio del sistema di lubrificazione o a interventi non appropriati
eseguiti sullo stesso.

Al momento della consegna il sistema di lubrificazione & conforme allo stato della
tecnica ed é da considerarsi in condizioni di utilizzo sicure.
| nostri prodotti sono soggetti ad uno sviluppo continuo, percio ci riserviamo il diritto

di apportare modifiche ai prodotti senza preavviso, a condizione che queste non
influiscano sulla funzione dei prodotti stessi.

Tutelate lambiente avviando al riciclaggio le pregiate materie prime.
Rispettate sempre le direttive sullo smaltimento vigenti nel vostro paese.
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@ Coperchio di sicurezza

® Azionamento (riutilizzabile)

© Set batterie (non riutilizzabile)

© Set batterie per basse temperature
(non riutilizzabile)

® LC pieno [non riempibile)

® Periodo di erogazione

@® Condizioni di conservazione

® Temperatura di utilizzo

@ Alcalina/ manganese

@ Litio

@ Emissioni sonore in aria

@ Posizione di montaggio

@® Connessione bluetooth

®© LED

® Display

@ Pulsante SET

© Quantita erogata

@® Mantenere premuto il pulsante SET

@ Lasciare il pulsante SET

® In funzione (lampeggiante)

® LC vuoto

@ Data di installazione / sostituzione

@ Tappo chiusura

@ Rifiuti contenenti olio

@ Valvola di ritenuta per rabbocco olio

@ Smaltimento della batteria

1.0 Proprieta
2.0 Pezzi / Primo montaggio
3.0 Utilizzo
3.1 Visualizzazione
3.2 Configurazione
3.3 Stati operativi
4.0 Installazione
5.0 Sostituzione LC
6.0 Eliminazione degli errori
Errore
Causa
Rimedio
7.0 Gestione tramite
perma CONNECT APP
8.0 Smaltimento
9.0 Contrassegno

Le presenti istruzioni per l'uso servono al funzionamento sicuro del sistema auto-
matico di lubrificazione, concepito per limpiego su macchine e impianti e utilizzato
per la lubrificazione con olio / grasso di cuscinetti volventi, cuscinetti lisci, catene,
guide, ingranaggi scoperti, ecc.

Al ricevimento della fornitura, verificare immediatamente che essa corrisponda
all'ordine effettuato. Nessuna garanzia ¢ offerta in caso di reclami per vizi o ca-
renze effettuati successivamente.

Per qualsiasi domanda o problema, contattare il nostro servizio di assistenza ai
clienti o il rivenditore locale.
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n Utilizzare solo lubrificanti adatti a temperature basse!

Primo montaggio

Inserire il set batterie (C1) nellazionamento (B) e farlo scattare in posizione.
Test automatico

Unire l'azionamento (B) e il LC (D).

Montare l'azionamento sul LC in modo tale che le dentature facciano presa
tra loro.

Ruotare saldamente l'anello filettato fino a quando il triangolo bianco
& completamente visibile.
L'erogazione di lubrificante & temporizzata.

Regolazione grandezza del LC
Mantenere premuto per 5 sec. il pulsante SET.

La regolazione é possibile non appena le 3 barre lampeggiano.

Premendo il pulsante SET, regolare la grandezza del LC:
1 volta=LC 60

2 volte = LC 120

3volte = LC 250

4 volte = LC 500

©

Dopo 3 sec. viene applicata la modifica (senza premere il pulsante SET).
Regolare lunita di tempo

Mantenere il pulsante SET premuto per 1 sec. per la prima regolazione (D e
5 sec. per modificare la regolazione (2).

Lindicazione cambiamento m/w appare.

Regolare l'unita di tempo (m, w] premendo il pulsante SET:

1x = m (mesi)

2x = w [settimane)

Dopo 3 sec. viene applicata la modifica (senza premere il pulsante SET).
Impostare il periodo di erogazione

La regolazione & possibile non appena le cifre lampeggiano.

Impostare il periodo di erogazione premendo il tasto brevemente oppure
premedo a lungo (= scorrere).

Dopo 3 sec. viene applicata la modifica (senza premere il pulsante SET).

Dopo che le impostazioni sono state acquisite, il sistema si spegne.

-
~

-
~

Per l'accensione mantenere premuto per 1 sec. il pulsante SET.

Per spegnere mantenere premuto per 1 sec. il pulsante SET.

In condizione di vuoto eseguire il cambio del LC e inserire la nuova batteria (C1).
Le erogazioni sono segnalate con “ru”.

Premendo il pulsante SET per 10 sec. viene attivata l'erogazione extra “PU".
Seguono tre erogazioni di 2,0 cm?® ciascuna.
Premendo il pulsante SET l'erogazione extra viene interrotta.

Premendo il pulsante SET per 1 sec. appare limpostazione selezionata. Dopo
aver lasciato il pulsante SET, vengono visualizzati in alternanza per 10 sec.
rd” e il numero di giorni da quando l'evento ¢ stato creato.

Annessioni

Rimuovere il tappo.
Awvitare il sistema di lubrificazione nel punto di lubrificazione preparato.

Per l'accensione mantenere premuto per 1 sec. il pulsante SET. Alla prima
messa in funzione dopo aver montato una nuova LC avviene il primo avvio
dopo 10°s.

Installare il coperchio di sicurezza.
Per il montaggio sopratesta non utilizzare alcun coperchio di sicurezza.

ILLED che lampeggia in rosso e lindicazione “LC" nel display segnalano
la prossima sostituzione del LC. Rimuovere il sistema di lubrificazione
dal punto di lubrificazione.

Separare azionamento ed LC.

Sbloccare il set batterie.

Rimuovere il set batterie dall'azionamento e smaltirla.
Inserire il nuovo set batterie nell'azionamento.

Far scattare il set batterie in posizione.

Viene applicata l'ultima impostazione disponibile. Dopo 10 s avviene il primo
awvio.

Awvitare nuovo LC e azionamento. Il sistema di azionamento & nuovamente
pronto per l'uso.
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[N]

Errore

Assenza di
lubrificazione

Nessuna visualizzazione
sul display quando il set
batterie e inserita

ILLED lampeggia di
rosso /
Visualizzazione "OL"

ILLED lampeggia di
rosso /
Visualizzazione “Lo”

ILLED lampeggia di
rosso /
Visualizzazione "LC”
sebbene il LC non sia
vuoto

ILLED lampeggia di
verde, sebbene il LC
& vuoto

ILLED lampeggia di
rosso /
Visualizzazione “ut”

ILLED lampeggia di
rosso /
Visualizzazione “Er”

Causa

Montaggio non corretto

Set batterie scarica
Azionamento difettoso

La contropressione
superai 7,5 bar per un
periodo pit lungo

Il set batterie e stato
utilizzato piu volte

Regolazione della
grandezza del LC
troppo piccola

Regolazione della
grandezza del LC
troppo grande

Al di sotto della tempe-

ratura consentita per un
periodo pit lungo

Motore difettoso

Rimedio

Ruotare l'anello filettato
fino al contrassegno

(la freccia deve essere
completamente visibile)

Inserire un nuovo set
batterie

Sostituzione
dell'azionamento

Rimuovere le ostruzioni
= contropressione

< 7,5 bar, azionare il
pulsante SET

Inserire un nuovo set
batterie

Selezionare la corretta
grandezza del LC e
sostituire il LC

Selezionare la corretta
grandezza del LC e
sostituire il LC

Mantenere la tem-
peratura corretta,
premere il pulsante SET

Sostituzione
dell'azionamento
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Gestione tramite perma CONNECT APP

perma CONNECT APP installazione

Scaricare la perma CONNECT APP tramite il rispettivo Store:
Android = Google Play Store

i0S = App Store

perma MLP creare un account
Andare al sito Web di perma MLP https://mlp.perma-tec.com e creare un
account utente.

Avviare la perma CONNECT APP
Aprire la APP perma CONNECT e accedere con i dati utente perma MLP.

Panoramica - Icons
%> Connessione possibile.
Nessuna connessione possibile.
OK Il sistema & accesso.
OFF Il sistema & spento.
A\ Ilsistema indica degli errori.

Configurazione iniziale
Selezionare il sistema nella panoramica.

Inserire i dati nella visualizzazione al dettaglio:
Funzionamento, Area e punto di istallazione
Volume = Misura LC

Periodo di impostazione = Periodo di erogazione
PIN

Informazioni dettagliate - Icons
@ Localizzare il sistema.
& Attivare 'erogazione “Purge”.
{D Visualizzare la cronologia.
Alccender il sistema:
(ﬂ% » (Hon
Spegnere il sistema:
O e
% » () oFF
Nessuna connessione possibile:
O

Azionamento da eseguire alla fine della durata del prodotto riciclato.
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- Vertaling van de originele handleiding

Ter voorkoming van risico’s moet de exploitant van het smeersysteem garanderen:

- dat uitsluitend gekwalificeerd personeel aan en met het smeersysteem werkt;

- dat het personeel de handleiding ter beschikking heeft bij alle desbetreffende
werkzaamheden en zich daar ook aan houdt;

- dat de noodzakelijke veiligheidsvoorschriften bij de montage en onderhoudswerk-
zaamheden worden opgevolgd;

- dat het smeersysteem vakkundig en voor het doel waarvoor het is bestemd wordt
gebruikt en niet verkeerd wordt ingesteld of gemodificeerd.

Veiligheidsinformatiebladen van olie en vetten in acht nemen.

Vermijd het contact met ogen, huid en kleding met de olie en / of het vet. Vermijd de
inname van olie en vet.

Vergewis U ervan dat de olie en / of het vet niet in de afvoer of de bodem terecht-
komen.

Olie / vet op verkeerswegen leidt tot een verhoogd slipgevaar. Reinig de grond
onmiddellijk met daarvoor bestemde middelen.

Accu’s:

2X | Niet opnieuw gebruiken! ff; g I Niet openen!

ZE % I Niet in het vuur gooien! {5 [ﬁ@tﬁ I Niet opladen!

Smeermiddelinformatiebladen kunnen via onze homepage of bij de plaatselijke
handelaar worden aangevraagd.

Wij kunnen niet verantwoordelijk worden gesteld voor schade en bedrijfsstoringen
die het gevolg zijn van gebruik in strijd met de voorschriften en door ondeskundig
werken aan en met het smeersysteem.

Het smeersysteem voldoet op het tijdstip van levering aan de actuele technische
eisen en is in principe veilig in het gebruik.

Vanwege constante productontwikkeling behouden wij ons het recht voor om pro-

ductwijzingen die geen invloed hebben op het functioneren van het product uit te
voeren zonder voorafgaande kennisgeving.

Bescherm het milieu door waardevolle grondstoffen en materialen in te leveren voor
recycling. Volg de nationale regelgeving over afvalverwerking.
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@ Beschermdeksel
® Aandrijving (opnieuw te gebr.)
© Batterijset
(niet opnieuw te gebruiken)
© Batterijset lage temperatuur
(niet opnieuw te gebruiken)
® LC gevuld
(kan niet opnieuw worden gevuld)
® Toevoertijd
® Opslagvoorwaarden
® Bedrijfstemperatuur
@ Alkali-mangaan
@ Lithium
@ Luchtgeluidsemissie
@ Montagestand
® Bluetooth-verbinding
®© LED
® Display
@ SET-knop
@© Toevoerhoeveelheid
@® SET-knop ingedrukt houden
@ SET-knop loslaten
® In werking (knipperend)
® LC leeg
@ Datum installatie / verversen
@ Sluitdop
@ Vethoudend afval
@ Olie gevuld met terugslagventiel
@ Batterijverwijdering

-

1.0 Eigenschappen
2.0 Onderdelen/eerste montage
3.0 Bediening
3.1 Tonen
3.2 Configurati
3.3 Bedrijfstoestanden
4.0 Installatie
5.0 LC verversen
6.0 Verhelpen van fouten
Fout
Oorzaak
Oplossing
7.0 Bediening via
perma CONNECT APP
8.0 Afvalafvoer
9.0 Kenmerk

De handleiding dient om veilig te kunnen werken aan en met het automatische smeer-
systeem. Dit smeersysteem is bedoeld voor gebruik in machines en installaties en
smeert wentel- en glijlagers, kettingen, geleidingen, open aandrijvingen enz. met olie /

vet.

Controleer meteen na ontvangst van de levering of deze in overeenstemming is met de
bestelling. Wij aanvaarden geen garantie voor gebreken die later worden gereclameerd.

Bij vragen of problemen kunt u contact opnemen met onze klantenservice of de

plaatselijke leverancier.
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Gebruik alleen smeermiddelen geschikt voor lage temperaturen!
Eerste montage

© Batterijset (C1) in de aandrijving (B) schuiven en vergrendelen.

O Automatische zelftest

© Monteer aandrijving (B) en LC (D).

© Zet de aandrijving zodanig op de LC dat de tanden in elkaar grijpen.

© Draai de schroefdraadring handvast tot de witte driehoek volledig zichtbaar is.

De smeermiddelafgifte verloopt tijdgestuurd.
LC-grootte instellen

Houd de SET-knop gedurende 5 sec. ingedrukt.

De instelling is mogelijk zodra de 3 balken knipperen.

Druk op de SET-knop om de LC-grootte in te stellen:
1x=LC 60

2x=LC 120

3x =LC 250

4x = LC 500

Na 3 sec. wordt de wijziging overgenomen (zonder daarvoor op de SET-knop
te moeten drukken).

Tijdeenheid instellen

SET-knop voor de eerste instelling (D gedurende 1 sec. ingedrukt houden en
5 sec. om de instelling @) te wijzigen.

De selectieweergave m / w wordt weergegeven.

Druk op de SET-knop om de tijdeenheid (m, w) instellen:
1x = m [maanden
2x = w [weken)

Na 3 sec. wordt de wijziging overgenomen (zonder daarvoor op de SET-knop
te moeten drukken).

Duur van de toevoertijd instellen
De instelling is mogelijk zodra de cijfers knipperen.

De duur van de toevoertijd kan door een enkele drukknop of door de knop
ingedrukt te houden (= scrollen) worden ingesteld.

Na 3 sec. wordt de wijziging overgenomen (zonder daarvoor op de SET-knop
te moeten drukken).

Nadat de instellingen zijn geaccepteerd, schakelt het systeem uit.

=y
~

-
~

Om in te schakelen, houd de SET-knop gedurende 1 sec. ingedrukt.

Om uit te schakelen, houd de SET-knop gedurende 1 sec. ingedrukt.

Voer bij leegstand de LC-wisseling uit en plaats de nieuwe batterijset (C1).
Doseringen worden met “ru” aangeduid.

Door 10 sec. op de SET-knop te drukken wordt de speciale afgifte “PU”
geactiveerd. Er worden drie doseringen van 2,0 cm® uitgevoerd.
Door op de SET-knop te drukken wordt de speciale afgifte gestopt.

Door 1 sec. op de SET-knop te drukken wordt de gekozen instelling
weergegeven. Na het loslaten van de SET-knop worden afwisselend “rd”

en het aantal dagen sinds de gebeurtenis zich heeft voorgedaan, gedurende
10 sec. weergegeven.

Gemonteerd deel
Verwijder de stop.
Smeersysteem in het voorbereide smeerpunt vastschroeven.

Om in te schakelen, houd de SET-knop gedurende 1 sec. ingedrukt. Bij de
eerste ingebruikname na het plaatsen van een nieuwe LC wordt na ong.
10 sec.de eerste start uitgevoerd.

Beschermdeksel plaatsen.
Gebruik geen beschermdeksel bij montage boven het hoofd.

Een rood knipperende led en weergave van “LC" op het display wijst op
een noodzakelijke LC-wisseling. Koppel het smeersysteem los van het
smeerpunt.

Haal de aandrijving en LC van elkaar.

Batterijset ontgrendelen.

Batterijset uit de aandrijving verwijderen en weggooien.
Nieuwe batterijset in de aandrijving plaatsen.
Batterijset vergrendelen.

De laatst uitgevoerde instelling wordt overgenomen. Na 10 sec. wordt de
eerste start uitgevoerd.

Schroef de nieuwe LC en aandrijving vast. Het smeersysteem is
opnieuw gebruiksklaar.
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Geen smering

Geen indicatie op het
display bij geplaatste
batterijset

Led knippert rood /
Weergave “OL"

Led knippert rood /
Weergave “Lo”

Led knippert rood /
Weergave “LC",
LC niet leeg

Led knippert groen,
LC leeg

Led knippert rood /
Weergave “ut”

Led knippert rood /
Weergave “Er”

orzaak

Niet correct
gemonteerd
Batterijset leeg
Aandrijving defect

De tegendruk ligt
langere tijd boven
de 7,5 bar

Batterijset is
vaker gebruikt

Te kleine LC-grootte
ingesteld

Te grote LC-grootte
ingesteld

Toegestane tempera-
tuur gedurende langere
tijd overschreden.

Aandrijfmotor defect

Oplossing

Draai de schroefdraad-
ring tot aan de marke-
ring (pijl moet volledig
zichtbaar zijn)

Nieuwe batterijset
plaatsen

Aandrijving vervangen

Verstoppingen verwij-
deren = tegendruk

< 7,5 bar, SET-knop
indrukken

Nieuwe batterijset
plaatsen

Correcte LC-grootte
selecteren en LC
wisselen

Correcte LC-grootte
selecteren en LC
wisselen

Toegestane tempera-

tuur aanhouden,
SET-knop indrukken

Aandrijving vervangen

19
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Bediening via perma CONNECT APP

perma CONNECT APP installeren

Download en installeer perma CONNECT APP uit de desbetreffende store:
Android = Google Play Store

i0S = App Store

perma MLP-gebruikersaccount maken
perma MLP-website, https://mlp.perma-tec.com, openen en gebruikersac-
count maken.

perma CONNECT APP starten
perma CONNECT APP openen en met perma MLP-gebruikersgegevens
aanmelden.

Overzicht - pictogrammen
%> Verbinding mogelijk.

Geen verbinding mogelijk.
OK Systeem is ingeschakeld.
OFF Systeem is uitgeschakeld.
A\ Systeem geeft een fout aan.

Eerste configuratie
Systeem in het overzicht selecteren.

In de detailweergave invoeren:
Werking, bereik en montagepunt
Volume = LC-grootte

Insteltijd = Toevoertijd

PIN

Gedetailleerde informatie - pictogrammen
9 Systeem lokaliseren.
@ Speciale afgifte “Purge” activeren.
2 Geschiedenis tonen.

Slysteem inschakelen:

(& » (Hon
10) Slysteem uitschakelen:
% » () oFF

Geen verbinding mogelijk:

O

Aan het einde van de levensduur moet de aandrijving voor recycling worden
ingeleverd.

23
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- Oversetting av den originale brukerhdndboken

Operatgren ma sikre fglgende for at det ikke skal utspringe farer fra smgresystemet:
- at kun kvalifisert personell arbeider pa og med smgresystemet;
at personellet har brukerhandboken tilgjengelig og folger den ved alle aktuelle
arbeider;
at de aktuelle ulykkesforebyggende forskriftene og sikkerhetsforskriftene blir fulgt
ved monterings- eller vedlikeholdsarbeider;
at smeresystemet blir brukt riktig og i samsvar med beregnet bruk og ikke blir feil
innstilt eller endret.
Folg sikkerhetsdatablader for olje og fett.

Unnga at gyne, hud og kleer kommer i kontakt med olje / fett, og unnga a svelge
olje / fett.

Serg for at olje / fett ikke kommer ned i bakken eller i havner i avlgpssystemet.

Olje eller fett pd trafikkerte omrader gker faren for a gli. Gulvet ma straks rengjores
med relevante midler.

Batterier:

2| M3 ikke gjenbrukes!

ff; g I M3 ikke &pnes!
M3 ikke kastes i

e Ma ikke lades opp pa
apen ild! @ v

Datablader for smgremidler er tilgjengelige pa var hjemmeside eller fra din lokale
forhandler.

Det tas intet ansvar for skader og driftsfeil som skyldes feil bruk og ikke forskrifts-
messig arbeid pa og med smgresystemet.

Smagresystemet er i samsvar med den tekniske utviklingen pd utleveringstidspunktet
og er i prinsippet driftssikker.

P& grunn av kontinuerlig produktutvikling, forbeholder vi oss retten til & foreta pro-
duktendringer som ikke har noen innflytelse pa produktets funksjon uten forh&nds-
varsel.

Beskytt miljget, ved at verdifulle rastoffer tilfgres gjenvinning.
Veer oppmerksom retningslinjene for avfallshandtering til de landet ditt.
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@ Sikkerhetsdeksel

® Drivverk (kan gjenbrukes)

© Batterisett (mé ikke gjenbrukes)

© Batterisett for meget lav temperatur
(ma ikke gjenbrukes)

@ LC pafylt (mé ikke etterfylles)

® Doseringstid

® Lagringsbetingelser

® Driftstemperatur
Alkali-mangan

® Litium

@ Lydutslipp il luft

@ Monteringsposisjon

® Bluetooth-tilkobling

© LED-lys

® Display

@ SET-tast

@© Doseringsmengde

® Hold SET-tasten inne

@ Slipp SET-tasten

® | drift (blinker)

® LCtom

@ Dato for installasjon / bytte

© Stopplugg

@ Fettholdig avfall

@ Olje fylt p& med oljetilbakes-
lagsventil

@ Deponering av batteri

1.0 Egenskaper
2.0 Deler / Fgrste montasje
3.0 Betjening
3.1 Vise
3.2 Konfigurering
3.3 Driftstilstand
4.0 Installasjon
5.0 LC bytte
6.0 Utbedring av feil
Feil
Arsak
Tiltak
7.0 Betjening gjgres via
perma CONNECT APP
8.0 Deponering
9.0 Merking

Brukerhandboken har som formal & fremme sikker arbeidsutferelse p& og med det
automatiske smgresystemet, som er beregnet til bruk i maskiner og anlegg og til
smgring av rulle- og glidelagre, kjeder, fgringer, 3pne gir etc. med olje eller fett.

Kontroller umiddelbart etter mottak av leveransen om denne stemmer overens med
bestillingen. Vi patar oss ikke noe erstatningsansvar for reklamasjon av mangler pa

et senere tidspunkt.

Hvis du har spersmal eller problemer, kan du henvende deg til var kundeservice

eller din lokale forhandler.
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Bruk bare egnede smgrestoffer for lavtemperatur!
Fgrste montering
© Skyv batterisettet (C1) inn i drivverket (B) og la det smekke i l&s.
O Automatisk selvtest
© Sett sammen drivverk (B) og LC (D).
© Sett drivverket pa LC slik at fortanningen griper inn i hverandre.
© Skru gjengeringen fast med handen til den hvite trekanten er helt synlig.
Smeremiddelp&fgringen finner sted tidsstyrt.
Stille inn modus
© Hold SET-tasten inne i 5 s.
O Kan stilles inn, s3 sant de 3 spylene blinker.
Velg LC-stgrrelse ved & trykke 1 gang pa SET-tasten:
1gang =LC60
© 2ganger=LC 120
3 ganger = LC 250
4 ganger = LC 500
@ Etter 3 s tas endringen i bruk (uten 8 trykke pa SET-tasten).
Angi tidsenhet

o Hold SET-tasten nede i 1 s ved farste gangs innstillinger (D og i 5 s ved
endring av innstillingen (2).

© Vekselvisningen m / w vises.
Still inn tidsenheten (m, w) ved & trykke pa SET-tasten:
1x =m (m8neder
2x =w (uker)
@ Etter 3 s tas endringen i bruk (uten & trykke pa SET-tasten).
Stillinn doseringstidens varighet
© Kan stilles inn, s& sant tallene blinker.

0 [Still ir]m Doseringstidens varighet enten via ett trykk eller kontinuerlig tastetrykk
=bla).

© Etter 3 s tas endringen i bruk (uten & trykke p& SET-tasten).

@ Etter atinnstillingene har blitt overtatt, slar systemet seg av.

- =y
~ N

Hold SET-tasten inne i 1 s for & sl& apparatet pa.

Hold SET-tasten inne i 1 s for & sl& apparatet av.

Ved ledighet gjennomfgres LC-bytte og legg inn et nytt batteri (C1).
Tilferselen angis med ,ru”.

Ved & trykke pd SET-tasten i 10 s aktiveres spesialtilferselen ,PU".
Det skjer sa tre tilfgrsler, hver pd 2,0 cm?. Ved & trykke pd SET-tasten
avbrytes spesialtilfgrselen.

Ved & trykke p& SET-tasten i 1 s vises den valgte innstillingen.
N&r SET-tasten er sluppet, vises i veksel ,ru”i 10 s og antall dager siden
denne hendelsen oppsto.

Montering
© Ta ut pluggene.
O Skrusmgresystemet inn i klargjort smerepunkt.

) Hold SET-tasten inne i 1 s for & sl3 apparatet pa. Ved fgrste gangs igangset-
telse etter oppsett av en ny LC, skjer fgrste oppstart etter ca. 10's.

@ Sett pd sikkerhetsdeksel.
Ved montering i hgyden skal det ikke brukes noe sikkerhetsdeksel.

Radt blinkende LED-lys og visning av ,LC" p8 displayet signaliserer forfalt
LC-bytte. Fjern smgresystemet fra smgrepunktet.

Koble drivverk og LC fra hverandre.

Las opp batterisettet.

Fjern batterisettet fra drivverket og kast det.

Sett inn det nye batterisettet i drivverket.

Serg for at batterisettet smekker i las.

De sist innstilte innstillingene vil brukes. Etter 10 s skjer en fgrste oppstart.

Skru sammen ny LC og drivverk. Smgresystemet er igjen driftsklart.
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© Ingen smering

Ingen visning pa dis-
playet ndr batterisettet
er satt inn

LED-lyset blinker rgdt /
Visning av ..0OL"

LED-lyset blinker rgdt /
Visning av ,,Lo"

LED-lyset blinker rgdt /
Visning av ,LC", selv om
LC ikke er tom

LED-lyset blinker gregnt,
selvom LC er tom

LED-lyset blinker rgdt /
Visning av ,ut”

LED-lyset blinker rgdt/
Visning av ,.Er”

Feil sammenstilling

Batterisettet er tomt

Drivverket er defekt

Mottrykket overstiger
7,5 bar over lengre
tidsrom

Batterisettet ble brukt
flere ganger

Det er innstilt for liten
LC-stgrrelse

Det er innstilt for stor
LC-stgrrelse

Tillatt temperatur un-
derskrides over lengre
tidsrom

Drivverkmotoren er
defekt

Arsak Tiltak

Skru gjengeringen til
markeringen (pilen ma
veere helt synlig)

Sett inn et nytt
batterisett

Skift ut drivverket

Fjern blokkeringen =
Mottrykk < 7,5 bar, trykk
pa SET-tasten

Sett inn et nytt
batterisett

Velg riktig LC-stgrrelse
og skift LC

Velg riktig LC-stgrrelse
og skift LC

Overhold tillatt

temperatur, trykk
pd SET-tasten

Skift ut drivverket
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Betjening gjgres via perma CONNECT APP

Installere perma CONNECT APP

Last ned og installer perma CONNECT APP via din appbutikk:
Android = Google Play Store

i0S = App Store

Opprette perma MLP-brukerkonto
Kall opp perma MLP-nettstedet https://mlp.perma-tec.com og opprett en
brukerkonto.

Start perma CONNECT APP
Apne perma CONNECT APP og logg deg inn med din perma MLP-brukerin-
formasjon.

Oversikt - ikoner
%> Tilkobling er mulig.
Tilkobling er ikke mulig.
OK Systemet er sltt pd.
OFF Systemet er slatt av.
A\ Systemet har en feil.

Forste gangs konfigurasjon
Velg systemet i oversikten.

| detaljvisningen angir du informasjonen:
Drivverk, omrade og monteringspunkt
Volum = LC-stgrrelse
Innstillingstid = Doseringstid
PIN
Detaljinformasjon - ikoner

@ Lokalisere system.

6 Utlgs spesialdosering Purge.

D Vis historikk.

Sllé pa systemet:
(& » ()on

Sllé av systemet:

w%»d)ow

Tilkobling er ikke mulig:
O

Drivverket skal sendes til resirkulering etter avsluttet levetid.
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- Ttumaczenie oryginalnej instrukcji eksploatacji

W celu wyeliminowania zagrozen spowodowanych przez system smarowania uzyt-
kownik musi zagwarantowac, ze:
- wszelkie prace zwiazane z systemem smarowania wykonuja wytacznie wykwalifiko-
wani pracownicy;
podczas wszystkich prac pracownicy maja dostep do instrukcji eksploatacji i jej
przestrzegaja;
podczas montazu lub prac konserwacyjnych pracownicy przestrzegaja obowiazuja-
cych przepiséw BHP oraz zasad bezpieczenstwa;
system smarowania jest uzywany w sposob prawidtowy i zgodny z przeznaczeniem
i nie dopuszcza sie do jego nieprawidtowego ustawienia lub modyfikacji.
Przestrzegac¢ wskazowek podanych w kartach charakterystyki olejow i smaréw.

Unika¢ kontaktu oleju / smaru z oczami, skéra i ubraniem oraz potkniecia oleju /
smaru.

Nie dopusci¢ do dostania sie oleju / smaru do gleby lub kanalizacji.

Plamy oleju i smaru na drogach komunikacyjnych zwiekszaja ryzyko poslizgu.
Zabrudzona podtoge natychmiast wyczysci¢ za pomoca odpowiednich $rodkéw.

2X ff; g I Nie otwieraé!
ZE % I Nie wrzuca¢ do ognia! Y

Karty informacyjne smaréw sa dostepne na naszej stronie internetowej lub u lokalne-
go dystrybutora.

Baterie:

Nie uzywad ponownie!

Nie tadowad!

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i usterki spowodowane niewta-
Sciwym stosowaniem oraz nieprawidtowym uzytkowaniem uktadu smarowania.

W momencie dostawy system smarowania odpowiada aktualnemu stanowi techniki
i jest uznawany za bezpieczny w eksploatacji.

Ze wzgledu na nieustanny rozwdj produktu, zastrzegamy sobie prawo do wprowad-
zania zmian produktu niemajacych wptywu na jego funkcje (bez uprzedniego poin-
formowania).

Nalezy chroni¢ Srodowisko naturalne, przekazujac wartosciowe surowce do po-
nownego wykorzystania. Nalezy przestrzega¢ wytycznych dotyczacych utylizacji
obowiazujacych w poszczegélnych krajach.
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@ Ostona
® Naped (wielokrotnego uzytku)
© Zestaw baterii
(nie uzywaé ponownie)
© Zestaw baterii niska temperatura
[nie uzywa¢ ponownie)
® Zbiorniczek LC napetniony
(nie napetniad)
® Czas dozowania
® Warunki przechowywania
® Temperatura zastosowania
@ Alkaliczny mangan
@ Lithium
@ Emisja hatasu
@ Pozycja montazowa
® Potaczenie Bluetooth
®© LED
® Wyswietlacz
@ Przycisk SET
@© Ilo$¢ dozowania
® Nacisna¢ i przytrzymac przycisk SET
@ Zwolnié przycisk SET
® Pracuje (miga)
@® Zbiorniczek LC pusty
@ Data instalacji / wymiany
@© Korek
@ Odpad zawierajacy smar
@ Uzup. oleju z zaw. przeciwzwrotnym
@ Utylizacja baterii

-

1.0 Wtasciwosci
2.0 Czesci / pierwszy montaz
3.0 Obstuga
3.1 Wskazniki
3.2 Konfiguracja
3.3 Stany robocze
4.0 Instalacja
5.0 Wymiana LC
6.0 Usuwanie usterek
Btad
Przyczyna
Srodki zaradcze
7.0 Obstuga za posrednictwem
perma CONNECT APP
8.0 Utylizacja
9.0 Oznaczenie

Celem niniejszej instrukcji jest zapewnienie bezpieczeristwa pracy przy i za pomoca
automatycznego systemu smarowania. System ten jest przeznaczony do uzytku w
maszynach oraz urzadzeniach i stuzy do smarowania olejem lub smarem tozysk
tocznych i $lizgowych, taricuchéw, prowadnic, otwartych przektadni itd.

Po otrzymaniu dostawy niezwtocznie sprawdzi¢, czy odpowiada ona zamdwieniu.
Producent nie odpowiada za wady zgtoszone w pézniejszym terminie.

W przypadku pytan i problemow prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta lub

lokalnym dystrybutorem.
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Stosowac wytacznie srodki smarujace odpowiednie do najnizszej temperatury!
Pierwszy montaz
© Zestaw baterii (C1) wsunaé do napedu (B) i zablokowa¢.
(v} Automatyczny test samoczynny
Ztozy¢ naped (B) i LC (D).
Naped natozy¢ na LC tak, aby uzebienia sie zazebity.

Przykreci¢ pierscien gwintowany reka tak, aby biaty trojkat byt catkowicie
widoczny.

Sterowanie dostarczaniem smaru odbywa sie wedtug zadanego harmonogramu.

Ustawianie wielkosci LC

Nacisnac i przytrzymac przez 5 s przycisk SET.
Ustawianie mozliwe, gdy 3 paski beda migac.
Naciskajac przycisk SET, ustawic¢ wielkos$c LC:
1x =LC 60

2x=LC 120

3x =LC 250
4x = LC 500

@ Po uptywie 3 s zmiana [bez nacisniecia przycisku SET) zostaje zastosowana.

Ustawic jednostke czasu

0o Przycisk SET przy pierwszym ustawianiu (D wcisnad i przytrzymac przez
1's, a przy zmianie ustawienia @ przez 5 s.

O Pojawi sie wskaznik zmiany m / w.
Ustawic jednostke czasu (m, w) wciskajac przycisk SET:
1x =m (miesiace
2x = w (tygodnie)
@ Po uptywie 3 s zmiana [bez nacisniecia przycisku SET) zostaje zastosowana.
U)lu i
© Ustawianie mozliwe, gdy cyfry beda migac.

ie czasu d lia

o Ustawianie czasu dozowaniaodbywa sie przez krétkotrwate weisniecie lub
przez wciéniecie i przytrzymanie przycisku (= przewiniecie).

© Po uptywie 3 s zmiana (bez naciéniecia przycisku SET) zostaje zastosowana.

© Po prawidtowym przejeciu ustawien system wytacza sie.

7

=y
~

-
~

W celu wtaczenia nacisnad i przytrzymac przez 1 s przycisk SET.

W celu wytaczenia nacisnac i przytrzymac przez 1 s przycisk SET.

Po wyczerpaniu przeprowadzi¢ wymiane LC i wtozy¢ nowy zestaw baterii (C1).

Cykle dozowania sa oznaczone literami ,ru”.
Nacisniecie i przytrzymanie przez 10 s przycisku SET powoduje uaktywnienie
dozowania specjalnego ,,PU". Nastepuja trzy cykle dozowania, kazdora-

zowo 2,0 cm®. Nacisniecie przycisku SET powoduje przerwanie dozowania
specjalnego.

Nacisniecie i przytrzymanie przez 1 s przycisku SET powoduje pojawienie sie
wybranego ustawienia. Po puszczeniu przycisku SET przez 10 s wyswietlany’
jest na zmiane napis ,.rd” oraz liczba dni od wystapienia zdarzenia.

Montaz
© Wyciagnac zatyczke.
© Wkreci¢ system smarowania do przygotowanego gniazda smarowego.

W celu wtaczenia nacisnad i przytrzymacd przez 1 s przycisk SET. Przy pierw-
© szym uruchomieniu po zatozeniu nowego zbiorniczka LC po ok. 10 s naste-
puje rozruch.

@ Nasadzi¢ ostone ochronna.

W przypadku montazu nad gtowa nie stosowac ostony ochronnej.

Migajaca na czerwono dioda LED i wskazanie ,LC" na wyswietlaczu sygna-
lizuja przypadajacy termin wymiany LC. Odtaczy¢ system smarowania od
punktu smarowania.

Roztaczy¢ naped i LC.

Odblokowac zestaw baterii.

Zestaw baterii usunac z napedu i poddac utylizacji.

Wtozy¢ do napedu nowy zestaw baterii.

Zablokowac zestaw baterii.

Zostaje przejete ostatnio dostepne ustawienie. Po 10 s nastepuje rozruch.

Przykreci¢ nowy LC i naped. System smarowania jest ponownie gotowy do
uzycia.

11
1"
11
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Btad

© Brak smarowania

Brak prezentacji na
wyswietlaczu przy wto-
zonym zestawie baterii

Dioda LED miga na
czerwono /
Wskazanie , OL"

Dioda LED miga na
czerwono /
Wskazanie ,Lo”

Dioda LED miga na
czerwono /
Wskazanie ,LC", mimo
ze LC nie jest pusty

Dioda LED miga na
zielono, mimo ze LC
jest pusty

Dioda LED miga na
czerwono /
Wskazanie ,ut”

Dioda LED miga na
czerwono /
Wskazanie ,Er”

Przyczyna
Nieprawidtowy montaz

Wyczerpany zestaw
baterii

Uszkodzony naped

Przeciwci$nienie prze-
kracza wartos¢

7,5 baréw przez dtuzszy
czas

Zestaw baterii byt wielo-
krotnie uzywany

Ustawiono zbyt mata
wielkos¢ LC

Ustawiono zbyt duza
wielko$¢ LC

Spadek ponizej
dopuszczalnej
temperatury przez
dtuzszy czas

Uszkodzony silnik
napedowy

Srodki zaradcze
Obrdcic¢ pierscier gwin-
towany do oznaczenia

(strzatka musi by¢
catkowicie widoczna)

Wtozy¢ nowy zestaw
baterii

Wymieni¢ naped

Usunac blokady =
przeciwcisnienie

< 7,5 bardw, nacisnaé
przycisk SET

Wtozyénowy zestaw
baterii

Wybrac prawidtowa
wielkosc LC i
wymieni¢ LC

Wybrac prawidtowg
wielko$c LC i
wymienic¢ LC

Utrzymac dopuszczalna
temperature,
nacisna¢ przycisk SET

Wymieni¢ naped

20
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Obstuga za posrednictwem perma CONNECT APP

Zainstaluj perma CONNECT APP

Pobierz i zainstaluj perma CONNECT APP z odpowiedniego sklepu:
Android = Google Play Store

i0S = App Store

Utworz konto uzytkownika perma MLP
Wejdz na strone perma MLP https://mlp.perma-tec.com i utwérz konto
uzytkownika.

Uruchom perma CONNECT APP
Otwdrz perma CONNECT APP i zaloguj sie przy uzyciu danych uzytkownika
perma MLP.

Przeglad - ikony
%> Potaczenie jest mozliwe.
Potaczenie nie jest mozliwe.
0K System jest wtaczony.
OFF System jest wytaczony.
A\ System sygnalizuje btad.

Konfiguracja wstepna
Wybierz system z przegladu.

Wprowadz dane w widoku szczegétowym:
Zaktad, obszar i punkt montazowy
Objetos¢ = Rozmiar LC

Czas ustawiania = Czas dozowania

PIN

Szczegotowe informacje - ikony
Zlokalizuj system.

Uruchom dozowanie specjalne (Purge).
Pokaz historie.

VIVtacz system:

(& » ()on

VIVytacz system:

(@ » () oFF

Potaczenie nie jest mozliwe:

O

Po uptywie okresu zywotnosci przekazac naped do recyklingu.
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- Traducdo do Manual de instrucdes original

Para que o sistema de lubrificacdo ndo represente qualquer perigo, o operador deve

assegurar:

- que apenas pessoal qualificado trabalha no e com o sistema de lubrificacao;

- que o pessoal possui a sua disposicdo e respeita sempre o manual de instrucoes
durante todos os respectivos trabalhos;

- que, durante a montagem ou trabalhos de manutencao, sdo cumpridos os regula-
mentos de seguranca e proteccdo de acidentes necessarios;

- que o sistema de lubrificacdo é correctamente utilizacao e nao ¢ ajustado de forma
incorrecta.

Ter em atencao as fichas de dados de seguranca dos dleos e massas.

Evitar o contacto do 6leo / massa com os olhos, pele e vestudrio bem como a inges-
tdo de 6leo / massa.

N&o deixar escorrer 6leo / massa para o solo ou para os esgotos.
Oleo / gordura nas vias de transporte resulta num perigo de escorregamento dema-
siado elevado. Limpar imediatamente o piso com um produto adequado.

Baterias:

{5 }KI Nao reutilizar!

é g I Nao abrir!

e
N3o colocar no fogo! [ﬁ@tﬁ Nao carregar!

As fichas de dados do lubrificante podem ser obtidas através da nossa pégina prin-
cipal ou no distribuidor local.

Nao sdo assumidas quaisquer responsabilidades por danos e avarias que sejam
causados por utilizacdo incorrecta ou trabalhos incorrectos no e com o sistema de
lubrificacao.

O sistema de lubrificacdo corresponde, no momento da entrega, ao actual estado
da técnica e é considerado de funcionamento seguro.

Devido ao constante desenvolvimento dos produtos, reservamo-nos o direito a efe-

tuar alteracoes ao produto que nao comprometam o respetivo funcionamento, sem
necessidade de comunicacao prévia.

Proteja o meio ambiente reciclando as matérias-primas valiosas.
Respeite as diretivas de reciclagem vélidas no seu pais.
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@ Cobertura de proteccio
® Motor (reutilizavel)
© Kit de bateria (ndo reutilizavel)
© Kit de bateria a baixas temperaturas
(ndo reutilizavel)
@ LC abastecida
(ndo pode ser reabastecido)
® Tempo de dispensacéo
@® Condicdes de armazenamento
® Temperatura de utilizacdo
@ Alcalina
@ Litio
@ Emissdo de ruido aéreo

@ Orientacao do eixo e
® Ligacdo Bluetooth 5.0 Substituicao LC

© LED 6.0 Eliminacao do erro
®™ Visor Erm

@® Botdo SET e

© Quantidade dispensada 7.0 UEtI?l?zuagsgo da

@® Mantenha o botao SET premido : tizac

@ Solte o botao SET perma CONNECT APP

® Em funcionamento (intermitente) 8.0 Ellmlnaj;ao

® LC vazia 9.0 Marcacao

@ Data de instalacao e substituicao

@ Tampao vazamento

@ Residuos com lubrificacao

@ Abastecido éleo com valvula
retencao

@ Eliminacao da bateria

0 manual destina-se a realizacao de trabalhos seguros no e com o sistema de lub-
rificacdo automatico, o qual deve ser utilizado em maquinas e instalacdes para a
lubrificacao de mancal de rolamentos e chumaceira, correntes, guias, transmissoes
abertas etc.

1.0 Caracteristicas
2.0 Pecas / primeira montagem
3.0 Utilizacao
3.1 Indicacao
3.2 Configuracao
3.3 Estados operacionais
4.0 Instalacao

Imediatamente apds a recepcao, verifique se a entrega coincide com a sua encomen-
da. N&o é assumida garantia por quaisquer defeitos reclamados posteriormente.

No caso de duvidas ou problemas, entre em contacto com o nosso servico ao cliente
ou o seu comerciante local.
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Utilize apenas lubrificantes adequados para baixas temperaturas!

Montagem inicial
Insira o kit de bateria (C1) no motor (B) e encaixe-o.

Autoteste automatico
Monte o motor (B) e o LC (D).

Posicione o motor no LC de modo que os dentes de engrenagem encaixem
uns nos outros.

Rode o anel roscado até o triangulo branco ficar totalmente visivel.

A distribuicao do lubrificante é controlada por tempo.

Configuracao do tamanho do LC

Mantenha o botdo SET premido durante 5 segundos.

A configuragdo é possivel assim que as 3 barras comecarem a piscar.

Configure o tamanho do LC, premindo o botdo SET:
1x=LC 60

2x=LC 120

3x =LC 250

4x =LC 500

Apos 3 segundos, a alteracdo é assumida (sem premir o botdo SET).

Defina a unidade de tempo

Pressione e segure o botdo SET por 1 segundo para a configuracéo inicial (1
e por 5 segundos para alterar a configuracdo (2.

Aindicacdo de alteracdo m / w é exibida.

Defina a unidade de tempo (m, w) pressionando o botdo SET:
1x =m [meses
2x = w [semanas)

Apos 3 segundos, a alteracdo é assumida (sem premir o botdo SET).
Configure a duracao do tempo de dispensacao
A configuragao é possivel assim que os algarismos comecarem a piscar.

Defina a duracdo do tempo de dispensacao pressionando o botao uma vez ou
continuamente (= incrementar).

Apos 3 segundos, a alteracdo é assumida (sem premir o botdo SET).

© Apos ter aceite as configuracdes, o sistema desliga-se.

9

- =y
~ ~

Para ligar, mantenha o botdo SET premido durante 1 segundo.
Para desligar, mantenha o botao SET premido durante 1 segundo.

Quando estiver vazia, efetue a troca da LC e coloque um kit de bateria
novo (C1).

As descargas s3o indicadas por meio de “ru”.

Premindo o botao SET durante 10 segundos, é ativada a descarga adicional
“PU". Seguem-se trés descargas com 2,0 cm® cada.
Premindo o botao SET, a descarga adicional é cancelada.

Premindo o botao SET durante 1 segundo, é exibida a configuracdo selecio-
nada. Depois de soltar o botao SET, serdo exibidos alternadamente, durante
10 segundos, “rd” e o nimero de dias desde que a ocorréncia existe.

Montagem
Remova o plugue.
Enrosque o sistema de lubrificacao no ponto de lubrificacao preparado.

Para ligar, mantenha o botdo SET premido durante 1 segundo. Na primeira
colocacao em servico depois da instalacdao de uma nova LC, ocorre um
primeiro arranque apés aprox. 10 segundos.

Cologue a cobertura de protecao.
Em caso de montagem superior, ndo utilize a cobertura de protecao.

0 LED vermelho a piscar e a indicacdo “LC” no visor sinalizam a necessidade
de trocar o LC. Retire o sistema de lubrificacdo do ponto de lubrificacdo.

Separe o motor do LC.

Desbloqueie o kit de bateria.

Remova o kit de bateria do motor e descarte-o.
Insira um novo kit de bateria no motor.
Encaixe o kit de bateria no lugar.

A dltima configuracao disponivel é assumida. Ocorre um primeiro arranque
apds 10 segundos.

Enrosque um novo LC no motor. O sistema de lubrificacdo esta operacional
novamente.
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[N]

Er

© Sem lubrificacdo

Nenhuma indicacao

Causa

Montagem incorreta

Kit de bateria vazio

Resolucao

Rode o anel roscado

até a marcacéo (a seta
tem de estar totalmente
visivel)

Insira um novo kit
de bateria

izacao da perma CONNECT APP

Instalar a perma CONNECT APP

Descarregar e instalar a perma CONNECT APP através da respetiva loja:
Android = Google Play Store

i0S = App Store

Criar conta de utilizador perma MLP
Aceder ao website perma MLP https://mlp.perma-tec.com e criar uma

no visor com o kit conta de utilizador.
de bateria inserido
Iniciar a perma CONNECT APP

Abrir a perma CONNECT APP e iniciar sessao com os dados de utilizador

perma MLP.

Motor avariado Substitua o motor
Contrapressao excede | Cancele os bloqueios =
os 6 bar durante um Contrapressao < 6 bar,
periodo de tempo longo | acione o botdo SET

LED pisca a vermelho /
Indicacao “OL” —s =
! Visao geral - simbolos

Insira um novo kit de % Ligacao possivel.

LED pisca a vermelho / O kit de bateria foi
‘ bateria

Indicacdo “Lo” utilizado varias vezes L )
2 Sem ligacao possivel.
LED pisca a vermelho/ | Tamanho do LC con- Selecione o tamanho
Indicacdo “LC”, apesar | figurado é demasiado do LC correto e troque
do LC estar vazio pequeno olC

0K O sistema estd ligado.
OFF O sistema esta desligado.

Tamanho do LC con- Selecione o tamanho
figurado é demasiado do LC correto e troque
grande olLC

LED pisca a verde, A\ 0 sistema esta a indicar um erro.

apesar do LC estar vazio Configuracao inicial

- 20 Selecionar o sistema na visao geral.

Temperatura admissivel

LED pisca a vermelho/ | nao foi atingida durante

Indicacao “ut” um periodo de tempo
longo

Mantenha a temperatu-
ra admissivel,
acione o botdo SET

Introduzir os dados na vista detalhada:
Funcionamento, drea e ponto de montagem
Volume = Tamanho da LC

T d fi do=T de di a
LED pisca a vermelho/ | Motor de acionamento Pelzlr\lnpo ¢ configuracdo = fempo ce dispensacao

Indicacéo “Er” avariado Substitua o motor

Informacao detalhada - simbolos

Localizar o sistema.

Acionar a descarga adicional “Purge”.
Exibir o histdrico.

Lligar o sistema:

(& » ()on

Dlesligar o sistema:

(@ » () oFF

Slem ligacao possivel:

Quando chegar ao fim de vida, elimine o motor através da reciclagem.
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- Traducerea manualului de utilizare original

Pentru ca sistemul de lubrifiere sa nu prezinte pericole, exploatatorul trebuie sa

garanteze:

- ca doar personalul calificat lucreaza la si cu sistemul de lubrifiere;

- ca personalul are la dispozitie manualul de utilizare in timpul efectudrii tuturor
lucrérilor si ca respectd instructiunile cuprinse in acesta;

- ca la lucrarile de montaj sau de intretinere sunt respectate prevederile necesare
de revenire a accidentelor si de siguranta;

- ca sistemul de lubrifiere este utilizat corect si in conformitate cu normele si nu va
fi setat fals sau variat.

Respectati fisele cu datele de securitate pentru uleiuri si unsori.

Evitati contactul uleiului / unsorii cu ochii, pielea si imbracamintea si ingerarea
uleiului / unsorii.

Nu este permisa deversarea uleiului / unsorii in sol sau in canalizare.
Uleiului / unsorii varsate pe caile de circulatie prezinta un pericol de alunecare
sporit. Curatati imediat pardoseala folosind produse adecvate.

Baterii:

Zf; & !}KI A nu se reutiliza!

ff; g IAnusedeschide!

e
M A nu se arunca in foc! [ﬁ@tﬁ A nu se incarca!

Fisele cu date despre lubrifiant pot fi procurate de pe pagina noastra de internet sau
de la distribuitorul local.

Nu ne asumam raspunderea pentru deteriorarile si disfunctionalitatile aparute dato-
rita utilizarii abuzive si lucrarilor efectuate necorespunzator la sistemul de lubrifiere

@ Aparatoare

® Actionare (reutilizabil3)

© Set de baterii (nereutilizabil3)

© Set de baterii temperatura joasa
(nereutilizabil3)

® LC umplut (nereutilizabil3)

® Perioada de alimentare

® Conditii de depozitare

® Temperatura de utilizare

@ Alcalin cu mangan

@ Litiu

@ Conditii de depozitare

@ Pozitia de montare

@® Conectare Bluetooth

© LED

® Display

@ Butonul SET

@© Cantitate de alimentare

@ Tinerea ap3sata a butonului SET

@© Eliberarea butonului SET

® In functiune (intermitent)

® LC gol

@ Data de instalare / schimbare

@ Busoane

@ Deseu cu continut de unsoare

@ Ulei umplut cu supapa retinere
uleiului

@ Eliminarea ca deseu a bateriilor

1.0 Proprietati
2.0 Piese / primul montaj
3.0 Operarea
3.1 Afisare
3.2 Configurare
3.3 Starile de functionare
4.0 Instalarea
5.0 Schimbarea LC
6.0 Remedierea defectiunii
Defectiunea
Cauza
Remedierea defectiunii
7.0 Operarea prin intermediul ap-
licatiei perma CONNECT APP
8.0 Eliminarea ca deseu
9.0 Identificare

Manualul de utilizare asigura conditii sigure de lucru la si cu sistemul de lubrifiere
automat, destinat pentru utilizarea in masini si instalatii si care lubrifiaza lagarele
de alunecare, lanturile, ghidajele, angrenajele deschise etc. cu ulei / vaselina.

si cu acesta.

La momentul livrarii, sistemul de lubrifiere corespunde nivelului actual al tehnicii si
este considerat in principiu sigur pentru utilizare.
Datorita dezvoltarii continue a produselor, ne rezervam dreptul ca, fara o notifica-

re prealabild, sa aducem modificari produselor noastre care nu afecteaza functia
produsului.

Protejati mediul prin reciclarea materiilor prime valoroase. Tineti seama de directi-
vele privind reciclarea aplicabile in tara dumneavoastra.

Imediat dupa primirea livrarii verificati daca aceasta coincide cu comanda Dvs.
Pentru deficiente reclamate ulterior nu ne asumam nicio garantie.

In caz de intrebari si probleme va rugdm sa va adresati serviciului nostru de asi-
stenta clienti sau reprezentantului comercial local.
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n Utilizati doar lubrifianti adecvati pentru temperaturi joase!
Prima montare
© Introduceti setul de baterii (C1) in actionarea (B) si blocati-L.
O Testare automat3
© Asamblati actionarea (B) si LC (D).
© Asezati actionarea pe LC in asa fel incat danturile sa intre una in alta.

o Strangeti bine cu mana inelul filetat pana cand triunghiul alb este complet
vizibil.

Distributia de lubrifiant este comandata in functie de timp.
Setarea marimii LC

© Tineti apasat butonul SET timp de 5 secunde.

© Setarea este posibila imediat ce cele 3 bare lumineaza intermitent.

Setati marimea LC prin apdsarea butonului SET:
1datd =LC60
® de2ori =LC120
de 3ori =LC 250
de 4 ori =LC 500

@ Modificarea va fi preluatd dupa 3 secunde (far3 apdsarea butonului SET).

Setarea unitatii de timp

o Tineti apasat butonul SET timp de 1 secunda la prima setare (D si timp de
5 secunde pentru modificarea setarii (2.

O Va apirea afisajul alternant m / w.
Prin apasarea butonului SET, setati unitatea de timp (m, w:

© 1x=m (luni)
2x = w [sdptamani)

© Modificarea va fi preluatd dupa 3 secunde (fara apdsarea butonului SET).
Setarea duratei perioadei de alimentare

© Setarea este posibila imediat ce cifrele lumineaza intermitent.

o Setati durata perioadei de alimentare fie prin apasarea individuala, fie prin
tinerea apasata a tastei (= defilare).

O Modificarea va fi preluata dupa 3 secunde (fara apasarea butonului SET).

@ Dup3 preluarea cu succes a setarilor, sistemul se decupleaza.

=y
~

-
~

Pentru cuplare, tineti apasat butonul SET timp de 1 secunda.
Pentru decuplare, tineti apasat butonul SET timp de 1 secunda.

Tn cazul golirii, procedati la schimbarea LC si introduceti un nou set de
baterii (C1).

Alimentarile sunt marcate prin ,ru”.

Prin apasarea timp 10 secunde a butonului SET se produce activarea alimen-
tarii speciale ,PU". Vor urma trei alimentari, fiecare de cate 2,0 cm®. Prin
apdsarea butonului SET se produce intreruperea alimentarii speciale.

Prin apasarea timp de 1 secunda a butonului SET se produce afisarea setarii
selectate. Dupa eliberarea butonului SET, la intervale alternative de 10 se-
cunde se va afisa ,rd” si numarul de zile de cand s-a produs evenimentul.

Montare
Indepirtati busoanele.
Tnsurubati sistemul de lubrifiere la punctul de lubrifiere pregatit.

Pentru cuplare, tineti apasat butonul SET timp de 1 secunda. La prima pu-
nere in functiune dupa montarea unui nou LC, pornirea initiala are loc dupa
aprox. 10 secunde.

Asezati aparatoarea.

Tn cazul montarii peste nivelul capului, nu utilizati aparatoarea.

LED-ul care se aprinde intermitent in rosu si afisajul ,LC" de pe display

semnaleazd necesitatea schimbarii LC. Indepartati sistemul de lubrifiere
de la punctul de lubrifiere.

Separati actionarea de LC.

Deblocati setul de baterii.

Scoateti setul de baterii din actionare si eliminati-1 ca deseu.

Introduceti noul set de baterii in actionare.

Blocati setul de baterii.

Va_tf_i ;ljfeluaté ultima setare existenta. Dupa 10 secunde are loc o pornire
initiala.

Insurubati noul LC cu actionarea. Sistemul de lubrifiere poate fi utilizat din
nou.
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Nu se produce
lubrifierea

Nu se produce nicio
afisare pe display,
desi setul de baterii
este introdus

LED-ul lumineaza
intermitent rosu /
Afisajul .OL"

LED-ul lumineaza
intermitent rosu /
Afisajul ,Lo”

LED-ul lumineaza
intermitent rosu /
apare afisajul ,LC", desi
LC nu este gol

LED-ul lumineaza
intermitent verde, chiar
daca LC este gol

LED-ul lumineaza
intermitent rosu /
Afisajul ,ut”

LED-ul lumineaza
intermitent rosu /
Afisajul ,.Er”

Cauza

Asamblarea nu este
corecta

Setul de baterii este
descarcat

Actionarea este defectd

Contrapresiunea depa-
seste valoarea de 7,5 bar
pentru o perioada mai
lunga de timp

Setul de baterii a fost
utilizat de mai multe
ori

Marimea LC este setata
la o valoare prea mica

Méarimea LC este setatd
la o valoare prea mare

S-a coboréat sub tempe-
ratura admisa pentru

o perioadd mai mare
de timp

Motorul de actionare
este defect

Remedierea
defectiunii

Rotiti inelul filetat pana
la nivelul marcajului
(s&geata trebuie s3 fie
vizibild Tn intregime)

Introduceti un set de
baterii nou

Tnlocuiti actionarea

Indepartati blocajele =
contrapresiunea

< 7,5 bar, actionati
butonul SET

Introduceti un set de
baterii nou

Selectati marimea
corectda LCsi
schimbati LC

Selectati marimea
corectda LCsi
schimbati LC

Respectati tempera-
tura admisd, actionati
butonul SET

Tnlocuiti actionarea

19
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Operarea prin intermediul aplicatiei perma CONNECT APP

Instalarea perma CONNECT APP

Descarcati aplicatia perma CONNECT APP prin intermediul magazinului respec-
tiv si instalati-o:

Android = Google Play Store

i0S = App Store

Crearea unui cont de utilizator perma MLP
Accesati site-ul perma MLP https://mlp.perma-tec.com si creati un cont de
utilizator.

Lansarea aplicatiei perma CONNECT APP
Deschideti aplicatia perma CONNECT APP si conectati-va cu datele de
utilizator perma MLP.

Prezentarea generala a pictogramelor
Conectare posibila.
Nu este posibila conectarea.
0K Sistemul este pornit.
OFF Sistemul este oprit.
A Sistemul prezinta o eroare.
Configurarea initiala
Selectati sistemul in prezentarea generala.

In vizualizarea detaliata, introduceti datele:
Intreprinderea, sectia si punctul de montare
Volumul = Marimea LC

Timpul de setare = Perioada de alimentare
PIN

Informatii detaliate - pictograme
@ Localizati sistemul.
6 Declansati alimentarea speciala de purjare.
D) Afisati istoricul.

Fl’orni;i sistemul:

(& » ()on

Olpriti sistemul:
(@ » () oFF

O
Nu este posibild conectarea:
O

La sfarsitul duratei de viatd a actionarii, predati-o unui centru de reciclare a
materialelor.

23
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- I'IepeBo,u, OpuUrnHana pykoBoACTBa Mo aKcnyaTauun

[ins Toro 4Tobbl cMCTEMa CMa3ku He CO3/iaBasna onacHoOCTH, onepaTop AOMKeH

obecneuunTtb cobnoaeHne cnepyLwmnx TpeboBaHui:

- C CMCTeMOI CMasKku Ao/KeH paboTaTh TONbKO KBaNUMGULMPOBaHHbIA NepcoHan;

- Npu NpoBefeHUn Nobbix paboT y nepcoHana Bceraa [oMKHO BbiTb PAAOM pyKOBOA-
CTBO MO 3KCMUTyaTaLMu, KOTOPoro He0bXoAMMO NpUAEPKNBATLCS;

- B MpoLecce MOHTaXa Uu TeXHUYecKoro obcy>KunBaHus LomkHbl cobnogaTbes Bce
HeobxoauMble npaBwia U TpeboBaHWs TeXHUKM besonacHocTy;

- cucTeMa CMa3Ku [OMKHA UCMoNb30BaTbCS HaanexallyMM 06pa3oM 1 no HasHave-
HWI0, C NPaBW/IbHBIMW HAaCTPOKaMU 1 6e3 BHECEHWS B HEE U3MEHEHWN.

Cobntonatb gaHHble B nacnopTtax 6e30MacHOCTM Ha Macna v cMasku.

M36eraTb kKoHTakTa Macna / cMasku ¢ rnasaMu, KoXen v oaexaon, a Takxe nsberato
npornatbiBaHus Macia / cMasku.

He AonyckaTtb nonagaHua mMacna / CMasKu B FpyHT UK KaHanmsauuio.
MonapaHve Macna / CMa3Ku Ha TpaHCNOPTHbIe NYTU CO3[aeT ONacHOCTb CKOJIbXXEHWNA.
HeMenneHHO NoMbITb non COOTBETCTBYHOLWWNMU MOKOLWLNMU CpeacTBaMu.

Batapeu:

ZS }KI He ncnonb3osaTb NoBTOpHO! {S I He oTkpbiBaTh!

e
He 6pocaTb B oroHb! [ﬂ%

I'IacnopTa 6e30MacHOCTM Ha CMa304Hble MaTepunanbl MOXKHO 3aKa3aTb 4epe3 Hally
AOMaLLHIOW CTpaHULy Uin y nokasbHoro gunepa.

He 3apsxatb!

Mbl He bepeM Ha cebsi OTBETCTBEHHOCTb 3a NMOBPEXAEHUS U IKCMUTyaTaLMOHHble cboun,
BbI3BaHHble HeHaaexalluM NpUMEHeHNEeM U HenpaBubHON paboToi co cMa3oyHoM
CUCTEMON.

Ha MomeHT OTrpy3Kn cucTeMa CMa3kKn COOTBETCTBYET akTyaslbHOMY YPOBHIO TEXHUKU U
aBnsieTca 6e3onacHon B aKcnayataumun.

B cBSI3K ¢ NOCTOSHHbIM coBepLUeHCTBOBaHMEM NpoayKLUKN Mbl OCTaBJIieM 3a cobon
npaso 6e3 npenBapuTesibHOro yseaomMieHua BHOCUTb B U3LENNA USMEHEHUd, KOTopble
He BJINAIOT Ha UX q)yHKLI,VIOHaJ'IbeIe BO3MOXXHOCTU.

B uensx oxpaHbl okpy>atoLieii cpeabl NnepefasaiTe LeHHOe Cbipbe Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTky. MpuaepXnBaiTeCh NONOXEHWI N0 yTUAM3ALMUN, AeCTBYIOLWNX B
Bawweii cTpaHe.
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@ 3awwTHoe nokpbITHe
® Mpusop (MHoropas.)
©) BaTapeiiHbiii 6ok
(He ncnonbayeTtcs NoBTOPHO)
€ HwuzkoTemMnepaTypHbIii 6aTapeiiHblii
610k (He ncnonb3yeTcs NOBTOPHO)
@® LC 3anonH.
(He HanonHAETCH NOBTOPHO)
® Bpems HaHeceHNs
® Ycnosus xpaHenna
® Paboyas TemMnepatypa
@ Llenounbie
@ Nutuessble
@ LLymosoe 3arpasHeHue
@ MonoxeHne npn MoHTaxe
® CoepavHeHue Bluetooth
© CseToanoaHbIN MHAMKATOP
® Oucnneit
@® KHonka SET
© KonunuecTso HaHeceHHON cMa3ku
® YnepxupaTtb kHonky SET
@ OtnycTnTb kHonky SET
® B paboyeM pexume (Muraer)
@® LC onopoxH.
@ [ata ycTtaHoBKm / 3aMeHbl
© 3arnywka
@ OTxopbl, conepxalime cMasky
@ Macno yepes obpar. knanaH
@ YTunusaumsa batapen

PykoBopcTBO Heobxoanmo Ans 6esonacHoii paboTbl ¢ aBTOMaTUYECKO cUCTeMO
CMa3Ku, NpefiHa3Ha4yeHHoO AN NPYMEHeHUs Ha MallMHaX W yCTaHOBKaX [/1f CMa3kun
MacsioM / CMa304HbIM MaTepuanoM NOAWMUMHUKOB KaYeHUs U CKOMIbXEHUS, Lienei,
HanpasnsIoLLMX, OTKPbITbIX MPUBOAOB U T.A.

Mocne nony4enns Balero 3aka3a cpa3y npoBepbTe NPaBUALHOCTb €ro KoMMie-
KTaLuu. B cnyqae nosaHero 3asBieHus o HefocTatoLiel KoMMneKTaLuy KoMnaHus
He BepeT Ha cebs rapaHTUIiHbIX 0653aTeNbCTB.

B cnyyae Bo3HMKHOBEHUS BONpocoB Uun npobnem obpallaiitecs B Hally KIMEHTCKYIO
cny>xby nnu K MeCcTHoMy aunepy.

1.0 XapakTepucTuku
2.0 letanu / nepBblit MOHTaX
3.0 YnpaBneHue
3.1 nankauma
3.2 KoHdpurypauums
3.3 Pabouue cocToaHus
4.0 YcTaHoBKa
5.0 3ameHa LC
6.0 YcTpaHeHue own6ok
Owwnbka
MpuynHa
[lercTBUS MO ee ycTpaHeHUo
7.0 YnpaBneHue ¢ NOMOLLbIO Npu-
noxxeHus perma CONNECT APP
8.0 YTunusauusa
9.0 MapkupoBka
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[ 1] Mcnonb3yitTe ToNbKO NOAXOAsLLME HA3KOTEMMEPATYpHble CMasKu!

MepBoHa4YanbHbIN MOHTAX
BcTaBuTh batapeiitbin 6aok (C1) 8 npusog (B) Ao wenyka.

ABToMaTu4eckas caMofMarHocT1ka
CoeamnnTe npusog (B) m LC (D).

YctaHoswuTe npuBog Ha LC TakuM obpasom, 4Tobbl ero 3ybbs Bowv B 3aLe-
nnexve.

I'IposopawlBal?lTe KOJibLO C pe3b60ﬁ, Kpenko yaep>Xxueaq ero, rnoka He ctaHeT
MOJSIHOCTbIO BUAEH Denblil TpeyrosbHUK.

Mopaya cMa3km OCyLLecTBnAeTCA N0 BpEMEHN,

HacTpoiika pa3mepa LC
Haxmute v ynepxwusaiite kHonky SET B TeqeHne 5 c.

3apaiite pasmep LC, Haxumas kHonky SET:
1x=LC 60

2x=LC 120

3x =LC 250

4x =LC 500

Vi3MeHeHune BCTynuT B cuny depes 3 ¢ (6e3 HaxaTus kHonku SET).
HacTpouTb eauHMLY BpeMeHu

Mpu HavyanbHoii HacTpoiike (1 yaepxuBaTh kHonky SET 1 ¢, a npu u3aMeHeHum
HacTpoiikun (2) - 5 c.

MosiBUTCSH MHAMKATOP M3MEHeHUS m/w.

Hactpoutb eanHuLy Bpemenn (m, w) nytem Haxkatusi KHomku SET:
1x = m (Mecaua
2x = w (Hegenw)

M3meHeHwne BCTynuT B cuny Yepes 3 ¢ (6e3 HaxaTuns kHonku SET).

HacTpouTb BpeMs HaHeceHUs
HacTpoiiky MOXHO BbIMOSHUTL, €CAIN Ha 3KpaHe MUTaloT LMbpbI.

HacTponTb Bpems HaHeceH!s C MOMOLLbI0 0AHOKPATHOrO HaXKaTVa UK
YAepXNBaHUS KHoMku (= npokpyTkal.

M3meHeHune BcTynuT B cuny vepes 3 ¢ (6e3 HaxaTus kHonku SET).

Mocne coxpaHeHWsi HACTpoeK cMcTeMa OTKJlo4aeTCs.

HaCTpOﬁKy MOXHO BbIMOJIHATb, €C/IN HAa 3KPaHe MUTaloT TpU AeNeHnsd NHAMKaTopa.

[ins BKNOYEHNS HaxMKUTe U yaepxunBaiTe kHonky SET B Teverue 1 c.
[ins BbIKNOYEHNS HaXMKUTe v yaepxuneaiTe kHonky SET B Teyenue 1 c.

Ecnun yCTpOVICTBO LC I'IyCTOe 3aMeHuUTe ero 1 BCTaBbTe HOBbIN
BaTapeiiHbiii 6nok (C1

Mpouecc HaHeceHus cMasku bypeT obo3HavaTbes byksamu “ru”.

Yaepxanue kronku SET B Teverme 10 ¢ NpMBOANT K aKTUBaLMM creumnanbHol
npoLieaypbl HAHECEHMUS CMa3sKu “PU”". BbINOAHSIOTCS TPW 0NepaLmu, B pamMkax
KaX oM 13 KoTopbix HaHocuTes no 2,0 cm® cMasku. Mocne HaxaTtus kHonku SET
cneynanbHada npouenypa HaHeCceHUsa cMa3kn 6y,u,eT npepsaHa.

YnepxaHue kHonku SET B Te4eHue 1 ¢ NpUBOAWT K aKTUBALMMN BbIbpaHHOM
HacTpoliku. Mocne oTnyckaHus kHonku SET Ha akpare B TeveHue 10 c nonepe-
MeHHO oTobpaxaeTtcs “rd” v KONMYecTBO AHEN C MOMEHTa BO3HUKHOBEHUS
cobbITHS.

C6opka
Ynanute 3arnyLwky.

YctaHoBuTe CMCTEMY CMasku B cneunanbHO NOAFOTOBNEHHOM MeCTe.

[ns BKAOYEHUS HAXXMUTe U yaep>kuBaiTe kHonky SET B TedeHue 1 c.
Mpv nepBoM BBOAE B 3KCMNyaTaLMio nocsie ycTaHoBky HoBoro LC crycTs
npuéansntenbHo 10 ¢ NPoUCXoAnT NepBbIi NycK.

YcTaHoBuTe 3almMTHOE NoKpbITHE.
anI MOTOJIOYHOM MOHTa><e He MCI'IOJ'Ib3yI7ITe 3aluTHOE NoKpbITUE.

Muratowmin KpacHblii CBETOAUOAHBIN UHAMKATOP U Hagnuch “LC” Ha akpaHe
CUrHaNU3MpYHT 0 HeobxoauMocTH NpoBeaeHus 3amerbl LC. Yaanute cuctemy
CMa3Ku U3 MecTa ee yCTaHOBKMU.

PazbepnHute npusog u yctpoicteo LC.

Pasbnokupoatb baTapeiHbii Brok.

M3Bneyb 6aTapeiiHblii bnok M3 npuBoAa M yTUAN3NPOBATL.
BcTaBuTh HOBbIV baTapeiiHblil 6nok B npuBof.
3adukcnposaTth baTapeiiHblii 610K.

MocnegHue HacTpoiiku ByayT coxpaHeHbl B namatv. Yepes 10 ¢ nponsoiigeT
nepBbI MycK.

MpukpyTUTe K NpuBoAY HoBOE ycTpoiicTeo LC. Mocne 3Toro cucteMa cMasku
cHoBa byneT roTosa K NpUMEHeHUI0.
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Owmnbka

He BbinonHseTcs
CMa3blBaHue

OTcyTCcTBYET MHAMKALMS
Ha aucniee npu ycra-
HOBNIEHHOM bGaTapeiiHoM
6noke

CBeTOANOAHbIV MHANKATOP
MMWraeT KpacHbIM LgeToM /
Ha akpaHe oTobpasxcaeTcst
Hapnueb ‘Ol

CBeToAMOAHbIN NHAMKATO
MWraeT KPacHbIM LiBETOM
Ha akpaHe oTobpaxaeTtcs
Hagnuch “Lo”

CBeToAMOAHbIN MHANKATOP
MUraeT KpacHbIM LiBeToM /
Ha skpaHe oTobpaxaetcs
Hagnuck “LC”, xoTa gaHHoe
YCTPOWCTBO 3amonHeHo

CBeTOANOAHbIV UHANKATOP
MWraeT 3eNeHbIM LiBETOM,
xoTs ycTpoicTeo LC nycToe

CBeTOANOAHbIV MHANKATOP
MMWraeT KpacHbIM LigeToM /
Ha akpaHe oTobpaxaetcs
Hapnuch “ut”

CBETOANOAHbIV MHANKATO
MUraeT KpacHbIM LiBETOM
Ha akpaHe oTobpaxaeTtcs
Haanucs “Er”

Mpununna

HenpasuabHo BbINoNHEH-
HbIA MOHTaX

BatapeitHbii 6ok
paspskeH

[MpuBop, HencnpaseH

MokaszaTens npoTnBo-
AaBJieHNd B Te4eHne
ANMTENbHOTO Nepuoaa
BpeMeH npeBbilLaeT
7,5 bap

Batapeitbiil 610K nc-
nosib30Basicad HECKOJIbKO
pa3

3afaH cLWKOM Masblii
pasmep LC

3apaH cnvwkom
GonbLuoi pasmep LC

B TeyeHne pauntensHoro
nepvofia BpeMeHU nokasa-
Tenb TEMNepaTtypbl HUXe
L0MNyCTUMOro 3Ha4eHusa

[lBuratens npusoaa
HeucnpaseH

LeiicTBus no ee
ycTpaHeHuio

TMoBepHUTe KONbLO C pe3b-
60i 1o HaanucK (cTpenka
[OMKHa BbITb MOAHOCTLIO
BuaHa)

BcTaBuTth HOBBI
6aTapeiiHblii 6ok

3aMeHuTe npuBog,

CHuMUTE BAOKMpPOBKY =
Ecnv npotnBopaBneHne

< 7,5 bap, HaxxMuTe KHomky
SET

BcTaBuTh HOBBbI
6aTapeliHblii 6ok

YcTaHoBWTE Hagnexalimii
pasmep LC 1 3aMeHuTe 370
yCTpoiicTBO

YcTaHoBWTE Hagnexatlluii
pasMmep LC 1 3aMeHuTe 370
YCTPOMCTBO

[obeliteck yctaHoBNEHMS
J0MyCTUMOI1 TeMNepaTypsbl,
ncnonb3yiite kHonky SET

3aMeHuTe npueog,

19

20
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YnpaBneHue c noMoubio npunoxxkeHus perma CONNECT APP

YctaHoBuTb npunoxxeHue perma CONNECT APP

CkayvaTb 1 yctaHoBUTb npunoxerune perma CONNECT APP ¢ nomolbio
COOTBETCTBYIOLLErO CepBuca:

Android = Google Play Store

i0S = App Store

Co3paThb y4eTHylo 3anucb nonb3oBaTtens perma MLP
OTKpbITh caiiT perma MLP https://mlp.perma-tec.com 1 cozpatb y4eTHyio
3anuck Nonb3oBaTens.

3anycTutb npunoxeHue perma CONNECT APP
OTkpbiTb npunoxkeHve perma CONNECT APP v BbInonHWTb BXOA C UCMOb30-
BaHWeM aHHbIX nosb3oBaTens perma MLP.

0630p - MKOHKM

%> CoefiHeHne BO3MOXHO.
CoefiMHeHMe HEBO3MOXKHO.

0K Cuctema BKoYeHa.

OFF CucTeMa BbIKJlloYeHa.

A\ B cncteme obHapyxeHa otwmbka.

MepBuyHasn KoHUrypauus
BbibpaTh cucteMy B 0b30pe.

BBecTn aaHHble B nogpobHom 0b3ope:
npeanpuaTue, otTaen U MeCTo MOHTaxXka
0bbem = Pasmep LC
BpeMms HacTpoiiku = Bpems HaHeceHus
PIN
MoppobHas uUHGOopMaLUA — NKOHKHU
Q Jlokanusosath cucTemy.
6 AKTWBUMPOBaTL CrNeLnanbHy NpoLeaypy HaHeCEHNS CMa3Ku.
2 MokasaTb CTopHI0.
Bknoyntb cuctemy:
1
% » (Hon
BbIk04NTb CUCTEMY:
(Ol y
(ﬂ% » () oFF
CoeanHeHne HEBO3MOXHO:
O)

Mocne okoH4aHKs cpoka ciyxbbl 0TNpaBbTe NPUBOJ, Ha BTOPUUHYIO Nepepa-
60oTKy.
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- Preklad origindlneho navodu na obsluhu

Aby z mazacieho systému nevychéadzali nebezpecenstva, musi prevadzkovatel zarucit:
- Ze s mazacim systémom a na nom bude pracovat iba kvalifikovany persondl;
- Ze ma persondl pri vSetkych prislusnych pracach k dispozicii navod na obsluhu a
Ze sa ho pridrziava;
Ze sa pri montazi alebo pri Gdrzbovych pracach dodrziavaju potrebné bezpecnostné
predpisy a predpisy na ochranu pred nehodami;
Ze sa mazaci systém pouziva odborne a v stlade s ur¢enim a Ze sa nenastavuje
nespravne ani sa nepozmenuje.
VSimnite si harky bezpecnostnych Gdajov olejov a tukov.

Vyhybajte sa kontaktu oéi, pokozky a odevu s olejmi ¢i tukmi, ako aj poZitiu olejov Ci
tukov.

Neznecistujte pddu olejmi ani tukmi, ani ich nevypustajte do kanalizacie.
Olej / mazivo na komunikacidch vedie k zvySenému nebezpecenstvu poSmyknutia.
Podlahu ihned ocistite prisluSnymi prostriedkami.

2 ff; g I Neotvarat!

é =y | Nehédzat do ohifal! é_ s | Nenabijat!

Datové listy maziv si mozete stiahnut z nasej domovskej stranky alebo ich ziskajte
od miestnych dodavatelov.

Batérie:

Nepouzivat znova!

Nezndsame ziadnu zodpovednost za Skody a prevadzkové poruchy, ktoré vznikli v
dosledku neodborného pouzivania a nespravnej obsluhy mazacieho systému.
Mazaci systém zodpoveda stavu techniky v dobe dodania a povaZuje sa zasadne za
prevadzkovo bezpecny.

Vzhladom na neustaly vyvoj produktov si vyhradzujeme pravo vykondavat zmeny
vyrobkov, ktoré nemaju vplyv na funkciu vyrobku, a to bez predchadzajiceho upo-
zornenia.

Cenné suroviny odovzdavajte na recyklaciu a chrérite tak Zivotné prostredie. Riad'te sa
prislusnymi predpismi pre likvidaciu vo vasej krajine.
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@ Ochranny kryt

® Pohon (opakovane pouzite(na)

© Suprava batérii
(nie je moZné pouzit znova)

© Suprava batérii do nizkych teplét
(nie je mozné pouzit znova)

® Plny LC
(nie je moZné opatovné naplnenie)

@® Cas davkovania

® Podmienky skladovania

® Prevadzkova teplota

@ Alkalicky manganova

@ Litium

@ Emisie zvuku vo vzduchu

@ Poloha zabudovania

® Spojenie Bluetooth

®© LED

® Displej

@ SET-spinat

@© Mnozstvo davkovania

@ SET-spinac drzte stlateny

@ SET-spinac pustite

® V prevadzke (blika)

® Prazdny LC

@ Datum in&talécie / vymeny

@ Uzatvaracie zatky

@ Odpad s obsahom tuku

@ Pri nalievani oleja pouzivajte
zadrz. ventil

@ Likvidacia batérie

1.0 Vlastnosti
2.0 Sucasti / Montaz
3.0 Obsluha
3.1 Indikacie
3.2 Konfigurécia
3.3 Prevadzkové stavy
4.0 Instalacia
5.0 Vymena LC
6.0 Odstranovanie poruch
Chyba
Pricina
Naprava
7.0 Obsluha prostrednictvom apli-
kacie perma CONNECT APP
8.0 Likvidacia odpadu
9.0 Identifikacia

Navod slizi na bezpecnu pracu na automatickom mazacom systéme a na précu s
mazacim systémom, ktory je uréeny na pouZitie v strojoch a zariadeniach a ktory
premazéva valivé a klzné loziska, retaze, vedenia, otvorené prevody atd. olejom /

mazivom.

Ihned po obdrzani dodavky prekontrolujte, ¢i sa tato zhoduje s vasou objednéavkou.
Za neskor reklamované nedostatky sa neru¢ime.

V pripade otdzok a problémov sa, prosim, obratte na nas zékaznicky servis alebo

na miestneho predajcu.
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n PouZzivajte len vhodné maziva do nizkych teplét!
Prva montaz
© Supravu batérii (C1) zasufite do pohonu (B) a zaistite.
O Automaticky vlastny test
Zmontovat pohon (B) a LC (D).
Pohon nasadte na LC tak, aby do seba zapadali ozubenia.
Pevne dotiahnite zavitovy kriZok, kym nebude dplne viditelny biely trojuholnik.
Odovzdavanie maziva je riadené casom.
Nastavit velkost LC
SET-spinac drzte stlaceny 5 s.
Nastavenie je mozné, len ¢o blikaju 3 stipce.
Stlacenim SET-spinaca nastavte LC velkost:
1x=LC 60
2x=LC 120

3x =LC 250
4x = LC 500

Po 3 s sa prevezme zmena (bez stlalenia SET-spinaca).

Nastavenie jednotky ¢asu

o Pri prvom nastaveni zariadenia podrzte stlaceny SET-spinaé (M na 1 s a pri
zmene nastaveni @ na 5 s.

© Zobrazi sa striedavé zobrazenie m / w.
Stladenim SET-spinaca nastavte jednotku &asu (m, w:
1x =m [mesiace
2x = w [tyzdne)
Po 3 s sa prevezme zmena (bez stlacenia SET-spinaca).
Nastavenie dizku ¢asu davkovania
Nastavenie je mozné, len Co blikaju ¢islice.

Dizku ¢asu davkovania nastavte bud'jednoduchym stlaenim, alebo
podrzanim spinaca (= rolovanie).

Po 3 s sa prevezme zmena (bez stlacenia SET-spinaca).

Po Uspesnom prevzati nastaveni sa systém vypne.

=y
w

- =y
~ N

Na zapnutie drzte SET-spinac stlaceny 1 s. 1
Na vypnutie drzte SET-spinac stlaceny 1 s. 11
Pri prdzdnom stave LC vykonajte vymenu a vloZte novu stpravu batérii (C1). 11
Davkovania st oznagené s ,ru”.

Stlacenim SET-spinaca na 10 s sa aktivuje Specidlne dévkovanie ,PU".
Nasleduju tri davkovania so zakazdym 2,0 cm®. Stlacenim SET-spinaca sa
prerusi Specialne davkovanie.

Stlacenim SET-spinaca na 1 s sa zobrazi vybraté nastavenie.
Po uvolneni SET-spinaca sa po dobu 10 s zobrazuje striedavo ,rd” a pocet
dni, od kedy udalost existuje.

Nadstavba
Odoberte uzatvaraciu zatku.

Zaskrutkujte mazaci systém do pripraveného mazacieho miesta.

Na zapnutie drzte SET-spinac stlaceny 1 s. Pri prvom uvedeni jednotky do pre-
vadzky po inStalacii nového LC sa priblizne po 10 s uskutoCni prvé spustenie.

Nasadte ochranny kryt.
Pri montazi nad hlavou nepouzivajte ochranny kryt.

Nacerveno blikajica LED a ukazovatel ,LC" na displeji signalizujd potrebnud
LC vymenu. Odstrante mazaci systém z mazacieho miesta.

Odpojte pohon a LC.

Odblokujte stpravu batérii.

Vyberte stpravu batérii z pohonu a zlikvidujte ju.
VloZte novu stpravu batérii do pohonu.

Slpravu batérii zaistite.

Prevezme sa naposledy existujlce nastavenie. Po 10 s sa uskutocni prvé
spustenie.

Zoskrutkujte nové LC a pohon. Mazaci systém mozete opat pouzit.
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© Ziadne mazanie

Pri vloZenej stprave
batérii sa na displeji
nezobrazuju Ziadne

indikacie

LED bliké nagerveno /
Ukazovatel ,.OL"

LED bliké nagerveno /
Ukazovatel ,,Lo"

LED bliké nagerveno /
Ukazovatel ,LC", hoci
LC nie je prazdny

LED blika nazeleno,
hoci LC prazdny

LED blikd nacerveno /
Ukazovatel ,ut”

LED bliké nagerveno /
Ukazovatel ,.Er”

Nespravne
zmontovanie

Suprava batérif je vybita
Poskodeny pohon

Protitlak prekracuje
dlhSiu dobu 6 bar

Suprava batérif je vybita

Nastavena prilis mala
velkost LC

Nastavena prilis velka
velkost LC

Pripustna teplota

prekrocena po dlhsiu
dobu

Poskodeny hnaci motor

Pri¢ina Naprava

Otocte zavitovy kruzok

po znacenie (Sipka musi

byt plne vidite(na)
Vlozte novy stpravu
batérii

Vymenit pohon

Uvolnite blokady =
protitlak < 6 bar,
stlacte SET-spinac

Vlozte novy stpravu
batérif

Zvolit spravnu velkost
LC a zmenit LC

Zvolit spravnu velkost
LC a zmenit LC

Dodrzat pripustnu

teplotu, stlacit
SET-spinac

Vymenit pohon
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Obsluha prostrednictvom aplikacie perma CONNECT APP

Nainstalovat aplikaciu perma CONNECT APP

Stiahnite a nainstalujte si aplikdciu perma CONNECT APP prostrednictvom
prislusného obchodu:

Android = Google Play Store

i0S = App Store

Vytvorit pouzivatelsky Gcet perma MLP

Otvorit webovt stranku perma MLP https://mlp.perma-tec.com a vytvorit
pouzivatelsky ucet.

Spustit aplikaciu perma CONNECT APP

Otvorit aplikaciu perma CONNECT APP a prihlasit sa pomocou Udajov
pouzivatela perma MLP.

Prehlad -
% Je mozné vytvorit spojenie.

lkony

Nie je mozné vytvorit spojenie.
OK Systém je zapnuty.
OFF Systém je vypnuty.
A\ V systéme sa vyskytla chyba.
Prvotna konfiguracia
Z prehladu vyberte systém.

Zadajte Udaje do podrobného prehladu:
Prevadzka, rozsah a miesto instalacie
Objem = Velkost LC

Cas nastavenia = Cas davkovania

PIN

Podrobné informacie - Ikony
Q@ Lokalizovat systém.

6 Spustit Specidlne davkovanie na preplachnutie ,Purge”.
€2) Zobrazit histériu.

Zlapnﬂt' systém:
% » (Hon

Vypnut systém:

%PUOFF

Nie je mozné vytvorit spojenie:
]

O

Pohon po konci Zivotnosti odovzdavajte na recyklaciu.
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- Prevod originalnih navodil za uporabo

Da mazalni sistem ne bi povzrocal nevarnosti, mora uporabnik zagotoviti:

- da bo dela na mazalnem sistemu in z njim opravljalo le kvalificirano osebje;

- daima osebje pri vseh delih na voljo navodila za uporabo in da jih pri delu tudi
uposteva;

- da bodo pri montaznih ali vzdrzevalnih delih upoStevani obvezni predpisi za prepre-
Cevanje nesrecC in varnostni predpisi;

- da se mazalni sistem uporablja strokovno in namensko in ni napa¢no nastavljen ali
spremenjen.

Upostevajte varnostne podatkovne liste olj in masti.

Preprecite stik z o¢mi, koZo ali oblacili zaradi olja / masti in zauzivanja olj / masti.

Olje / mast ne sme preiti v zemljo ali v kanalizacijo.

Olje / mast na prometne poti povzro¢a povecano nevarnost zdrsa. Talno povrsino

nemudoma ocistite z ustreznimi sredstvi.

Baterija:

2X | Niza ponovno uporabo! ff; g I Ne odpirajte!

ZE % I Ne mecite v ogenj! {f; [ﬁ@tﬁ I Ne polnite!

Podatkovne liste maziv najdete na nasi spletni strani ali jih dobite pri lokalnih proda-
jalcih.

Ne prevzemamo odgovornosti za Skodo in motnje delovanja, ki nastanejo zaradi ne-
pravilne uporabe in nestrokovnih del na in z mazalnim sistemom.

Mazalni sistem v ¢asu dobave ustreza stanju tehnike in je naceloma varen za obrato-
vanje.

Zaradi stalnega razvoja izdelkov si pridrzujemo pravico do nenapovedanih sprememb
izdelkov, ki ne vplivajo na delovanje izdelka.

Poskrbite za varstvo okolja tako, da oddate dragocene surovine v recikliranje.
Upostevajte veljavne lokalne predpise za odstranjevanje.
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@ Za&titni pokrov
® Pogon (za ve&kratno uporabo)
© Komplet baterij
(ni za ponovno uporabo)
€ Komplet baterij za nizke tempera-
ture (ni za ponovno uporabo)
® Napolnjen sistem LC
(ni za ponovno polnjenje]
® Cas dovajanja
® Pogoji skladidéenja
® Temperatura uporabe
@ Alkalno-manganova
@ Litijeve
@ Nivo hrupa

@ Vgradna lega 4.0 Namestitev
® P?)vezava Bgluetooth 5.0 Zamenjava sistema LC

© LED 6.0 Odpravljanje tezav

® Zaslon \';lapika

@® Tipka SET R”f’.t

© Koligina dovajanja 7.0 UeS' evl. . likacii

® Driite pritisnjeno tipko SET -0 Uprav J(a;gjﬁpf;(?TlA?:C;o

@ Spustite tipko SET 80 gz;’:::n.evan.e

® Deluje (utripajog) 9.0 0znak ) )

® Prazen sistem LC -+ Uznaka

@ Datum namestitve / zamenjave

@© Zaporni ¢ep

@ Odpadki, ki vsebujejo mas&obe

@ Polnjenje olja z zadrZev. ventilom
zaolje

® Odstranjevanje baterij

Navodila so namenjena varnemu delu na in s samodejnim mazalnim sistemom, ki

je primeren za vgradnjo v stroje in naprave in omogoca mazanje valj¢nih in drsnih
leZajev, verig, vodil, odprtih gonil ipd.

Takoj po dobavi preverite, ali je obseg dobave skladen z vasim narocilom. Za naknadne
reklamacije zaradi pomanjkljivosti ne prevzemamo odgovornosti.

V primeru vprasanj in teZav se obrnite na naso servisno sluzbo ali na lokalnega trgovca.

1.0 Lastnosti
2.0 Montaza delov / prva
montaza
3.0 Upravljanje
3.1 Prikazi
3.2 Konfiguracija
3.3 Obratovalno stanje
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Uporabljajte samo primerna maziva za nizke temperature!
Prva montaza

Komplet baterij potisnite (C1) v pogon (B) in jo zaskodite.
Samodejni samopreizkus

Sestavite pogon (B) in sistem LC (D).

Pogon postavite na sistem LC tako, da se zobnika ujameta.
Rocno privijte navojni obro¢, da bo beli trikotnik popolnoma viden.
Dovajanje maziva je casovno krmiljeno.

Nastavitev velikosti sistema LC

Drzite tipko SET 5 s pritisnjeno.

Nastavitev je mogoca, ko utripajo 3 Crtice.

Pritisnite tipko SET, da izberete velikost sistema LC:
1x=LC 60

2x=LC 120

3x =LC 250
4x = LC 500

Po 3 s po spremembi (ne da bi pritisnili tipko SET) se sprememba prevzame.
Nastavitev enote casa

Tipko SET drite pritisnjeno ob prvi nastavitvi () za 1's, ob spremembi
nastavitve () pa za 5 s.

Izmeniéno se prikazuje m/ w.

S pritiskom tipke SET nastavite enoto ¢asa (m, w):
1x=m [meseci
2 x=w (tedni)

© Po 3 s pospremembi (ne da bi pritisnili tipko SET) se sprememba prevzame.

Nastavitev trajanja ¢asa dodajanja

© Nastavitev je mogoca, ko utripajo Stevilke.
O Cas dodajanja nastavite s kratkim ali s trajnim pritiskom tipke (= pomikanje).
© Po 3 s po spremembi (ne da bi pritisnili tipko SET) se sprememba prevzame.

@ Po uspednem prevzemu nastavitev se sistem izklopi.

-
~

-
~

Zavklop za 1 s pridrzite pritisnjeno tipko SET.
Za izklop za 1 s pridrzite pritisnjeno tipko SET.

V praznem stanju opravite menjavo sistema LC in vstavite novi komplet
baterij (C1).

Dovajanje je prikazano z oznako ,.ru”.

Ce za 10 s pritisnete tipko SET, se aktivira posebno dovajanje ,PU".
Izvedejo se tri dovajanja po 2,0 cm?®. Pritisnite tipko SET, da prekinete posebno
dovajanje.

Ce za 1 s pritisnete tipko SET, se prikaZe izbrana nastavitev.
Ko tipko SET spustite, se 10 s izmenoma prikazujeta ,.rd” in Stevilo dni od
dogodka.

Prikljucitev
Odstranite zaporne cepe.
Mazalni sistem privijte na pripravljeno mesto mazanja.

Za vklop za 1 s pridrzite pritisnjeno tipko SET. Ob prvem zagonu enote po
namestitvi nove posode za mazivo se po priblizno 10 s izvede zacetni zagon.

Namestite zas¢itni pokrov.
Pri montazi nad glavo ne uporabljajte zascitnega pokrova.

Utripajoci rdeci LED-indikator s prikazom sistema ,,.LC" na zaslonu opozarja,
da je potrebna zamenjava sistema LC. Odstranite mazalni sistem z mesta
mazanja.

Locite pogon in sistem LC.

Odpahnite komplet baterij.

Komplet baterij odstranite in ga zavrzite.

V pogon vstavite novi komplet baterij.

Vstavite komplet baterij, da se zakoCi.

Prevzame se nazadnje uporabljena nastavitev. Po 10 s se izvede zacetni zagon.

Privijte novi sistem LC in pogon. Mazalni sistem je mogoce znova uporabiti.
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[N]

\EELE]

Ni mazanja

Na zaslonu ni
prikaza kljub vstavlje-
nem kompletu baterij

LED-indikator utripa
rdece / Prikaz ,,OL’

LED-indikator utripa
rdece / Prikaz ,Lo

LED-indikator utripa
rdece / Prikaz ,LC",
Ceprav LC ni prazen

LED-indikator utripa
zeleno, Ceprav je LC
prazen

LED-indikator utripa
rdece / Prikaz ,ut"

LED-indikator utripa
rdece / Prikaz ,Er’

Vzrok

MontaZza ni pravilno
izvedena

Komplet baterij prazen
Pogon je v okvari

Protitlak dlje ¢asa
presega 6 barov

Komplet baterij je bil
uporabljen
veckrat

Nastavljena velikost
sistema LC je
premajhna

Nastavljena velikost LC
je prevelika

Najnizja dovoljena
temperatura dlje casa
ni doseZena

Resitev

Obrnite navojni obro¢ do
oznake (puscica mora
biti popolnoma vidna)

Vstavite novi komplet
baterij

Zamenjajte pogon

Sprostite blokade =
protitlak < 6 baroy,
pritisnite tipko SET

Vstavite novi komplet
baterij

Izberite ustrezno
velikost sistema LC in
zamenjajte sistem LC

Izberite ustrezno
velikost sistema LC in
zamenjajte sistem LC

Upostevajte dovoljeno
temperaturo, pritisnite
tipko SET

Pogonski motor v okvari Zamenjajte pogon

20
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Upravljanje z aplikacijo perma CONNECT APP

Namestitev aplikacije perma CONNECT APP

Aplikacijo perma CONNECT APP prenesite in namestite iz ustrezne trgovine:
Android = Google Play Store

i0S = App Store

Ustvarjanje uporabniskega racuna perma MLP
Prikli¢ite spletno mesto perma MLP https://mlp.perma-tec.com in ustvarite
uporabniski raun.

Zagon aplikacije perma CONNECT APP
Odprite aplikacijo perma CONNECT APP in se prijavite s podatki za prijavo
perma MLP.

Pregled - ikone

%> Povezava je mogoca.
Povezava ni mogoca.

0K Sistem je vklopljen.

OFF Sistem je izklopljen.

A\ Sistem opozarja na napako.

Zacetna konfiguracija
V pregledu izberite sistem.

V pogledu podrobnosti vnesite naslednje podatke:
Podjetje, podroéje in montazno mesto
Prostornina = Velikost posode za mazivo
Nastavitveni ¢as = Cas dovajanja

PIN

Podrobne informacije - ikone

Dolocite mesto sistema.

Sprozite posebno dovajanje za iztiskanje zraka.

Prikaz zgodovine.

Vlklop sistema:
(& » ()on

Ilzklop sistema:
(@ » () oFF

Povezava ni mogoca:

O

Ob izteku Zivljenjske dobe pogon oddajte v recikliranje.
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- Overséttning av originalbruksanvisningen

For att undvika att smorjsystemet utgér ndagon fara maste operatéren sakerstélla att:
- endast kvalificerad personal arbetar p& och med smérjsystemet;
personalen har bruksanvisningen tillganglig och féljer den nar de utfor allt
relevant arbete;
alla nédvandiga olycksforebyggande foreskrifter och sakerhetsforeskrifter foljs
under installation och underhéllsarbete;
smorjsystemet anvdnds pd ratt satt och i enlighet med dess avsedda syfte och inte
justeras eller d@ndras pa felaktigt satt.
Beakta sdkerhetsdatabladen for oljorna och fetterna.
Undvik kontakt med 6gon, hud och klader genom olja / fett och att svalja olja / fett.
Lat inte olja / fett komma ner i jorden eller i avloppssystemet.

Olja / fett pa trafikleder okar risken for halkolyckor. Rengdr golvet omedelbart med
lampliga rengdringsmedel.

Batterier:

Zf; }KI Ateranvind inte!
ZE % I Exponera inte for eld!

ff; g If)ppnainte!

{f; [%cgt% I Ladda inte!

Smorjmedelsdatablad kan f3s via var webbplats eller frén lokala handlare.

Vi ansvarar inte for skador och driftsstérningar som uppstar genom felaktig anvand-
ning och genom ej fackméssigt arbete p& och med smorjsystemet.

Vid leveransen motsvarar smorjsystemet den senaste tekniken och kan principiellt
anses vara driftsakert.

P& grund av den standigt pagdende produktutvecklingen férbehaller vi oss ratten att
genomfdra produkténdringar som inte paverkar produktens funktion utan féregdende
meddelande.

Skona miljon genom aterféra vardefulla rédmnen till dtervinning.
Beakta landets regler om avfallhantering.
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@ Skyddshélje

® Drivenhet (dteranvindbar)

© Batteriset (inte ateranvandbar)

© Lagsta temperatur batteriset
(inte &teranvandbar)

@ LC fylld (kan inte terfyllas)

® Utmatningstid

® Lagringsvillkor

® Arbetstemperatur

@ Alkalisk mangandioxid

@ Litium

@ Luftburet buller

@ Monteringslage

® Bluetooth-anslutning

© LED (lysdiod)

® Display

@ SET-knapp

©® Utmatningsmangd

@® SET-knapp halls intryckt

@ SET-knapp slipps

@® | drift (blinkande)

® LC tom

@ Installation- / utbytesdatum

© Plugg

@ Fetthaltigt avfall

@ Olja pafyllt med begransningsventil

@ Avfallshantering batteri

v

1.0 Egenskaper
2.0 Delar / forsta monteringen
3.0 Manévrering
3.1 Displayer
3.2 Konfiguration
3.3 Driftstatus
4.0 Installation
5.0 LC byte
6.0 Atgardande av fel
Fel
Orsak
Atgérd
7.0 Manévrering via
perma CONNECT APP
8.0 Avfallshantering
9.0 Markning

Denna bruksanvisning hjalper till att garantera sékert arbete pa och med det auto-
matiska smorjsystemet, som ar avsett for anvandning i maskiner och anlaggningar
som smorjer rull- och glidlager, kedjor, gejdrar, 6ppna véxlar m.m. med olja / fett.
Kontrollera att den levererade utrustningen dverensstimmer med din bestallning
direkt efter leveransen. Reklamationer som goérs i efterhand tacks inte av garantin.

Om du har né&gra fragor eller problem kan du kontakta var kundtjanst eller din lokala

handlare.
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Anvind endast lampliga lagtemperatursmorjmedel!

Fdrsta montering

Satt i batterisetet (C1)idrivenheten (B) och sparra det.
Automatiskt sjalvtest

Montera ihop drivenhet (B) och LC (D).

Satt upp drivenheten pd LC s8 att kuggarna griper in i varandra.
Dra &t den géngade ringen till dess att den vita trekanten syns helt.
Smorjmedelsdispenseringen ar tidsstyrd.

Stalla in LC-volym

Hall in SET-knappen i 5 sekunder.

Installning kan géras s snart de tre staplarna blinkar.

Stéllin LC-volym genom att trycka pd SET-knappen:

1x=LC 60

2x=LC 120

3x =LC 250
4x = LC 500

Efter 3 sekunder dvertas dndringen (utan att SET-knappen trycks in).

Stalla in tidsenhet

HA3Ll SET-knappen intryckt i 1 sekund for den forsta installningen (D och i 5 sekun-
der vid &ndring av installningen (2).

Den vaxelvisa indikeringen av m / w visas.

Stallin tidsenhet (m, w) genom att trycka pa SET-knappen:
1x = m [manader
2x = w [veckor)

Efter 3 sekunder dvertas andringen (utan att SET-knappen trycks in).

Stall in utmatningstiden
Installning kan géras s snart siffrorna blinkar.

Utmatningstiden stélls antingen in genom att trycka en gang eller genom att
halla knappen intryckt (= skrollning?.

Efter 3 sekunder dvertas dndringen (utan att SET-knappen trycks in).

Nar instéllningarna har verkstallts stangs systemet av.

=y
w

- =y
~ N

Hall in SET-knappen i 1 sekund for att starta.

Hall in SET-knappen i 1 sekund for att stinga av.

Utfor LC-byte nér det 4r tomt och ldgg i nytt batteriset (C1).
Dispensering kdnnetecknas av "ru”.

Extradispensering "PU" aktiveras genom att trycka p& SET-knappen
i 10 sekunder. Tre dispenseringar foljer med 2,0 cm® vardera.
Avbryt extradispenseringen genom att trycka pd SET-knappen.

N&r man trycker pd SET-knappen i 1 sekund visas den valda installningen.
Nar man slapper SET-knappen visas “rd” och antalet dagar vaxelvis i 10
sekunder, sedan handelsen intraffade.
Pébyggnad

© Avligsna pluggen.

© Skruva in smorjsystemet pa forberett smorjstille.

) H&ll in SET-knappen i 1 sekund for att starta. Vid forsta idrifttagande efter att
en ny LC satts p& sker en forsta start efter cirka 10 sekunder.

© Satt pé skyddshélje.
Anvénd inte skyddshélje vid montering dver huvudhdjd.

Rétt blinkande LED och "LC" visas i displayen signalerar att LC-byte behdver
utforas. Avlagsna smorjsystemet fran smorjstallet.

Separera drivenheten frén LC.

Lossa batterisetet.

Ta ur batterisetet fran drivenheten och avfallshantera det.

Satt i nytt batteriset i drivenheten.

Spérra batterisetet.

Senaste installningen 6vertas. Efter 10 sekunder sker en forsta start.

Skruva ihop ny LC med drivenheten. Smérjsystemet &r &ter i drift.
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[N]

Fel
© Ingen smérjning

Inget visas pa displayen
nar batteriset har
satts i

LED blinkar i rott /
"0OL" visas

LED blinkar i rott /
"Lo" visas

LED blinkar i rétt /
"LC" visas aven om
LC inte ar tom

LED blinkar i gront,
dven om LC ar tom

LED blinkar i rott /
"ut” visas

LED blinkar i rétt /
"Er” visas

Orsak
Felaktig montering

Batterisetet ar tomt
Drivenheten defekt
Mottryck overstiger
7,5 bar under en langre
tid

Batterisetet har
anvants flera ganger

For liten LC-volym
installd

For stor LC-volym
installd

Tilldten temperatur

underskriden under en
langre tid

Drivmotor defekt

z\tgérd
Gangad ring ska dras
till markeringen (pilen
maste synas helt
Satt i nytt batteriset
Byt ut drivenheten
Lossa blockeringar =

Mottryck < 7,5 bar, tryck
pa SET- knappen

Satt i nyttbatteriset

Valj korrekt LC-volym
och byt LC

Valj korrekt LC-volym
och byt LC

Beakta korrekt

temperatur, tryck
p& SET-knappen

Byt ut drivenheten
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Manévrering via perma CONNECT APP

Installera perma CONNECT APP

Ladda ned och installera perma CONNECT APP fr&n respektive butik:
Android = Google Play Butik

i0S = App Store

Skapa ett perma MLP- anvandarkonto
Oppna webbplatsen perma MLP pa https://mlp.perma-tec.com och skapa
ett anvandarkonto.

Starta perma CONNECT APP
Oppna perma CONNECT APP och logga in med anvandaruppgifterna for
perma MLP.

Ikoner i dversikten
% Anslutning mojlig.

Ingen anslutning majlig.
OK Systemet ar pa.
OFF Systemet ar avstangt.
A\ Systemet uppvisar ett fel.

Forsta konfiguration
Valj systemet i dversikten.

Ange data i detaljvyn:
Drift, omrade och monteringspunkt
Volym LC-storlek
Installningstid = Utmatningstid
PIN
Ikoner i detaljinformationen
@ Lokalisera systemet.
6 Aktivera specialutmatning rensning.
D Visa historik.
Sltarta systemet:
(& » ()on
Slténg av systemet:

w%»d)ow

I?gen anslutning méjlig:

©)

Drivenheten ska lamnas till dtervinning efter avslutad livscykel.
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- Orijinal Kullanim Kilavuzunun Cevirisi

Yaglama sistemi nedeniyle her hangi bir tehlikenin olusmamasi icin, isletmeci asagi-

daki hususlari saglamalidir:

- Sadece kalifiye personel yaglama sistemiyle ve yaglama sistemi lizerinde calisma
yapabilir;

- Kullanim kilavuzu tim ilgili calismalar esnasinda mevcut olmalidir ve personel
kullanim kilavuzuna uymalidir;

- Montaj veya bakim calismalari esnasinda gerekli kaza 6nleme ve glvenlik talimat-
larina uyulmalidir;

- Yaglama sistemi ongorildigl bicimde ve amacina uygun kullanilmalidir, ayarlari
veya ayar degisiklikleri yanlis yapilmamalidir.

Yaglarin ve greslerin Giivenlik Bilgi Form’lari dikkate alinmalidir.

Yagin / gresin gdz, cilt ve kiyafetle temasi engellenmelidir, yag / gres yutulmamalidir.

Yag / gres toprak alana veya kanalizasyona ulasmamalidir.

Ulasim yollarinda bulunan yag / gres, kayma tehlikesini artirir. Zemin, derhal ilgili
maddelerle temizlenmelidir.

Piller:

ZS }KI Tekrar kullanitlmamalidir! ff; g I Acilmamalidir!

ZE % I Atese atilmamalidir! {5 [ﬁ@tﬁ I Sarj edilmemelidir!

Yaglama maddelerine ait veri formlari, internet sitemizden veya yerel saticidan temin
edilebilir.

Yaglama sisteminin dngoriilen sekilde kullanilmamasindan dolayi ve sistem lzerinde
veya sistem ile birlikte yapilan uygunsuz calismalar nedeniyle olusan hasarlar ve
isletim arizalari icin hicbir sorumluluk stlenilmez.

Yaglama sistemi, teslimat esnasinda en gelismis tekniklere uygundur ve genel olarak
isletim glivenligine sahiptir.

Uriiniin siirekli olarak gelistirildigi icin, triintin islevini etkilemeyen riin degisiklik-
lerini 6nceden bildirimde bulunmadan uygulama hakkini sakli tutmaktayiz.

Degerli ham maddeleri geri donlisiime sevk ederek cevreyi koruyun.
Ulkenizin ilgili imha yonetmeliklerini dikkate alin.
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@ Koruma kapagi

® Motor initesi [yeniden kullanilabilir)

© Pil seti [yeniden kullanilmaz)

© Diisiik sicaklik pil seti
(yeniden kullanilmaz)

@ LC dolu (tekrar doldurulamaz)

® Dagitim zamani

® Depolama kosullari

® Kullanim sicakligi

@ Alkali mangan

@ Lityum

@ Hava etkili ses emisyonu

@ Montaj konumu

® Bluetooth baglantisi

®© LED

™ Ekran

@ SET tusu

© Dagitim miktari

@ SET tusunu basili tutun

@ SET tusunu serbest birakin

® Calisiyor [yanip soniiyor)

® LC bos

@ Kurulum / degistirme tarihi

© Tapa

@ Yag icerikli atik

@ Yag doldurulmus yag tutma
valfi ile birlikte

@ Pilin tasfiye edilmesi

1.0 Ozellikler
2.0 Parcalar / ilk montaj
3.0 Kullanim
3.1 Gostergeler
3.2 Konfiglirasyon
3.3 Calisma modlari
4.0 Kurulum
5.0 LC degisimi
6.0 Ariza giderme
Ariza
Nedeni
Giderilmesi
7.0 perma CONNECT APP
iizerinden kullanim
8.0 Bertaraf
9.0 isaretleme

Kullanim kilavuzunun amaci otomatik yaglama sistemlerinde emniyetli bir calismayi
saglamaktir. Bu yaglama sistemleri makine ve sistemlerde bulunur ve rulman yata-
klari, kayar yataklar, zincirler, kilavuzlar, acik tahrikleri vs. yag / gres ile yaglamak

icin kullanilir.

Teslimatin siparisinize uygun olup olmadigini hemen kontrol edin. Daha sonra sikayet
edilen kusurlar icin herhangi bir garanti verilmez ve sorumluluk Gstlenilmez.

Sorular ve sorunlariniz icin litfen misteri hizmetlerine veya yerel saticiniza danisin.
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Yalnizca uygun disiik 1sili yaglama maddeleri kullanin!
ilk montaj

Pil setini (C1) motor tnitesine (B) yerlestirip kilitleyin.
Otomatik 6z sinama

Motor Gnitesini (B) LC (D] ile birlestirin.

Motor tnitesini, vida disleri birbirini tam kavrayacak sekilde LC tizerine
yerlestirin.

Vida disli ringi, beyaz licgen isareti tamamen goriniinceye kadar dondurerek
o elle sikin.

Yag, zaman kontrolli olarak verilir.
LC boyutunun ayarlanmasi
© SET tusunu 5 saniye basili tutun.
© Bu ayar, 3 cubuk yanip sonerken yapilabilir.

SET tusuna basarak istediginiz LC boyutunu ayarlayin:
1x=LC 60
© 2x=1C120
3x =LC 250
4x = LC 500

© 3 saniye sonra (SET tusuna basmadan) degisiklik kabul edilecektir.

Zaman biriminin ayarlanmasi

o SET tusunu ilk ayarlama sirasinda (D 1 saniye boyunca ve ayari degistirirken
(@ 5 saniye boyunca basili tutun.

© Degisken gosterge m / w belirir.
SET tusuna basarak zaman birimini (m, w) ayarlayin:

© 1x=miay)
2x = w (hafta)

@ 3 saniye sonra (SET tusuna basmadan) degisiklik kabul edilecektir.
Dagitim zamani siiresinin ayarlanmasi

© Bu ayar, sayilar yanip sonerken yapilabilir.

o Dagitim zamani siiresini ya tusa bir defa basma ya da tusa siirekli basma ile
(= Kaydirma) ayarlayin.

© 3 saniye sonra (SET tusuna basmadan) degisiklik kabul edilecektir.

© VYapilan ayarlarin kabul edilmesinden sonra sistem kapanir.

9

=y
~

-
~

Acmak icin SET tusunu 1 saniye basili tutun.

Kapatmak icin SET tusunu 1 saniye basili tutun.

LC degisimini bos durumdayken yapin ve yeni pil setini (C1) yerlestirin.

Yag dagitimlari ekranda “ru” kisaltmasi ile gosterilir.

SET tusu 10 saniye basili tutularak aritma dagitimi “PU” baslatilir. Boylece
her biri 2,0 cm® olan ¢ dagitim yapilir. SET tusuna basilarak aritma dagitimi
sonlandirilir.

SET tusu 1 saniye boyunca basili tutularak secilen ayar gorintlenir.
SET tusunun birakilmasinin ardindan 10 saniye boyunca durumun
olusumundan bu yana gecen “rd” ve glin sayisi sirayla gosterilir.

Montaj
© Tapayi cikarin.

© Yaglama sistemini hazirlanmis olan yaglama noktasina vidalayin.

) Acmak icin SET tusunu 1 saniye basili tutun. Yeni bir LC taktiktan sonra ilk
kez isletime alindiginda, yaklasik 10 saniye sonra bir ilk calisma gerceklesir.

© Koruma kapagini takin.
Bas ustii seviyede yapilan montajlarda koruma kapagi kullanmayin.
Ekranda kirmizi renkli LED ve “LC" kisaltmasinin yanip sonmesi, artik o
LC'yi degistirme zamaninin geldigini gosterir. Yaglama sistemini yaglama
noktasindan sékiin.
Motor tinitesini ve LC'yi birbirinden ayirin.
Pil setini kilidinden cikarin.
Pil setini motor Unitesinden cikarin ve bertaraf edin.
Yeni pil setini motor tinitesine takin.
Pil setini kilitleyin.

Sistemde, yapilan son ayar gecerli olacaktir. 10 saniye sonra bir ilk calisma
gerceklesir.

Yeni LC'yi motor Unitesine takin. Yaglama sistemi tekrar kullanilmaya
hazirdir.

11
1"
11
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Yaglama yapilamiyor

Pil seti takili durum-
dayken ekranda bir
gostergeler yok

Kirmizi LED yanip soni-
yor / “OL" uyarisi var

Kirmizi LED yanip sonii-
yor / “Lo” uyarisi var

Kirmizi LED yanip
séniyor / LC bos olma-
masina ragmen “LC"
uyarisi var

LC bos olmasina rag-
men yesil LED yanip
soniyor

Kirmizi LED yanip sonii-
yor / “ut” uyarisi var

Kirmizi LED yanip sonii-
yor / “Er” uyarisi var

Nedeni

Montaj dogru degildir

Pil seti bos

Motor Gnitesi
arizalidir

Uzun siiredir 7,5 barin
tizerinde bir karsi ba-
sin¢ vardir

Pil seti bircok
defa kullanilmis

Kiclk boyutlu bir LC
ayarlanmistir

Biyiik boyutlu bir LC
ayarlanmistir

Sicaklik, uzun siiredir
limitin altina dismustir

Motor Unitesinin motoru
arizalidir

Giderilmesi

Vida disli ringi, isaretli
yerine ok isareti ta-
mamen gériiniinceye)
kadar cevirin

Yeni pil setini takin

Motor (initesini
degistirin

Blokaji giderin = karsi
basinc < 7,5 bar olmali-
dir, SET tusuna basin

Yeni pil setini takin

Dogru LC boyutunu
secin ve LC'yi degistirin

Dogru LC boyutunu
secin ve LC'yi degistirin

Sicaklik limitine uyun,
SET tusuna basin

Motor tnitesini
degistirin

20
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perma CONNECT APP iizerinden kullanim

perma CONNECT APP kurulumu

perma CONNECT APP uygulamasini ilgili uygulama magazasindan indirin ve kurun:
Android = Google Play Store

i0S = App Store

perma MLP kullanici hesabi olusturma
https://mlp.perma-tec.com adli perma MLP web sitesini acin ve kullanici
hesabini olusturun.

perma CONNECT APP baslatma
perma CONNECT APP acin ve perma MLP kullanici bilgileriyle oturum acin.

Sembollere genel bakis
%> Baglanti mimkiin.
Baglanti mimkiin degil.
0K Sistem acik.
OFF Sistem kapali.

A\ Sistem bir ariza gésteriyor.

itk konfigiirasyon

Genel bakista sistemi secin.
Ayrintili gériinimde bilgileri girin:
Isletim, alan ve montaj yeri
Hacim = LC boyutu

Ayar siiresi = Dagitim zamani

PIN

Sembollerin ayrintili bilgisi
Sistemi yerellestirin.

“Purge” 6zel dagitimi tetikleyin.
Gecmisi goriintiileyin.

Sistemi acin:

% » (Hon

Slistemi kapatin:

% » () oFF

Baglanti mimkin degil:

O

Kullanim 6mrii dolan motor Unitesini geri déniisiime sevk edin.
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#&Eid perma CONNECT APP #E

#Z 4% perma CONNECT APP

B A BI P JE T 8k H % perma CONNECT APP :
Android = Google Play Store

i0S = App Store

B3 perma MLP FFikF=
FTFF perma MLP Mk (https://mlp.perma-tec.com) Rl APk~

JaE) perma CONNECT APP
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